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E1r ConGrESo CoNSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA DE CosTAa RIcA

DECRETA:

Articulo tinico.—El inciso 1) del articulo 49 de la ley N? 148
de 8 de agosto de 1945, se leerd como sigue:

1) El producto de un impuesto de diez céntimos que pesara
sobre cada boleta o entrada individual de todos los espectaculos pii-
blicos ¥ diversiones no gratuitas que se realicen en teatros, radio-
teatros, cines, salones de baile, locales. estadios y plazas nacionales o
particulares; y en general los que se efectiien don motivo de festejos
civicos y patronales. En esta Gltima categoria el impuesto se reducira
a un diez por ciento del valor de cada boleta cuando éste no exceda de
veinticineo céntimos y se trate de diversiones destinadas principalmente
a los nifios, tales como carrouseles, ruedas de Chicago y similares,

Quedan exentas del impuesto aqui previsto las veladas, tém-

bolas o ferias cuyo producto integro se destine a fines escolares, de
culto o beneficencia.

ComMUNiQUESE AL PopeEr EjECUTIVO

Dado en el Salon de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal—San José, a los veintiséis dias del meés de junio de mil nove-
cientos cuarenta y seis

F. FonsecA CHAMIER
Presidente

ILuis CarBALLO C. A. CuBirLLo A.

Casa Presidencial.—San José, a primer dia del mes de julio
de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese
Troboro PIicApo

Fl Secretario de Estado en los Despachos
de Trabajo v Previsibn Social,

MicuEL BRENES G.
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EL CDNGRESO CoxstitucionAr, nE LA RepOerica pE Costa Rica
DECRETA ;

Articulo 19—Adicionase el articulo 22 del decreto N? 64 de 25
de marzo de 1944 con el siguiente parrafo:

“Se autoriza al Poder Ejecutivo para que con la base de qui-
nientos mil colones (¢ 500,000.00) venda extrajudicialmente la re-
ferida finca sin las construcciones que en ella hubiera, debiendo can-
celarse con el producto v en primer término, los gravamenes hipote-
carios que pesan sobre la finca, v entregandose ¢l resto a los perso-
neros de la Casa de Refugio en esta ciudad, para ser invertido en la

terminacion del edificio que estd construyendo. Para mayor facilidad,

la citada finca serd dividida en parcelas de la forma y medidas mas
aconsejables, y los compradores podran pagar en el acto de hacerse
las ventas dos quintas partes del precio y las tres quintas partes res-
tantes, al entregarse desocupada la finca vendida, quedando en tal
caso hipotecada la finca por el saldo debido. Previamente a cualquier
venta se publicaran los datos conducentes por tres veces en el Diario
Oficial y en dos de los periddicos diarios de la capital, de mayor cir-
culacion, a efecto de oir ofertas formales de compra durante ocho
dias habiles, debiéndose aceptar aquéllas que més beneficien a la ins-
titucion. Las personas que hubieren adelantado dineros para las obras
de construccién, a buena cuenta de sus lotes. tendran el derecho de
preferencia en igualdad de circunstancias."-N'= /02e=2/dg 4 7.-
Articulo 29%—Esta ley rige desde el dia de su publicacion.

CoMUNIQUESE AL PPopEr EJECUTIVO

Dado en el Salon de Sesiones del Congreqo.-—PaiaLio Nacio-
nal—San José, a los veintiséis dias del mes de junio de mil nove-
cientos cuarenta y seis.

F. Fonseca CHAMIER
Presidente
Luts CarBarro C. A. Cusirro A.
Primer Secretario Segundo Secretario
Casa Presidencial.—San José, a primero de julio de mil nove-
cientos cuarenta y seis.
Ejecittese
Tronoro Prcavo
El Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda,
Arvaro BoNiLrA Lara

w
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CARTERA DE GOBERNACION

Ne 120.—San José. 1? de julio de 1946.

" Vista la solicitud del sefior Francisco M. Nifiez Quesada, tendiente a obtener licencia
para operar en esta ciudad una estacion de radic-aficionado, y cido el parecer favorable de
la Direccién General de Telégrafos y Radios Nacionales,

Er, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA ACUERDA:

Concederla con las siguientes caracteristicas:
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Se previene al interesado que en la banda de 40 metros (7.0 a 7.3 Mges:), no debe
trasmitir radiotelefonia. Ademés, queda obligado a acatar las indicaciones de la Direccidn
{General mencionada y a ajustarse a lo tue prescriben las leyes v reglamentos, y dard cum-
plimiento sin demora a todas las disposiciones que se dictéen en las futuras Convenciones
Internzcionales de Radio.,

Publiquese.—PICADO.—FE!| Sceretario de Estado en el Despacho de Gobernzcién—
A Bautopaxo B.

Ne 121,—San Jose, 19 de julio de 1946,

Vista la solicitud del sefior Francisco J. Chavarria Nufiez, tendiente a obtener licencia
para operar en esta ciudad una ¢stacion de radio-aficionado, y oido el parecer favorable de
la Direccion General de Telégrafos v Radios Nacionales,

Ev PrestoentE bE LA REPUBLICA ACUERDA :

Concederla con las siguientes caracteristicas:
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Se previene al interesado que en la banda de 40 metros (7.0 a 7.3 Mges.), no debe
trasmitir radiotelefonia. Ademds, queda ohlizado a acatar las indicaciones de l1a Direccion
General mencionada y a ajustarse a lo que prescriben las leyes y reglamentos, y dard cumpli-
miento sin demora a todas las disposiciones que se dicten en las futuras Convenciones In-
ternacionales de Radio,

Publiquese.—PICADOQ .—FE] Scerefaric de Estado en el Despacho de Gohernacidn,-—
A. Bavrtonawo B.

. N 122, —San José, 1¥ de julio de 1946.

Vista la solicitud del sefior Cecilio Nieto h., en representacién de la firma “Nielo &
CY, S. A", de esta ciudad, tendiente a obtener licencia para operar una estacidn de radio-
- aficionado, y oido el parecer favorable de la Direccién General de Telégrafos v Radios
Nacionales, i
Er, Presmexte pr tA REPUBLICA ACUERDA:

Concederla con las siguientes caracteristicas:
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Se previene al intercsado que en la banda de 40 metros (7.0 a 7.3 Mges.), no debe

trasmitir radiotelefonia. Ademdés, queda obligado a acatar las indicaciones de la Direccion

General mencionada y a ajustarse a lo que prescriben las leyes y reglamentos, y dard cumpli-
miento sin demora a todas las disposiciones que se dicten en las futuras Convenciones In.
ternacionales de Radio.

Publiquese. —PICADO . —E] Secretario e Estado en el Despacho de Gobérnacibn,—
A. Baitapano B.

PODER EJECUTIVO
N? 33

Por cuanto el articulo 32 de la Ley de Marcas NY 559 de
24 de junio de 1946, ordena al Poder Ejecutivo autorizar por decreto
la Lista Oficial que detalla los productos comprendidos en cada una
de las Clases de la Nomenclatura, la cual debera servir de norma a
la Oficina de Marcas para clasificar los diversos articulos que am-
paran las marcas cuyo registro se solicite, y a la que deberan suje-
tarse los interesados que recurran al Registro solicitando la inscrip-
cion de sus marcas,

El, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

DECRETA:
la siguiente

LISTA Oficial de los articulos comprendidos en cada una de las Clases de Ia
Nomenclatura a que se refiere el articulo 31 de la Lev de Marcas

Clase 1.—Materias primas v parcialmente preparadas,

Albfimina, Algodén en rama. Alquitrdn. Arholes de Navidad. Arcilla.
Arena, Asfalto,

Briquetas o losillas. Briquetas combustibles.

Cabello. Carbén bituminose. Carbén de lefia. Carbon de piedra o hulla,
Carton de fibra. Cascajo. Cerdas. Cok o coque. Combustible en forma de la-
drillos. Carindén. Cuarzo. Cubre-zapatos. Cuero curtido de ternero. Cuero decorado.
Cuern esmaltado. Cuero para suelas.

Fibra de cafia de azidcar,

Espato fldor. Esponjas de hule. Esponjas de jabon. Esponjas de ter-
ciapelo.

Gamuza. Goma laca. Granito pulverizado. Grava.

Helechos. Heno en pacas. Hielo. Hule. Hule restaurado. Hulla o carhon
de piedra. »

Jabon de sastre.

Lana. Lana en capas. Lupulo.

Madera a prueba de fuego. Madera cortada. Magnesita. Magnesita calci-
nada. Malta verde. Mica.

Nidos para aves e corral.

Onix .

~
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Papel perigdico usado. Pelo. Piel de cabra. Piel de gamuza. Pieles para
abrigo o adorno. Piroxilina. Planchas de fibra. Plumas. Plumas de avestruz.
Productos para la crianza de nifios. Pulpa de madera.

Raiz de retama. Resina.

Semilla de trébol. Semilla de césped. Semillas de todas clases. Silice.
Suela,

Talco. Trozas, Turba.

Clase 2.—Recepticulos.

Abrevaderos para animales. Aceiteras. Arcones. Armarios. Armarios or-
namentales. Armarios para pasteles. Artesas para carbon. Ataudes.

Barricas. Barriles. Barriles o estafiones de acero. Barriles para ceniza.
Bastidores para equipajes. Bastidores para mangueras. Bolsas de papel. Bolsas
impermeables. Bolsas o sacos para mantas de viaje. Bolsas para ir de compras.
Bolsas tejidas de algodén. Botellas de papel. Botellas de sifon. Botes o fras-
cos. Botiquines para medicinas. Bultos escolares.

Cajas artisticas, Cajas de carton fino. Cajas de carton para vestidos.
Cajas de embalaje para aviones, Cajas desarmables. Cajas (de madera, cartén, metal,
papel, para obsequios, para confites, para perfumes, para articulos de tocador,
para embarques, envios o despachos, para medidores, para dinero, para pan, pars
pasteles o queques, para cigarros, para ropa). Cajas gemelas o unidas, Cajas para
cartas, correspondencia en general y paquetes. Cajas para costura. Cajas para
cuero cortado. Cajas para diversos usos o servicios. Cajas para embalar o empa-
car. Cajas para exhibiciones. Cajas para granos o bayas. Cajas para joyas. Ca-
jas para leche. Cajas para rapé. Cajas para regalos, Cajab para suministrar
toallas de papel. Cajas para vajilla de plata, Cajas para valores. Cajas para ves-
tidos de cuero. Cajas metdlicas para guardar papel para cigarrillos. Cajas o ca-
jones para el correo. Cajas plegadizas para la correspondencia, Cajitas para
guardar cepillos de dientes. Cajitas para té, Cajones. Cajones para cortadoras.
Cajones para herramientas. Canastas. Canastas de alambre. Canastas de hoja de
palma. Canastas para la basura. Canastos. Cantimploras, Capsulas, Carreteles de
manguera de arrollamiento automatico. Cartones para huevos. Cartulina en tiras
o cintas, Cestas. Cintas o listones de cartulina. Conus. Copas de papel. Copas
para premios. Cribas para ceniza. Cubas o toneles, Cubiertas aislantes del calor.
Cubiertas para llantas. Cubos de papel. Cubos para alimentos. Cubos para leche-
ria. Cubos para ostras. Cubos para torcer estropajos. Cucharones o utensilios
para sacar liquidos. Cufetes. Cunetes para polvora.

Dispositivos para guardar o suministrar jabon.

Envases de vidrio en forma e automévil para confites. Envases para ali-
mentos. Envases para desinfectantes. Envases para helados. Envases para per-
fumes. [invases para transportes. Envolturas para marcar. Estafiones. Estuches
para anteojos. Estuches para handeras. FEstuches para el tocador. Estuches para
motas de empolvar,

Forros para libros, Fosforeras. Frascos o redomas. Fundas o cubiertas
para fotografias.

Jabas. Jarrones. Jaulas para pajaros. Joyeros.

Latas de papel. Latas para aceite. Latas para combustible de emergencia.
Latas para crema. Latas para leche. Latas para recoger basura.

Macetas de papel, Macetas metalicas. Moldes para alimentos. Monederos.

Ollas para la cocina.

Piezas para cajas. Pimenteros. Planos inclinados o tubos conductores
usados en las oficinas de correos, Platillos para alfileres. Platos de papel. Por-
tamonedas.
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. Receptaculos metilicos para gas comprimido o licuado. Receptaculos para

archivos, Receptaculos para café. Recepticulos para cenizas, Receptaculos para
helados, Recipientes de bolsillo para agua bendita. Recipientes de cemento. Re-
CiPlentes metdlicos (latas). Recipientes o envases para cosméticos. Recipientes
Para ahrevar animales. Recipientes para basuras de las calles. Recipientes para
brochag de afeitar. Recipientes padra emplastos. Recipientes para proteger ali-
t€Ntos, Recipientes para cenizas. Recipientes para ‘tinta de imprenta. Redes
PATa juguetes de Pascua. Regaderas.
- Sacos de algodon. Sacos de lona para carbén. Sacos de yute o gangoche.
DACos o holsas de cafiutillo. Sacos o boisas de malla, Sacos o bolsas para el bafic.
SaC0s o holsas para equipo o avio. Sacos o Dholsas para lavanderfas. Sacos o
0'Sas para patines. Sacos o holsas para ropa. Sacos para carhdn. Sacos para
g‘““za- Sacos para colgaduras o tapices. Sacos para granos. Saleros. Silos.
Sobres para mercancias.

_ Tambores. Tanques de cemento para alcantarillas o sistemas de cloacas,
T?’-]’Lq].lc-s para acidos. Tanques para almacenar productos. Tanques para fliridos
qWimicos. Tanques para gasolina. Tanques sin costuras, Thermos. Thermos
para alimentar nifos. Tinas para hielo. Tinas para mezclar productos. Tinteros.
.'Tas de cartulina. Toneles o cubas. Tripas para embutidos. Tubos colapsibles.
Fabos conductores o planos inclinados usados en las oficinas de correos, Tubos
de papel,

"~ Vanidosas. Vasos de adormo.

Clase 3. —Valijas, maletas, arneses, monturas. cartapacios v carteras de bolsillo,

Aliorjas. Almohadillas o cojincillos para los cascos. Almohazas. Aperos
de montar. Argollas para arneses. Armazon para carrieles.

Badles. Batiles para automoviles. Billeteras. Bolsas de malla o red. Bol-
§as para guardar dinero. Botiquines de emergencia. Bultos de cuero para escolares.

. Cabestros o jaquimas. Carteras de bolsillo. Carteras o estuches para ven-
dajes. Carteras para arrollar papeles de mfisica. Carteras para papeles o do-
cumentos, Carteras para instrumentos musicales, para tarjetas de visita, para
articulos de tocador, para Ilaves v para correspondencia. Cierres de resorte.
~obijas ¢ mantas para caballos. Cojincillos o almohadillas para los cascos. Ce-
lillas o marbetes de metal. Collares u horcates para animales de tiro, Colleras.

Onfrasefias o colillas para equipajes. Correas. Correas o fajas para relojes de
pulsera. Coyundas. Cubiertas para libros de cheques.

Chuzos.

Espmelas. Estribos. Estuches para moscas artificiales de pesca, Estuches
POrta-almuerzos para antomovilistas.

Fajas. Frenos para caballos. Fundas o cubiertas para armas de fuego,

Guarniciones o arneses para caballerias,

Hebillas. Herraduras, Horcates o collares para animales de tiro.

Jaquimas o cabestros.

Latigos. Libros de muestras de papel tapiz.

Maletas o valijas. Maletines. Mantas o cobijas para caballes. Mantillones.
l\'Ia}'beLes o colillas de metal. Marcos para maletas de mano. Mochilas. Monturas
0 sillas para montar, Morrales, Mosquiteros.

Portamantas. Prensa-papeles para anotacion de puntos en el juego de goli

Ramplones para herraduras, Riendas.

Sillas de montar.

Valijas o maletas,

Yugos,
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Clase 4.—Maieriales detergentes v raspantes, para lmpiar y pulipentar.

Abrasivos o sustancias raspantes para acero. Apresto para capotas de
automoviles.

Compuesto para barrer. Compuesto para brufiic o pulir. Compuesto para
pulimentar o adelgazar el cuerg. Crema para afeitar.

Eliminacdores de grasa.

Flaido para lavar, 3

Jabon. Jabdn de aceite. Jabon medicinal. Jahon para perros. Jabén per-
fumado.

Lana de acera. Limpiadores antisépticos. Limpiadores de ropa. Limpia-
dores en forma liquida. Limpiadores en seco. Limpiadores para anteojos. Lim-
piadores para esmaltes. Limpiadores para guantes. Limpiadores para maquinas
de eseribir. Limpiadores para papel tapiz. Limpiadores para ventanas.

Papel de lija. Pasta para limpiar zapatos. Piedras para estregar o raspar.
Polvos para limpiar vajilla de plata. Preparacion liquida para afeitar. Preserva-
tivos para el cuero. Pulimento para calzado. Pulimento para cuero, Pulimento
para estufas, Dulimento para metales, Pulimento para plata. Pulimento para
vidrios.

Revestimientos para asentadores de navajas, Revestimientos para capotas
de automoviles. Revestimientos para correas. Revestimientos para la banda del
freno, Revestimientos para sombreros.

Suavizadores para la barba.

Tablelas para lavar.

Clase 5.—ddhesivas o pegantes.

Aceites adhesivos. Adhesivos para encuadernacion. Adhesivos para evitat
escapes del radiador,

Cemento adhesivo. Cemento a prueba de calor. Cemento impermeable.
Cemento para correas. Cemento para lindleos. Cemento para vulcanizaciones.
Cinta adhesiva. Cola. Cola para pegar loza. Cola para reparacion de calzado.
Cola para reparar instrumentos musicales. Cola para zapateros. Compuesto a
prueba de pinchazos.

Engrudo. Engrudo o pasta para fotograiias. Engrudo ‘o pasta para ilantas
neumaticas.

Goma. Goma de almidén soluble.

T.acre. Liga.

Masilla para hule.

Papel engomado. Pasta adhesiva. Pasta [liida a ‘prueba de agua, Pasia
o engrudo. P'asta o engrudo de harina de trigo. Pasta para etiquetas.

Clase 6.—Productos quinticos, medicinales v formacéuticos, perfumeria v articulos
de ftocador.

Aceite de higada de bacalao. Aceite de quenopodio. Aeelte de ricino. Acido
acetil salicilico. Acidp borico. Acide clorhidrico. Acido para baterias, Agua
catartica. Agua fuerte (acido nitrico diluido). Alcanfor. Aleohol para fricciones.
Alcdhol solidificado. Almendras en pasta. Almidén para lavanderias. Amoniace
Anilina. Antiespasmddicos. Antisépticos. Antisépticos urinarios. Arcilla para el
cutis. Azufre. Azul en pasta para lavanderas,

‘Balsamo contra las paperas. Bay rum. Bebidas purgantes, Blangueadores.
Blanqueadores para guantes. Borax o gtincar. Brillantinas.

Callicidas. Candelas o velas para fumigar. Colorantes mmofensivos para ali-
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mentos. Colorete o rouge, Combustible para encendedores de cigarrillos. Coni-
puestos anti-congelantes para radiadores, Compuestos contra goteras. Compuestos
para aliviar el asma. Compuestos para aliviar €l colera porcino. Compuestos
para aliviar indigestiones. Compuestos para aliviar la ictericia. Compuestos para
curtir cueros. Compuestos para evitar los carriles en las medias de seda. Coni-
puestos vegetales. Cosméticos. Cremas de almendras. Cremas de limén. Cremas
para la cara. Crémor tartaro. Creosota. Cura liquida para Ta sarna. Cura para
el vicio del tabaco. Cura.para los resfrios.

Deadorizantes. Destructores de la caspa. Destructores de roedores, Di-
solventes para tubos de desagiie.

Eliminadores quimicos del carbon. Emplastos. Enjuagatorios. Espara-
drapo. IEsponjas para la cara. Eter. Exterminadores de insectos, Extinguido-
res quimicos el fuego.

Fluidos para embalsamar. Fungicidas (sustaficias para destruir hongos. )

Gotas para la tos, '

Hidrogeno (gas.)

Incienso. Inhalakores nasales. TInsecticidas, Insecticidas para atomiza-
dores de arboles.

Jalea de petréleo. Jalea medicinal,

Ldpiz para las cejas. Lapiz para los labios. Lavados para la cabeza
(shamipoo) . Laxanfes. Limpiadores para alcantarillas o albanales. Linimentos.
Linimentos veterinarios. liquidos para bafar ganado, Locion para después de
afeitarse. Lociones para la piel.

Mata-moscas liquido para atomizadores. Materias para preservar luevos,
Medicinas contra la diarrea. Medicinas contra la gota o artritis, Medicinas con-
tra los caleulos hiliares. Medicinas para la vejiga. Medicinas para los rifiones,
Mordente.

Oxigeno (gas.)

Pasta para dientes. Penicilina, Perfume para el aliento. Perfumes. Pe-
roxido de hidrogeno. Polvos de talco, Polvos para hornear (levaduras). Polvos
para la cara. Polvos para los dientes. Polvos para los pies. Preparaciones para
el resguardo de los pezones durante la lactancia. Preparaciones para la consun-
cidn. Preparaciones para radiadores. Preparaciones para rizar. Preservadores
para la madera. Productos vitaminicos. Pulimento para unas. Purificador de ia
sangre. Purificadores para agua. Purificadores quimicos del aire.

Remedios contra el insomnio. Nemedios contra la fiebre del heno. Reme-
dios contra la obesidad. Remedios contra la piorrea. Remedios contra las en-
fermedades venéreas. Remedios contra las hemorroides. Remedios contra las
iombrices. Remedios contra la tenia o solitaria. Removedores de herrumbre, Re-
movedores del vello. Removedores de tinta, Restauradores de los colores. Reve-
ladores lotograficos. Rouge o colorete.

Sachets (perfumadores). Sal-amoniaco (cloruro de amoniaco). Sal de
Epsom (sulfato de magnesia). Sal de Inglaterra. Sal de Glauber. Sales aroma-
ticas. Bales para el bafio. Sal (para la mesa, para el haio, para oler) . Shampos
(lavados para la cabeza). Silicato de sodio. Soda para lavar. Soluciones re-
veladoras (para fotografias). Solucidon para gravar al agua fuerte. Sulfadiazina.
Sulfaguanidina. Sulfanilamida. Sulfapiridina. Sulfatiazel. Supositorios vaginales.

Tabletas glandulares. Tabletas para la garganta. Tintes de anilina. Tintes
para pieles. Tonicos. Tonicos para el cabello. Ténicos para la sangre. Ténicos
para los nervios, Tonicos para los ojos. Tratamientos anticatarrales. Tratamien-
tos contra la eczema.,

Ungiientos. Ungtiento sanativo,

Vacunas., Veneno conira ratas o ratones.

Yodo liquido.
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Clase 7.—Caordelcria.

Bramantes o mecates de [ibras vegetales. Bramantes o mecates (de lino,
de cafamo, para redes, para coser, de fibras vegetales.)

Cables. Cables para aeroplanos. Cabos de remolque. Cabos para retenidas.
Canama de lino. Canamos o cordeles para tender ropa. Ciafiamo para encua-
dernaciones. Cintas, tiras o ligaduras para fabricas. Cordeles de yute para tender
ropa. Cordeles o canamos. Cordeles o cafiamos para redes. Cordeles para coser.
Cordones o torceduras de lino. Cuerdas (cuerdas trenzadas, cafiames, para cua-
dros, para ventanas, para coser). Cuerdas de alambre, Cuerdas de alambre gal-
vanizado. Cuerdas de algodon para trasmisiones. Cuerdas de henequén. Cuerdas
o canamos para coser. Cuerdas o mecates (de algodon, para trasmisiones, de
alambre galvanizado, reatas, de manila, de henequén, para trasmisiones, de¢
alambre). Cuerdas para colgar cuadros. Cuerdas para marcos de ventanas.
Cuerdas para tender ropa (de algoddn, de caname y de yute). Cuerdas para
trasmisiones. Cuerdas trenzadas para marcos de yentana. :

Enlaces para fajas o correas.

Lo trenzado.

Mecates. Mecates o cuerdas de manila.

Reatas.

Sirgas o cabos de remolque.

Clase 8. —dArticulos para fimadores (excleyendo productos del tabaco)

Bolsas para tabaco. Boquillas de bolsillo para cigarrillos. Boquillas para
cigarrillos. Boquillas para cigarros o pures.

Cajas o recipientes para conservar frescos los cigarros puros, los ciga-
rrillos o el tabaco (humidor). Ceniceros.

Estuches para pipas.

Limpiadores para pipas.

Maquinas para -expender cigarrillos. Maquinillas portatiles para hacer
cigarrillos.

Papel de arroz. Papel para cigarrillos. Pipas, Pipas de olote.

Recipientes o cajas para conservar frescos los cigarros puros, los ci-
garrillos o el tabaco (humidor.)

Clase 9.—Explosivos, arnas de fuego, proyectiles v equipo

Ametralladoras.

Balas. Balines. Bayonetas.

Capsulas de papel. Cartuchos. Cartuchos de papel para caceria. Cartu-
chos sin bala. Curenas.

Detonadores o fulminantes. Dinamita.

Encendedores. Fscopetas. Espoletas de barreno. Explosivos. Explo-
sivos gelatinosos.,

Fanales. Fasforos. Fosioras de friccion. Fosforos de seguridad, Fos
foros de seguridacd impregnados. Fuegos artificiales. Fulminantes o detonado-
res. Fusiles.

Granadas.

Mechas. Mechas de seguridad. Miras. Miras regulables de corvredera.
Municiones o pertrechos.

Nitroglicerina. y

Pertrechos o municiones. Pistolas, Pistolas automaticas, Pistoleras,
Pistones (fulminantes), Polvora, Polvora explosiva instantinea de gran po-
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tencia. Polyora para salvas. Pélvora para voladuras. Pélvora sin humo. Pro-
yectiles que no ensucian el arma.

Revolveres. Rifles. Rifles automraticos o de repeticion. Rifles ¢ esco-
petas de viento,

Tacos. Torpedos de mano. A

Clase 10.—Abonos (fertilizantes)

:
Abono de conejo. Abonos minerales. Abonos o fertilizantes artificiales. -
Abonos o fertilizantes para el algodon. Abonos p fertilizantes para el cafe,
Abonos o fertilizantes para flores. Abonos que se guardan en tangues o silos.
Alimento para plantas. Alimento para vegetales.
Bacterias para fijar el nitrogeno.
Cal para wsos agricolas. Compuestos de Iuieso molide. Compuestos
para abonar.
Estimulantes para el césped.
Fertilizantes mezclados. Fertilizantés minerales. Fonolita. Fosfatos de cal.
Guano.
Inoeulador de semillas.
Piedra de cal pulverizada. Productos del nitrogeno.
Rectificadores de piedra caliza.
Sulfato de amoniaco. Sulfato para ahonar.
Yeso para la tierra.
Clase 11.—Tmtas v objetos entintadores
Almohadillas para entintado, Aparatos para impresiones digitales.
Cintas para magquinas de escribir. Colorantes para tintas,
Diluentes para tintas de imprenta.
Estarcidores.
Haojas coloreadas para imprimir en caliente.
Papel carbon. Polvos para grabar en relieve. Preparados para grabat
en relieve.
Reductores de tinta.
Secativos para tintas. Secativos para tintas de imprenta.
Tintas a prueba de agua. Tintas en polvo. Tintas indelebles. Tintas
para dibujo. Tintas (para dibujo, para pendolistas, para hectografos, para lito-
grafia, para marcar, para impresores, para fotografias, para estarcir, para es-
cribir, a prueba de agua). Tintas pard escribir. Tintas para estarcir. Tintas
para fotograbado. Tintas para hectografos. Tintas para imprenta. Tintas para
litografias, Tintas para marcar. Tintas para pendolistas. Tintas para sellos de 4
hule. Troqueles para estampar, : ﬂ
Clase 12.—Materiales de construccion |
* Acero para construcciones. Alacenas. Amortiguadores de ruidos. Ante- :
pechos de ventanas. Asfalto, ‘
Bloques para pavimentos. J

Cal. Cal hidratada. Canales para carbén. Cafios (desagiies). Cascos
para barcos. Cemento a prueba de acido. Cemento hidrdulico. Cemento para
construcciones. Cemento para techos, Cemento Portland. Cemento refractorio,
Colunmatas.

: Enchape liquide para piedra. Escaleras. Estacas ¢ postes para cercas.
sstuco.
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Forros exteriores. Forros de piedra. Forros para horuillas  plasticas
Fraguaderas de concreto, '

Instalaciones para excusados.

Ladrillos de barro. Ladrillos huecos. Ladrillos refractarios. Listones

‘de metal.

Madera aserrada, Mantos de chimenea. Martos de madera para ven-
tanas, Marcos metdlicos para ventanas. Materiales aislantes del calor. Mate-
riales de fieltro para techos. Materiales para cercas o verjas {no metalicas) .
Materiales para pavimentos. Mezela o argamasa. Mosaico de vidrio.

Papel para construcciones. Perchas. Piedra acabada para construcciones.
Pisos de parquet o mosalco de madera. Puertas. Puertas automaticas.

Reeibidores de paquetes empotrados. Recibidores para la basura empo-
tracdos. Rejillas para ventilacién, Rellenos para henchir las rendijas de venta-
nas y puerias para rvesguardarse del viento (burleiés). Revestimientos. Reves-
timientos para canerias. Revogque pari paredes.,

Tabiques para banios. Tableros. Tablilla para paredes. Techumbres pre-
paradas. Tejas. Tejas concavas, Tejas de cemento. Tejas de vidrio. Tiras o
tablas para colocar bajo los listones de enlucido. Tragaluces. Travesafios. Tu-
beria de madera. :

Varillas para puentes. Verjas de hierro. Vigas.

Yesa.

Clase 13.—Ferreteria, plomeria v conexiones para gapor

Accesorios para lavabos. Alambre de paas. Alambre para ropa. Anillos
sujetadores de llaves, Arandelas metdlicas. Aseguradores o fijadores para al-
fombras. Asientos con hisagras para el tocador.

Pandejas con pie de metal. DBafiaderas, Bateria de cocina. Bisagras.,

Cadenas. Cadenas de hierro. Cadenas para evitar el patinaje de los
carros. Cadenas para ventanas de halance o pesos, Cajas de mspeccion e in-
troduccion para conductores subterrdneos. Campanillas: para carruajes, Ca-
fierias para el suministro de iliidos. Ceniceros (para pilas y desagties) . Clavos.,
Clavos para rieles. Clavos para herrar. Coladores para cafe. Conductos me-
talicos, Copas metalicas para beber.

Deslizadores o rodajas (rodines). Dispositivos para rociar liguidos.

Empalmadores para cuerdas. FEmpalmadores para mangueras. Empalma-
dores para tubos de caneria. Escarpias o clavos para ferrocarriles. Eslabones de
cadena para engranajes. Espitas o llaves de caferia. Excusados (no de agua.)

Trajas de alambre, Fuentes o azafates,

Hidrantes para incendios. Hornillos holandeses,

Laminas para pisos. Ldminas para zapatos. Listones de acero.

Llaves de cafieria.

Maniguetas para ataddes. Manijas para valvulas. Marcos de vidriera.
Marmitas para hervir el agua del t¢. Moldes para helados Moldes para pas-
teles o queques.

Percoladores (dafeteras filtradoras). Perillas de vidrio para puertas.
Pernos. Pernos para anclas. Pitones para mangueras, Pitones para rociar li-
quidos. Postes de acero para cercas. Protectores para puertas. Puertas o por-
tones metalicos. Purgadores de agua de condensacion.

Recibidores o hembras para cerraduras. Regaderas para césped. Regu-
ladores de presion para gases. Reguladores para ventanas. Remaches. Rodillos
para toldos. Rodines (deslizadores o rodajas.)

Separadores de grasas. Soportes o brazos para lAmparas.

Tacos para limpiar inodoros. Tachuelas. Tanques flotadores al vacio.

A -
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Tejidos de alambre para cercas. Termoplacas metilicas. Tinas para bafio.
Tornillos. Torniquetes o tensores. Trastos para la cocina. Tuberia de acero sin ‘
costuras. Tubos de cafieria. Tubos metalicos.

Unioneés para tubos de cafieria. Utensilios de cocina.

Vilvulas de conductes en angulo recta. Vialvulas de detencion. Valvulas 1
de seguridad. Valvulas esféricas. Vilvulas para gases. Vilvulas para llantas.
Vilvulas para portones. Valvolas para vapor. Vilvulas oscilantes de control.
Varillas para cortinas. Varillas para escalones o peldafios.,

Clase 14.—Metales y piezas metdlicas vaciadas o forjadus

Acero imantado. Acero manganico. Acero para deslizadores. Acero para
engranajes. Acero para herramientas. Alambre para soldar, Aleaciones de alu-
minio. Aleaciones de cromo. Aleaciones de hierro. Aleaciones de metal comun
(no precioso) . Aleaciones de niguel. Aleaciones de oro. Aluminio.

Barras de acero. Barras de hierro. Barras de metal. Bolas de laton.
Bronce. :

Cobre electrolitico. Curponiquel. l

Yscorias metélicas.

Ferromolibdeno. Ferronapadio. Ferroniquel. Ferrotungsteno. Forjadu-
tas a martinete, Fundicion dulce de moldeo.

Hoja de lata. Hojalata. Hierro. Hierro forjade. Hierro labrado. Hierro
para lingotes, Hierro para tirantes (estayes) roscados.

Intertipos.

Latén. Lingotes.

Metal antifriccidn. Metal babbit (metal antifriccion) . Metal comun (ne
precioso) . Metal de mmprenta. Metal para cojinetes. Metal para linotipos.

Oro.

Palastros en bruto. Piezas de acero fundidas o vaciadas. Plezas fun-
didas o vaciadas. Planchas o laminas. Platinas para ferrocarriles. Platino de
aleacion. Plomo.

Soldaduras.

Tipos de imprenta, Tungsteno, i
Varillas., Varillas de laton. Varillas para soldar. :
Zing.

Clase 15.—dceites y grasas no alimenticios
Aceite de alquitran de hulla. Aceite de hidrocarburos. Aceite de pes-
cado. Aceite lubricante. Aceite para calefaccion. Aceite pard evitar la he-
rrumbre. Aceite para iluminar. Aceite para los cilindros. Aceite para maqui-
naria. Aceite para maquinas de coser. Aceite para maquinas de escribir, Aceite
para motores. Aceite para motores de gasolina. Aceite para pavimentos. Aceite
para transformadores. Aceite para turbinas., '

Bencina,

Candelas, Canfin o kerogeno .~ Cera mineral (uzccenh) Ceresina (oz0-
cerita purificada. )

Istearina.

Gasolina. Grafito para la cadena de m1pulsmn Grasa para ejes, Grasa
para el diferencial. Grasa para engranajes. Grasa para trasmisiones,

Nafta.

Oleina.

Parafina. Petroleo refinado.
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Clase 16.-—Finturas y materiales para pintores

Aceite de limon. Aceite de linaza, Aceites para pulimentar. Aceites para
pulir o dar brillo.

Blanco de Paris. Barnices, Barnices de asfalto. Barnices para superfi-
cies planas. Bronce liquido.

Colorantes para tejas. Colores para artistas. Compuestos brillantes o
lustrosos para paredes.

Esmalte blanco. Hsmalte para estufas.

TLacas. Lacas para decorar. l.acas preparadas.

Masilla de aceite. Materiales para pintar.

, Pigmento blanco. Pinturas anticorrosivas. Pinturas a prueba de dcidos
Pinturas a prueba de gases. Pmturas de agua-fria. Pinturas de aluminio. Pin-
turas luminosas. Pinturas mezcladas y listas para usar, Pinturas para establos.
Pinturas para puentes. Pinturas para techos. Pizarra liquida. Pulimento para
automoviles. Pulimento para muebles.

Negro de carbon,

Oxido de zinc.

Rellenadores de madera. Rellenadores para encalar o enlucir, Removedo-
res de cera. Remoavedores de pinturas.

Soluciones colorantes.

Trementina.

Clase 17 .—Productos del tabaco

Cigarros (puros). Cigarros (puros) baratos. Cigarrillos. Cigarrillos
amarillos. Cigarrillos delgados. Cigarrillos turcas.

Filipinos. '

Mezcla para pipa.

Picadura. Puros (cigarros). Puros pequetios. Puros toscos y baratos.

Rapé. Residuos de tabaco.

Tabaco. Tabaco en hoja. Tabaco manufacturado.” Tabaco para fumar.
Tabaco para mascar. Tabaco prensado o retorcido. Tabaco torcido.

Clase 18,—dAmmales vivos

Abejas. Animales amaestrados. Animales cuya piel se usa para fines
industriales o comerciales. Animales de caceria. Animales domésticos. Animales
para adorno. Animales para carga. Animales para carne. Animales para circos,
Animales para cria. Animales para experimentacion cientifica, Animales para
exposiciones zoologicas, Animales para leche. Animales para silla. Animales para
firo. Asnos. Aves. Aves canoras. Aves de corral (excluyendo polluelos. )

Bueyes. Burros.

Caballos. Cabras. Carneros. Carracos. Cerdos.

Chives. Chompipes o pavos.

Gallinas. Gallos. Gansos. Gatos.

Mulas. Mulos.

Novillos. -

Ovejas. <

Palomas. Patos. Pavos o chompipes. Pavos reales. Peces. Perros.
Pollos (excluyendo polluelos). Potros.

Tepeizcuintes. Terneros. Toros.

Vacas. Venados.

« Yeguas.
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Clase 19.—Vehiculos (excepinando sus motores)

Aeronaves. Aeroplanos. Alas para aeroplanos. Amortiguadores de chox
ques. Andaderas o carretillas, Automoviles.

Barras para colgar las mantas. Darras para los pies. Bicicletas. Bocinas :
para automéviles. Botes a motor. Botes de remos, Botes o lanchas. |

Calentadores para automoviles. Camiones. Canoas. Capotas para auto-
moviles. Carretas para bueves. Carretillas o andaceras. Carretillas para minas.
Carretillos, Carrctones de mana. Carretones para caballos. Carvos de carga o
furgones, Carros de ferrocarril. Carros de remolque (trailers). Carros latera-
les o adicionales para motocicletas. Carros o vagones de volteo. Carros para
equipaje. Carros para escuelas, Carros para ganado, Carros para la basura. |
Carros refrigeradores de ferrocarril. Coches de alquiler. Coches para minos, Co-
jines de resortes. Cortinas para automéviles. Cubiertas para asientos. Cubiertas
para radiador. Curenas de carreta.

Chalupas. Chassis (mareo o bastidor de automovil )

Dispositivos de freno para el retroceso de vehiculos,

Escalerillas portatiles. Espejos de retrovision.
Frenos de cadena. Frenos para bicicletas. Furgones o carros de carga.
Fuselajes.

Globos acrostiticos impulsados a motor. Gobernalles o timones. Guar-
dabarros. Guardafangos.

Heélices. Hidroplanos.

[anchas o botes. Luces de parada o detencion.

Marco o bastidor (chassis) de automdyil, Mecanismo  de direccion.
Motocicletas,

Parabrisas. Paracaidas. Parachogues. .

Radiadores. Remolques (trailers). Remos para botes. Resortes o muelles
para vehiculos. Ruedas de alambre para vehiculos. Ruedas de madera para
vehiculos .

Submarmos.

Tapones para radiador. Taxis o autos de alquiler, Techos o capotas para
automoviles. Timones o gobernalles. Triciclos. Trineos.

Vagones: Vagones largos de plataforma. Velocipedos. Volantas.

Clase 20.—Lindleos y lelas enceradas

Alfombras de corcho. Alfombrillas de corcho para escaleras.

Fieltro para revestimiento de pisos.

(Guarniciones de lindleo.

Linoleo. Lindleo o tela encerada para revestimiento de muebles. Lindleo
o tela encerada para revestimiento de paredes. Lindleo o tela encerada para reves-
timiento de pisos.

Orillas o bordes de lindleo.

Tela encerada.

Clase 21.—Aparatos, mbquinas ¥ accesorios eléctricas

NOTA.—Los articulos comprendidos en esta Clase, son todos cléctricos, y no deben

confundirse con articulos de la misma denominacion, no eléctricos, que s
encuentran en otras Clases de la Nomenclatura.

Abanicos, Alarmas contra ladrones. Alarmas para incendios. Altopar-
Jantes. Amplificadores. Antenas. Anuncios luminosos. Aparatos para calefac-

ir
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¢ion. Apardtos para soldar. Aparatos radiorreceptores. Arrancadores ipara
automoviles. Auriculares de casco.

Barredoras de succion. Baterias. Baterias de pila seca. Bobinas. Bujias
de ignicion. \ :

Cafeteras eléctricas (percoladores). Calentadores para agua. Cinta (tape)
contra friceion. Cizallas, Condensadores. Conductos (conduit) . Conmutadores
de seguridad. Conmutadores en mercurio. Cordén eléctrico.

Dispositivos para trasmisiones.

Encendedores para cigarrillos. Estufas (radiadores) eléctricos.

Focos o linternas eléctricas.

Generadores para automoviles.

Hierro para soldaduras. Hornos.

Interruptores de seguridad. Interruptores en mercurio.

Lamparas incandescentes. [Lamparas para minas. Limpiadores aspiran-
tes o de vacio. Linternas o focos eléctricos. Luces de parada para automdviles.

Magnavoces. Maquinas mezcladoras. Méquinas para lavar platos. Ma-
quinillas para cortar el pelo (eléctricas) . Material aislante. Material c;léctriu;
pata iluminacion de arboles de Navidad. Material para alambrado. Material para
resistencias. Mezcladoras o agitadoras eléctricas. Microfonos. Moldes para bar-
quillos (waffles). Molinos.

Osciladores.

Pararrayos. Parrillas. Planchas eléctricas. Plantillas eléctricas (calori-
feros). Portaldmparas (sockets). Proyectores o reflectores,

Radiadores o estufas eléctricas. Receptores radiofénicos. Reguladores.
Reguladores de la chispa,

Sockets (portalamparzas, )

Tableros de conmutadores eléctricos. Taladros. Tapones fusibles. Te-
1éfonos. Tostadores para pan. Transformadores. Tubos al vacio para radio-
difusion.

Ventiladores.

Clase 22.—Jfuegos. juguetes y articwlos de deporte

NOTA . —Los articulos comprendidos en esta Clase, son juegos o juguetes, y no deben
confundirse con articulos de tamafio grande y del mismo nombre que se
encuentran en otras Clases de fa Nomenclatura.

Adivinadores de la suerte (de juguete). Adornos u ornamentos para ar-
boles de Navidad. Aeroplanos. Alcancias. Aparatos gimnasticos. Arcos y flechas.
Aserraderos en miniatura. Automéyviles de juguete para nifios,

Barras horizontales. Barriletes o cometas. Bates. Billares y sus acce-
sorios. Bloques o ‘piezas para construir. Bolas luminosas. Bolas para golf.
Bolas para tenmis.

Caballitos (carrouseles). Caballos de movimiento. Cajas de musica.
Camaras cinemiatograficas (de juguete). Camas para mufiecas, Cafias para
pescar. Cafiones. Carvadas o cchos artificiales, Carretillos (de juguete). Ca-
rretones de deslizamiento en plano inclinada. Carrouseles (caballitos). Casas
para muiecas. Columpios.

Dados. Deslizadores.

Ljercitadores para ninos. Equipo para base-ball. Equipe para basket-
ball. Equipo para foot-ball. Esciteres (scooters) . Espinilleras.

Ferrocarriles en miniatura. Figuras de animales.

Globitos de juguete. :

% Coleccién de Leyes y Decretos, a¥ Sem. 1946
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Juegos de cartas. Juegos de costura. Juegos de deletreo. Juegos de pa-
ciencia. Juegos para té (de juguete). Juguetes para calar o cortar. Juguetes de
hule o goma. Juguetes mecdnicos. Juguetes Opticos. Juguetes quimicos.

Maquinas para cine (de juguete). Matracas. Mesas de billar y sus acce-
sorios. Mesas para juegos. Moldes para juguete. Motores eléctricos de juguete.
Mufiecas. Mufiecas mejoradas,

Naipes.

Palanquetas para gimnasia. Palos para golf. Paracaidas de juguete. Pa-
tines para hielo. Patos o carracos de juguete. Piezas o bloques para construir.
Pitos o silbatos. Pizarrones.

Ragquetas para tennis, Rifles de juguete, Rompecabezas, Ruecas de
juguete. i

Salvavidas, Silbatos o pitos. Sorpresas u obsequios para fiestas. Sus-
pensorios atléticos.

Tableros para jugar damas. Tableros parlantes (juguete). ‘Tobilleras.
Toboganes. Trapecios. Trompos.

Clase 23.—Cuchilleria, mdquinas o aparatos, herramientas y sus portes

Abanicos mecanicos. Acepilladoras mecanicas. Agujas para bordar. Ali-
cates. Amoladoras, Aparatos para decorar queques o pasteles. Aparatos para
purificar el agua. Arados. Atomizadores de liquidos. Azuelas.

Barredoras no eléctricas. Batidoras de huevos. Bombas neumaticas para
llantas, Bombas para aceite.

Cabrias o montacargas. Carburadores, Cinceles o formones. Cizallas o©
tijeras grandes. Compresores de aire. Condensadores de aceite. Cortadoras
de césped. Cortaplumas o cuchillas de bolsillo. Cortavidrios (chispas). Cuchi-
llas de bolsillo o cortaplumas. Cuchillos. Cunas ahusadas o trancaniles,

Chispas (cortavidrios. )

Desnatadores. Dispositivos basculantes para camas de enfermos. Distri-
buidores de abonos o fertilizantes.

Ejes. Embolos. Embragues. Enceradores mecanicos para pisos. En-
sanchadores de agujeros. Escariadores. Estampadores de cheques. Extingui-
dores de incendios.

TFormones o cinceles.

Gatos para levantar pesos. Gruas,

Hachas. Hachuelas. Herramientas para pozos de petroleo. Herramientas
para relojero. Hojas para navajas de seguridad.

Juntadoras o cosedoras.

Leznas. Limpiadoves de chimeneas. Listones para junturas. Lubricado
res mEcanicos.

Llaves inglesas.

Mangos para herramientas. Manubrios o manivelas de arranque. Maqui-
nas de combustion interna, Maquinas de hacer punto de media. Maquinas lava-
doras, Maquinas lavaplatos. Maquinas niveladoras. Maquinas para amolar.
Mdquinas para coser, Maquinas para escribir direcciones. Maquinas para impri-
mir, Méquinas vendedoras, Maquinillas para cortar el pelo. Mazos. Mazos para fra-
gua, Mecanismos del encendido (en maquinas de combustién interna). Mezcladoras
de cemento. Molinillos para café, Motores Diesel. Muflas o silenciadores.

Navajas de seguridad. Navajas para afeitarse.

Perforadores para pavimentos. Picos o zapapicos. Pulidores para pisos.
Pulverizadores de liquidos. Punzones para hieln.

Rastrillos. Rectificadores de valvulas. Rociadores. Rodillos para expri-
mir. Roturadores para pavimentos. Ruedas.
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Segadoras de césped. Sierras. Sierras para cortar metales. Silenciado-
res (muflas.)

Tajaderas para queso. Tajaderas para verduras. Taladros. Tapas de
engrasadores. Tenazas para tubos. Tijeras. Tijeras grandes o cizallas. Tornos.
Trancaniles o cufias ahusadas. Turbinas de vapor.

Ventiladores mecanicos.,

Zapapicos 0 picos.

Clase 24.-—Aparatos v mdquinas para lavar

Alfileres para vestidos. Aplanchadoras mecanicas.

Bastidores para estirar. Bateas. Bolsas para lavanderias.

Calderas. Calderas de cobre para lavar. Cubetas para azulear ropa. Cu-
biertas o tendales para tablas de aplanchar. .

Exprimidores de ropa. [Extractores de la humedad o hidroextractores.

Gabinetes deodorizantes o desinfectantes.

Hidroextractores o extractores de la humedad.

Méagquinas de aplanchar. Maquinas lavadoras. Maquinas para dry cleaning.
Méquinas para limpiar en seco (dry cleaning.)

Planchas. Planchas de gasolina. Planchas eléctricas. Planchadoras eléc-
tricas, PPuntales.

Redes para usar en las lavanderias. Renovadores de gasolina para ma-
quinas de limpiar en seco (dry cleaning). Rociador o pulverizador para vestidos.

Sacos para lavanderias. Secadores para vestidos.

Tablas para aplanchar. Tablas para lavar. Tablillas de lavandera. Ten-
dales o cubiertas para tablas de aplanchar. Tensores. Torcedores de ropa.

Clase 25.—Cerrajeria v cajas de sequridagd

Agarraderas para cerraduras de puertas.

Bévedas a prueba de ladrones.

Cajas de caudales. Cajas de seguridad. Cajas de seguridad de acero
al manganeso. Cajas de seguridad empotradas. Cajas de seguridad para ar-
chivos. Cajas de seguridad para depésitos. Cajas portatiles para ahorros.
Candados. Cerraduras. Cerraduras de cadena, Cerraduras de combinacion para
cajas de seguridad. Cerraduras de sujecién por cadena. Cerraduras de tiempo.
Cerraduras eléctricas de combinacién. Cerraduras para automéviles. Cerraduras
para bordes. Cerraduras para bovedas de seguridad. Cerraduras para cambios
de marcha. Cerraduras para muebles. Cerraduras para volantes de direccion.
Cerrojos. Cierres de pasador. Cierres para marcos de ventanas,

Dispositivos de cierre para cuadrantes de teléfonos.

Fallebas para puertas.

Gavetas para monedas.

Llaves, Llaves maestras. Llaves para cerrojos,

Maniguetas o tiradores para cerraduras de puertas.

Ojos de llave.

Pestillos, Picaportes. Picaportes para proteccion nocturna.

Tapones con cerradura para radiadores de automoviles. Tiradores o ma-
niguetas para cerraduras de puertas.

Clase 26.—d paratos cientificos v de medicion
Aforadores de capacidad cabica. Areometros. Aros para anteojos.

Balanzas a basculas. Barometros, Basculas operadas por medio de
monedas.
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Calibradores de espesores. Camaras fotograficas. Cremometros. Cristales
Opticos. ‘ _ e
Discos para calculos aritmeticos. Dispositivos para medir telas. Divisores.

Hidrometros.

Instrumentos para topografia.

Lentes para oculistas.

Maquinas equilibradoras. Maquinas fotograficas. Maquinas para calcular
Maquinas para llevar cuentas. Maquinas para sumar. Magquinas registradoras.
Medidores de telas. Medidores para electricidad. Modelos para vestidos. Moldes
para vestidos.

Nivel de aceite, Nivel de gasolina. Niveles.

dantallas cinematograficas. Papel para fotografias. Papel para revelar fo-
tografias. Patrones para vestidos. Peliculas cinematograficas. Planchas fotogra-
ficas secas. Planimetros. Plomadas. Pluviometros. Proyectores.

Quemadores de Bunsen.

Registradores de la capacidad de los liquidos. Reglas de acero. Reglas en
zig zag. Romanas operadas por medio de monedas.

Taximetros. Termémetros. Termémetros para hornos. Tiralineas esti-
lograficos.

Veletas. Velocimetros.

Clase 27 .—Instrimentos de relojeria

Cajas de reloj, Caratulas de reloj.
Despertadores.

Esferas de reloj. Estuches para cajas de relo] .
Mecanismos de reloj.

" Relojes. Relojes con resortes de detencién. Relojes de bolsillo. Relojes
de campana. Relojes de mesa, Relojes de pared. Relojes de pulsera. Relojes
de sortija. Relojes eléctricos. Relojes estilo relicario, Relojes para automoéviles.
Relojes para la mufieca. Relojes para sefioras.

Clase 28.—Joyeria v vajilla de metal fino

NOTA .—Los articulos comprendidos en ¢sta Clase son exclusivamente joyeria y vajilla
de metal fino, ¥ no deben confundirse con articulos fabricados con otros
materiales, que responden a la misma descripcidn ¥y que se encuentran clasi-
ficados en otras Clases de la Nomenclatura.

Abalorios o cuentas, Abotonaduras para cuellos, Adornos para el ca-
bello. Aguamarinas. Agujones para sombreros. Alfileres o prendedores ornamen-
tales. Alfileres para corbata. Alfileres para velos. Anillos. Anillos matrimonia-
les. Aretes. Azafates para servir.

Dandejas para servir. Bolsas de malla. Botones para cuellos. Brazaletes.
Brazaletes para reloj. Broches o hebillas para ropa interior. Broches o pren-
dedores.

Cadenas, Cadenas para relojes. Candeleros de metales preciosos. Cerra-
dores para collares. Cigarreras. Cortaplumas. Cristalerin con adornos de plata.
Cucharones. Cuentas o abalorios,

Dijes. Divisas o emblemas.

Emblemas de metal para asociaciones. Emblemas o divisas. Esmeraldas.

Fosforeras. Fuentes o azafates para servir.

Gemelas o mancuernillas. Guardapelos o relicarios.

Hebillas para cinturones, Hebillas para zapatos. Hornacinas para ima-
genes.
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Tusignias de metales preciosos. . :
Jaboneras. Joyeria de fantasia. Joyeros (cajas para joyas.)
Leopoldinas. ‘

Llaveros.

Mancuernillas o gemelas, Marcos para fotografias. Medallas, Medallo-
nes. Mondculos.

Neceseres.

Ornamentos para el cabello.

Peines. Peinetas. Pendientes. Perlas., Perlas artificiales. Perlas indes-
tructibles. Picheles para leche. Polveras, Prendedores o alfileres ornamentales
Prendedores o broches, Prendedores para corbata. Prensas para el cabello.
Protectores para sortijas.

Relicarios o guardapelos. Rosarios. Rubies.

Sortijas. Sortijas de muelle o resorte. Sujetadores para el cabello.

Trofeos.

Vajillas. Vajillas de plata. Vanidosas.

Zarcillos.

Clase 29.—Escobas, cepillos, sacudidores o plumeros

Brochas para afeitarse. Brochas para engomar. Brochas o pinceles para
artistas. Brochas para pinturas. Brochas para yeseros o revocadores.

Cepillos de dientes, Cepillos de hule para masajes. Cepillos o escobillas
para el bafio. Cepillos para caballos. Cepillos para el cabello, Cepillos para el
cutis. Cepillos para el piso. Cepillos para embetunar el calzado. Cepillos para
masajes. Cepillos para sombreros. Cepillos para vestidos. Cepillos para zapa-
tos. Cepillos perforados.

Engrasadores para comales. Escobas. Escobas de paja de maiz. Esco-
billas de cerdas. Escobillas o cepillos para el bano. Estropajos o limpia-pisos.
Estropajos para iuceite,

Limpiadores para ventanas. Limpia-pises o estropajos.

Motas para empolvarse.

Pmceles o brochas para artistas. Plumeros o sacudidores. Plumeros o
sacudidores para muebles. Pulidores,

Sacudidores o plumeros. Sacudidores o plumeros para muebles, Sacudi-
dores o plumeros para vestidos.

Trapos para frotar o restregar,
Clase 30.—Loza, trastos de cerdmica v porcelana

NOTA .—Los artictdos comprendidos en esta Clase son fabricados con materiales ce-
ramicos, ¥ no deben confundirse con articulos hechos de otros materiales,
yue responden a la misma descripeién y que se encuentran comprendidos en
otras Clases de la Nomenclatura,

Accesorios de porcelana para el bano. Articulos de cerdmica a prueha de
acidos.

Bacinillas.

Cacharros a prucba de dcidus. Céntaros,

Escudillas. Escupideras.

Floreros. Fuentes o bandejas.

{ar-rones. Jarros o cantaros. Juegos para escritorio,
I oza de barro, Loza o porcelana. Loza o porcelana decorada. Loza para
4 mesa.
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Macetas.

Objetos de alfareria artistica. Objetos de alfareria hechos a mano., Ob-
jetos de ceramica.

Paragiieras. Pedestales. Picheles. Platillos. Platos. Platos decorativos.
Porcelana o loza. Porcelanas ornamentales. Porcelanas para aderno. Porcela-
nas pintadas a mano. Porcelanas semi-vitreas.

Receptaculos para la cocina, Recipientes. Reflectores de porcelana.

Tazas. Teteras. Tinajas.

Utensilios para la cocina.

Vajillas de loza o porcelana. Vasos o jarrones.*

Clase 31,—Filtros y refrigeradores

Aparatos para purificar el agua. ui

Camaras refrigerantes para almacenar. Cantaros o recipientes de filtra-
cién. Condensadores de amoniaco, Congeladores para helddos. Congeladores
para liquidos,

Enfriadores para agua. Enfriadores para leche. Enfriadores para vine

Filtros. Filtros o depuradores de aire. Filtros para aceites.

Maquinas para fabricar hielo.

Neveras. Neveras eléctricas.

Pafios para prensas filtradoras. Puertas para camaras refrigerantes.

Refrigeradores. Refrigeradores eléctricos. Refrigeradores para salas de
nifios (nursery. )

Sistemas o aparatos para enfriamiento de leche o crema. Superenfriadores.

Vehiculos refrigerados para despachos. Vitrinas refrigeradas para exhi-
biciones.

Clase 32.—Muebles y lapiceria

Alfombras de retazos de telas. Almohadas. Almohadas neumaticas. Ana-
queles o estantes, Archivadores. Archivadores para misica. Arcones de cedro.
Armarios desarmables. Armarios para bafios. Armarios para libros. Armaritos
para pafos, Atriles.

Bancos. Bancos de fibra, Bancos para pianos. Bastidores o estantes para
zapatos. Biombos. Botiquines o armarios para guardar medicinas, Botiquines
para bafos. _

Cajas o estuches para altoparlantes. Cajas o estuches para fondgrafos.
Camas. Camas de metal, Camas de pared. Camas para nifios, Canapés (cou-
ches). Canastas para costuras, Catres de tijera (tijeretas). Colchones. Confor-
tables. Consolas. Couches o canapés. Cunas.

Chineros.

Escabeles ¢ taburetes. Escaparates o bastidores para misica. Escritorios.
Escritorios Davenport., Espejos. Estantes o anaqueles, Estantes para libros.

Ficheros.

Guardarropas.

Hamacas.

Librerias.

Marcos, Marcos para cuadros. Mecedoras. Mesas. Mesas de extension.
Mesas de tocador. Mesas para el comedor. Mesas para juegos de cartas. Mesas
para la cocina, Mesas para radiorreceptores. Mesas para servir. Muebles para
el campo. &

Paragieras. Perezosas, Persianas, Poltronas.

Resortes para camas.

Sillas. Sillas de fibra, Sillas giratorias. Sillones.
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e
Taburetes o escabeles. Tijeretas. Tocadores. Toldos para pérticos. Trin:
chantes (muebles. ) : o =07, :
Vallas para radiadores, Veladoras. Vitrinas. Vitrinas (chineros) para
objetos artisticos de porcelana. Vitrinas para exhibiciones,

Clase 33.—Cristaleria

NOTA .—I.05 articulos comprendidos en esta Clase son de cristal, ¥ no deben con-
fundirse con articulos elaborados con otros materiales, que respondan 2
la misma denominacion, y que se encuentren en otras Clases.

Alambre de vidrio, Ampollas.

Botellas.

Cajas para motas. Cantaros. Cristaleria para la mesa. Cristales cilin-
drados. Cristales laminados. Cristales reforzados. .Cristal grabado. Cristal ta-
llade. Cucharas. -

Escudillas o tazones. Esferas.

Flores artificiales. Frascos o redomas. Frascos para perfumes,

Jarrones. Jarros.

Lentes opticos. Lentes para faroles delanteros de vehiculos.,

Picheles. Pimenteros. Prismas,

Recipientes para el cabello. Redomas o frascos. Reflectores.

Saleros. Sombras para lamparas. Sorbedores.

Tazones para despliezues de flores. Teteras. Tubos para lamparas. Tubos
para sorber liquidos.

_Utensilios para hornear.

Vasos. Vidrios para ventanas.

Clase 34—Aparatos de calefaccion. alinbrado v wventilacion (evcluyendo los
eléctricos)

Aparatos de calefaccion o radiadores. Aparatos para la circulacion del
aire. Aspiradores de tiro.

Calderas. Calderas de vapor. Calentadores para alimentos. Calentadores
para agua. Calentadores para garages. Calentadores portatiles. Campanas para
chimeneas. Candelabros. Carburas (lamparas de carburo), Cargadores de car
ban. Cocinas para lefia. Cocinas portatiles. Cocinillas para aleohol.

Chimeneas u hogares.

Deshidratadores. Deslizadores para hornos, Detentores de chispas.

Encendedores para cigarros. Encendedores pirofdricos para cigarros. Es
tufas de aceite, Estufas de carbon. Estufas de gas. Estufas de vapor. Estufas
para ¢l campo. Estufas para incubadoras. Estufas para lena.

Faroles o linternas sordas.

Generadores de gas,

Hogares o chimeneas. Hormas para seear medias. Hornos. Hornos de
aire caliente. Hornos para ladrilleras. Hornos para panaderiak. -Hornos sin
tuberia.

Incineradores.

Lamparas. Lamparas de acetileno, Lamparas de canfin o keroseno.
Lamparas de carburo. Lamparas incandescentes de gas. Lamparas para altares.
Ldmparas para candelas. l.amparas para mineros. Lamparas para soldar. Lam-
paras proyectantes de ravos concentrados (flood light). Linternas.

Mechas o pabilos. ;

Postes para alumbrado,
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Quemadores de aceite. Quemadores o radiadores cilindricos.
Radiadores o aparatos de calefaccion. Radiadores o quemadores cilin-

dricos. Reflectores. Reguladores de humedad. Reguladores de tiro de aire.

Soldadores. Sombras de metal. Sombras de pergamino para lamparas.
Sombreretes o apaga-chispas.
Tuberia para estufas.
Valyvulas para radiadores. Ventiladores.

——

Clase 35.—Correas, mangueras, empaquetaduras y lantas no metdlicas

Baolsas para aire.

Camaras de aire. Cinta para llantas. Correas de algoddon. Correas de
cuero. Correas de hule y algodbn. Correas para husos (hilanderias). Correas
tejidas. Cubiertas para llantas.

Empaquetaduras (empaques) apulares. Empaguetaduras (empagques) anu-
lares para evitar chirridos. Empaquetaduras (empaques) e amianto. Empaque-
taduras (empaques) de hule compuesto. Empaquetaduras (empaques) de hule y
algodén para maguinaria. Empaquetaduras (empaques) para tuberia. Empaque-
taduras (empaques) para méiquinas de beneficiar lino. Escariadores para reparar
llantas.

Forros o guarniciones de freno. Forros o guarniciones para trasmisiones.

Guarniciones o empaques circulares. Guarniciones para embragues.

Juntas o guarniciones circulares,

Llantas. Llantas de hule. Llantas neumaticas.

Mangueras de hule y tela. Mangueras de metal. Mangueras para el
radiador. Mangueras para incendios. Mangueras para jardines.

Parches adhesivos. Parches para llantas., Parches para roturas de [lantas.

Refuerzos para correas.

Superficies de rodamiento para llantas.

Vilvulas para bombas.

Clase 36.—Instrinuentos musicales y accesorios

Acordeones. Agujas para fonografos. Albumes para discos fonagraficos
Amplificadores. Arcos para violin. Armonicas o dulzainas. Arpas.

Banjos. Banjo-ukelele. Batintines o gongos. Boquillas para instrumentos.

Cajas de resonancia. Cafias o lenguetas. Cimbalos o platillos. Citaras.
Clarines. Clarinetes. Clavijeros. Concertinas. Cornetines, Cuerdas de resonan-
cia para tambores, Cuerdas para violin.

Discos fonograficos. Dulzainas o armonicas.

Fagots. Flautas. Flautines ¢ picolos.

Gaitas, Goma péz para arcos de violin, Gengos o batintines. Guitarras.

Instrumentos de resonancia.

Llaves para instrumentos de viento.

Mandolinas. Maquinas parlantes. Marimbas. Mentoneras para violin.,

Oboes. Ocarinas, Organos. Organos de boca.

Palillos para tambor. Pianolas o pianos automaticos, Pianos. Pianos de
cola. Picolos o flautines. Pieles para cajas de tambores. Platillos o cimbalos.
Dlectros o puas.

Rollos perforades de masica,

Saxofonos.

Tambores. Trompas. ‘T'rompetas,

Violines. Violencelos.

Ukeleles,
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& Clase 37 .—Papel y articulos de escritorio
Afiladores para lapices. Albumes fotograficos.
Bandas de hule. Blocks de papel para escribir. Borradores. Borradores
de goma. Borradores suaves
Carton. Cartulina para anuncios. Colillas para envios. Creyones. Cua-
dernos para escolares.
| Chinches.
Diarios para radiocomunicaciones,
Exfoliadores.
Formularios de facturas.
Humedecedores.
Lapices. Lapices para dibujo. Lengtietas para indices. Libros de pedidos
Libros de recortes. Libros en blanco. Libros mayores. Libros para apuntes.
Marcadores para libros. :
Papel bronceado. Papel carbon. Papel crepé o corrugado, Papel de seda.
Papel de seguridad. Papel dorado. Papel engomado. Papel heliografico. Papel
para autogralos. Papel para cartelones, Papel para duplicados. Papel para en-
volver. Papel para escribir. Papel para estarcir, Papel pdra excusado. Papel
parafinado. Papel para imprenta. Papel para maquina de escribir. Papel pla-
o teado. Papel rayado. Papel secante. Papel tapiz. Tapel tela. Plumas de acero
Plumas de fuente. Plumas estilograficas
Reglas,
Sellos de hule. Senaladores para libros. Servilletas de papel. Sobres.
Sujeta-papeles.
Tajadores para lapices. Tarjetas postales ilustradas. Tiza.
Clase 38, —lmpresos v publicaciones
E Almanaques.

Billetes o cupones de premio. Boletines de ingenieria.

Calendarios. Caricaturas. Cartelones. Catalogos. Colecdiones o series
de libros. Cupones redimibles.

Diarios (periodicos). Dibujos. Diceionarios.

Esquemas o esbozos de dibujos.

Folletos, Folletus religiosos.

(Graficas impresas.

Hojas para apuntes.

Libros impresos. Libros de apertura automatica. Libros de Musica. Listas
de precios, Litografias.

Mapas.

Papel pentagrama. Periddicos. Periodicos diarios. Publicaciones anuales.
Publicaciones: cientificas. Publicaciones comerciales. Publicaciones en serie. Pu-
blicaciones financieras. Publicaciones relativas al negocio de peliculas cinemato-
eraficas. Publicaciones semanales.

Retratos fotograficos. Revistas o publicaciones mensuales. Revistas o pu-
hlicaciones quincenales.

Secciones de periodicos. Sgnanarios,

Tarjetas con ilustraciones. Tarjetas para marcadores. Tarjetas religiosas.

Clase 39— estuario]

Abrigos, Abrigos de piel. Abrigos para la noche. Adernos para sombre-
ros de sefiora, Avios para patinar.
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Bandas para el cabello. Batas de bafio. Batas o peinadores. Batas para
Ja casa. Blusas marineras. Blusas para obreros. Botas de hule, Bufandas,

Calceteria. Calcetines, Calzado. Camisas. Camisas de dormir. Camisas
de mujer. Camisas para trabajar. Camisas para traje de etiqueta. Camisetas.
Capas o esclavinas cortas. Capas para la lluvia o impermeables. Capotes. Capu-
chas. Cascos. Cinturones. Cofias. Combinaciones o refajos. Corbatas. Corbatas
de lazo. Corsets. Cuellos.

Chalecos. Chalinas. Chanclos. Chaquetas, Chaquetas de cuero. Cha-
guetas o sacos para deportes. Chaquetas para estar en la casa. Chaquetones.

Delantales.

Fajas elasticas. Fajas para vestidos.

Gorras. Gorras para bafio. Guanteletes. Guantes. Guayaberas.

Habitos.

Tmpermeables o capas para la Huvia.

Ligas.

Manguitos. Medias cortas. Medias largas. Mitones,

QOveroles o zahones.

Pantalones. Pantalones cortos. Pantuflas. Pafivelos. Paiuelos f{loreados.
Peinadores o hatas. Pieles para abrigo o adorno. Pijamas. Polainas. Polainas
cortas (spats). Polainas de pafio.

Quimonos. g

Refajos o eombinaciones, Ropa blanca. Ropa interior. Ropa interior de
punto. Ropa interior para mujer. Ropa para atletismo, Ropa para nifios, Ropa
para recién nacidos.

Sacos de piel. Sacos (de vestir). Sacos cortos de frente traslapado.
Sacos de dril. Sacos o chaquetas para deportes, Slacks. Sobrebotas forradas.
Sobretodos. Sombreros. Sombreros de paja. Sombreros de palma. Sotanas.
Sweaters.

Tacones de hule, Tirantes para el pantalon. Tirantes para medias. Tocas,
Togas. Trajes. Trajes completos. Trajes de combinacion para nifios. Trajes
de etiqueta. Trajes de montar. Trajes de mujer. Trajes para deportes. Trajes
para eclesiasticos, Trajes para la casa.

Uniformes.

Vestidos. Vestidos de baile y accesorios. Vestidos de bafio. Vestidos de
‘mujer. Vestidos para hormar ¢l cuerpo. Vestidos para montar. Vestiduras
eclesidsticas.

Zahones u overoles. Zapatos. Zapatos de lona. Zapatos para tennis.

Clase 40, —Articulos de fantasia, avios y merceria

Abanicos. Abanicos de tocador. Adornos para el cabello. Adornos para
sombreros. Agujas. Agujas para crochet. Agujas para tejer, Alfileres.

DBandas o cintas para relojes de pulsera. Brazales. Bordades. Bordados
acabados. Bordados estampados, Botones. Botones para cuellos. Broches de
enganche. Broches de presion. Broches para pretinas,

Cintas o haudas para relojes de pulsera. Cintas. Cintas sesgadas. Cinti-
llas. Cojines para mufiecas. Corchetes. Cordoncillo o galon de fantasia. Cor-
dones para corsets. Cordones para zapatos.

Dedales.

Tlastico, Encajes.

Fajas para blusas. Fajas para enaguas. Flores artificiales.

Gacillas o imperdibles. Galones o trencillas. Ganchos para el cabello.

Hiladilla.

Imperdibles o gacillas,
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Joyeria de celuloide.

Motas para empolvarse.

Ornamentes para el cabello. :

Peines. Perchas para vestidos. Prensas para el pelo. Protectores para
vestidos.

Ribetes para guantes. Rizadores,

Sujetadores para colchas.

Tirantes. Trencillas o galones.

Clase 41.-=Bastones, sombrillas y paraguas

Adornos para sombrillas. Armazones para paraguas.

Bastones, Bastones pequefios.

Conteras.

Paraguas. Paraguas plegadizos. Parasoles o sombrillas. Pufos para
paraguas.

Quitasoles.

Sombrillas.

Varillas para paraguas.

Clase 42.—Tejidos de punto, malla v telas

Adornos de pedreria falsa. Alfombras o esteras para el bafio. Alfombras
tejidas.

Batista.

Centros (tapetes) para la mesa, Cintas de yute. Cobijas o frazadas.
Corduroy o pana. Cortinas. Cortinas de encaje. Cubremesas.

Desplazadores para aros de crinolina (mirifiaque. )

Esteras o alfombras para ¢l bafio. Estopilla de algodon.

Telpa o terciopelo. Forros para almohadas. Frazadas o cobijas,

Gasa. Géneros de lana, Géneros de seda. Géneros de seda artificial. Gé-
neros para sabanas. Géneros para tapiceria. Génerps para toallas o pahos,

Juegos de manteles para el almuerzo.

Limpiones,

Mallas o redes. Manteleria. Muselina,

Pana o corduroy. Pafoletas.

Redecillas para el cabello, Redes o mallas. Raso.

Sabanas.

Tapetes. Tapices. Tela de algoddén de tejido ralo. Terciopelo o felpa.

Velos. Vuelos o volantes.

Clase 43.—Hilos y estambres

Algodon para hordar, Algodon para zurcir,

Estambre,

Hilaza. Hilaza de cinamo. Hilaza de Jana. Hilaza de lino. Hilaza de
pelo. Hilaza de ramio. Hilaza de seda en carretes. Hilaza de seda pura. Hilaza
de yute. Hilaza para hordados. Hilaza satinada, Hilo. Hilo de algodon. Hilo de
algodén en carretes. Hilo mercerizado de algodon. Hilo para coser. Hilo para
ensartar cuentas. :

Lana para tejer. Lana tenida. Lino.

Clase 44.—Aparatos médicos, quirtirgicos v dentales

Agujas hipodérmicas. Almohadillas para calentar. Anillos o argollas para
la denticion. Aparatos para masajes. Aparatos terapéuticos, Argollas o anillos
para la denticion. Atomizadores o pulverizadores. Audifonos o auriculares,

-
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Biberones. Bolsas de hielo. Dotellas para agua caliente. Botellas para
nifos. Bragueros. Brazos artificiales. Buriles para dentistas.

Catéteres, Cinta adhesiva, Cojinetes para callos. Cojinetes para juane-
tes, Corta-ufias. Coartos para sudar. Cuentagotas,

Seda artificial. Seda floja,

Chupones.

Dentaduras postizas, Dispositivos para vaciar perfumes. Duchas vaginales.

Empastaduras dentales. Equipo para manicuristas. Esfigmomanémetros.
Esmalte dental. Extractores de sangre. Extractores para el cabelln

Fajas para obstetricia. Fajas sanitarias, Forceps.

Gasa. Gasa absorbente. Goteros,

IHemostaticos

Implementos para pulimento de dientes. Inhaladores.

Jeringas,

Lamparas de cuarzo.

Miembros artificiales. Mondadientes.

Palillos para dientes. Parches para los ojos. Pezoneras. Piernas artifi-
ciales, Pinzas para depilar. Prendas higiénicas para la menstruacion. Protecto-
res para callos. Protectores para juanetes. Pulidorves. Pulverizadores o atomi-
zadores.

Rellenos dentales.

Secadores para el cabello. Servilletas sanitarias, Soportes para el arco
del pie.

Termometros, Tiraleches. Tubos para rayos X.

Vendajes. Vendajes quirtrgicos. Vibradores. Vibradores eléctricos para
masajes.

Yeso.

(Clase 45.—Behdas sin alcohol

Agua de DIitina. Agua destilada. Agua gaseosa (soda). Agua mineral,

Bebidas de cereales. Bebidas de frutas. Bebidas gaseosas.

Cerveza de abedn]l. Cordial de gengibre.

Chinchibi.

Ginger ale.

Jarabe de naranja. Jarabe para té. Jugo de frutas sin fermientar. Jugo
de limon. Jugo de limdn artificial. Jugo de manzana. Jugo de piga. Jugo
de uvas,

Naranjada,

Refresco de frambuesa. Refrescos. Refrescos de crema, Refrescos de
frutas. Refrescos gaseosos. Root heer (cerveza de raices. )

Sidra de manzana dulee, Sirope con esencias frutales. Sivope de naranja.
Sirope para té. Soda (agua de soda. )

Zarzaparrilla.

Clase 46.—dliientos v sus ingredientes

Aceite de ajonjoli. Aceite de olivas. Aceite de semilla de algodén. Aceite
para ensaladas. Afrecho. Alboroto. Alimentos para aves de corral. Alimentos
para el ganado. Alimentos para nifios. Alimentos para pajaros. Alimentos para
perras. Ahmdon de papas. Alpiste. Anchoas. Apio. Arroz. Avena machacada.
Azncar. Azucar de arce. Aztear de maiz. i

Barquillos. Bizcochos. Bizcochos duros (pretzel). Bombones, Dufuelos.
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Cacao. Café. Caldo o consomé. Camarones. Carne curada. Carne picada.
Carne picada y ahumada. Cereales. Ciruelas. Condimentos para alimentos. Con-
fites. Confites de goma. Conos para helados. Conservas. Consomé o caldo.

Chiles dulces.

Datiles. Duleces. Duraznos.

Embutidos. Encurtides, Entremeses. lsparragos. Especias. Extracto de
carfie. Extractos para condimentar alimentos.

Fideos. Forrajes para caballos. Frijoles. Frutas evaporadas. Frutas
gecas. .

Galletas, Galletas para perros. Galletitas, Gelatinas. Goma para mascar.
Granos. Guisantes.

Flarina de alfalfa. Harina de centeno. Harina de maiz. Harina de trigo.
Harina para tortas. Hojuelas de maiz tostado. Huevos.

Jalea de guayaba. Jaleas. Jamones. Jarabe o sirope de maiz,

Langosta. Leche condensada. Leche desecada. Leche embotellada, Leche
en polve. Leche evaporada. Leche pura. levadura. Limas. Limones., Lustre
(para alimentos. ) .

i Macarrones. Malta. Mandarmas. Mani. Manteca. Mantequilla. Man-
tequilla de datiles. Mantequilla de manzana. Manzanas. Masa de maiz. Mayo-
nesa. Melaza. Melones. Mermeladas. Miel, Mostaza,

Naranjas. Nueces.

Oleomargarina. Ostiones en lata.

Pan. Pan de centeno. Pan de especias. Pan de maiz, Pan dulce. Papas.
I'asas. Pasta de tomate. Pasta para emparedados. Pasta para pasteles. Paste-
leria. Pasteles. Pastillas. Patatas. Pescado enlatado. Pimentones. Polvos para
hacer sopas. Polvos para jaleas. Pollitos vivos,

Queques. Queques de frutas. Quequitos, Quesos, Queso de chancho.
Queso de Limbourg. 1

Repollo acido y fermentady (sauverkrant). Rosquillas,

Salchichas. Salmén. Salmén en lata, Salsa de arandano. Salsa de chile.
Salsa de soya. Salsa de tomate. Salsas. Sardinas ahumadas. Sardinas en lata
Saverkraut. Sirope o jarabe de maiz. Sopa de tortuga. Sorbetes. Sustancias
usadas en pasteleria,

Tallarines. Té. Tomates. Toronjas, Tosteles,

Uvas.

Verduras en lata. Verduras frescas. Vinagre.
Clase 47 .—Vinos

Champana.

Vino americano Seuppernong. Vino blanco. Vino Borgona. Vine Claret.
Vino de consagrar. Vino de zarzamora. Vino espumante. Vino Haut Sauterne,
Vino Jerez, Vino laxativo. Vino Madera. Vine Marsala. Vino medicinal. Vino
Moscatel. Vino Mosela. Vino Oporto. Vino ordinario. Vino Sauternes. Vino
seco. Vino tinto. Vino Tokay:

Clase 48 .—Bebidas de malta y licoves de poco grade alcohdlico

Bebidas de cereales. Bebidas de malta.

Cerveza, Cerveza aguada. Cerveza fuerte. Cerveza negra. Cerveza tipo
_Lager Beer.

Extracto de malta medicinal.

Licores, Lapulo.

Polvos para cerveza.
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Clase 49, —Iicores alcohdlicos

Aguardiente. Alcohol etilico.

Cocktails o cocteles, Cofiac. Cordiales.

Ginehra, Gotas amargas.,

Licor de albaricoque, Licor (de albaricoque, de ginebra v de pasas.)
Mistelas.

Pluscates. ;

Ron. Ron de Jamaica. Ron viejo.

Vermut.

~ Whisky. Whisky americano tipo Bourbon. Whisky de centeno. Whisky
€scocts.

Clase 50.—Articulos no clasificados

Abrevaderos para aves de corral. Adornos para radiadores. Alfombras
de hule para €l bafio. Articulos de arte.

Banderolas. . .

Calzado engrasado, Cocinas al vapor. Corchos. Cubiertas para resortes.

Dispositivos para publicidad. Doseles o colgaduras.

Escaleras, Estatuillas. Esterillas de tulde para el bafg.

Felpudos de amianto, Felpudos de hule para el bafio. Fieltro. Figurillas.

Gallardetes.

Hormas para mantener la forma de los zapatos. Hormas para medias.

Incubadoras. ’

Letras en relieve, Letras para rotulos de ventanas.

Maniquies. Manteados. Marquesinas. Mata-noscas. Monumentos,

Nidos para empollar. .

Ornamentos para radiadores.

Perchas para vestidos. Pizarrones. Placas. Planchas para imprimir.

Ratoneras.

Soportes para vestidos. Sustitutos del cuero,

Tapitas para hotellas. Tela recubierta de hule, Tiendas de campaiia.

Este decreto entrard en vigencia ¢l 19 de agosto de 1946.

Dado en la Casa Presidencial.—San José, 4 los dos dias del mes de julio
de mil novecientos cuarenta y seis.—7 vodoro Picado.—El Secretario de Estado
en el Despacho de Hacienda y Comercio—dAlewro Bopilla Lara.

CARTERA DE GOBERNACION

N®? 4l.—Secretariz de Cobernacién, San José, a las diez horas del dia dos
de julic de mil novecientos cuarenta y seis.

to de P
Puesto Hcores en Parrita. Resiliandos

1—El Concejo de Distrite de Parrita, en su sesion celebrada el 11 de
abril del afio en curso, dicté el acuerdo N2 II, por medio del cual autoriza al
sefior Intendente del mismo, para gue, el 2 de mayo siguiente, saque a publica
subasta tres puestos de licores nacionales y extranjeros, para los lugares deno-
minados: Los Angeles, California, Patente N? 6; Nicoya, Cacao, Patente N9 8;
v Pocares, Patente N 9, con la base de ¢ 300.00 cada una; asimismo advierte
que los rematarios estarin obligados al pago de un policia para cada uno de
esos lugares.
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20—Fl seiior Manuel Aurelio Gutiérrez Membrefio, ¢l citade Z de mayo
se presentd al lugar del remate y obtuvo, por su base, el puesto de licores co-
ﬁ.espoﬁdicme" a la finca <¢Los Angeless. FEl sefior Intendente del Concejo de
Distrito, en el acta, le hizo saber al adquirente sefior Gutiérrez, que el Concejo
ne asumia ninguna responsabilidad en caso de que se presentaran dificultades,
por motivo de establecerse ésta en terrenos de la Compafifa Bananera, de lo que
quedd entendido, manifestando a su vez, que era su intencidn establecerla en
los terrenos de la Cooperativa de Agricultores que estd situada en la finca Los
Angeles, que la Compafifa cedid al Gobierno.

3°—Inconformes con lo anterior, los sciiores Pedro Gaspar, Tobias Murillo,
Eugenio Arias y Jests Cassin, en su condicién de patentados de Parrita y lLa
Julieta, en memorial fechado el 8 de mayo dltimo, se dirigieron al Concejo de
Distrito, diciendo: «...Ahora bien, el 2 de mayo fltimo, el sefior Manuel Aurelio
Gutiérrez, obtuvo en remate una patente de licores para el caserio de Los An«
geles, en finca de la Compafiia Bananera. Asi reza el edicto de remate. En con-
secuencia, el seiior Gutiérrez puede solamente colocar su patente, o en una finca de la ci-
tada Compafiia, para cumplir lo dispuesto en el remate, o cuando menos a ochenta
metros de la Plaza. Ni una cosa ni otra va a hacer, por el conlrario, v segiin
nuestros informes, instalard su cantina en los terrenos que la . Bananera cedid
al Gobierno y gque son conocidos con el nombre de «Terrenos de la Coopera-
tivap. Efectivamente, alli esti construyende una casa con el fin propuesto. Ese
es un sitio despoblado, v lo es porque en mdés de cuatro kilémetros en todas
direcciones no hay fincas, casas o moradores. Por tanto, alli hay prohibicion
de establecer la cantina conforme al articule 8 de la ley citada, cuyo comentario
hicimos al principio, Ademas, esos terrenos npo son de la Bananera, y por lo
tanto, ¢! edicto de remate estd incumpliéndose, toda vez que la venta se hizo
para una finca de la Compafia v el sefior Gutiérrez no estd en ella. El articulo 1B
de la mencionada Ley de Licores dice que el rematario de un puesto debe avisar
a la autoridad politica el lugar donde lo abrird. Con base en esta disposicion,
y en las razones expuestas, pedimos a usted que se sirva lamar al sefior Gu-
tiérrez v prevenirlo que diga dénde abrird su cantina. Si es en el sitio a que
nos lemos venido refiriendo, le pedimos practicar una inspeccién ocular y ha-
cer constar que la casa destinada al fin esta en los terrenos de la Cooperativa,
en sitio despoblado, va que en una distancia de méas de 4 kilbmetros a todos los
lados de la linea del ferrocarril v al frente de ella ¥y a todo su alrededor no hay
caserio ni vecinos que habiten; asimismo usted indicard la distancia que hay
de ¢sa casa a la plaza y caserio de la finca de Los Angeles, v por #ltimo, que
Ja casa no esti ubicada en terrenos de la Compafia.

49—FEn atencion a lo anterior, el sefor Intendente del Concejo estimd con-
veniente consultar al sefior Gobernador de la provincia acerca del particular, y
este funcionario en mensaje del 10 de mayo citado, contestd en la siguiente forma:
i contestacion a  su radiograma comunico a Usted que de acnerdo con la
Tley de Licores, los puestos de licores rematados para un lugar, no pueden es-
tablecerse en otro...», Posteriormente, y a raiz de nueva consulta, sugirid Ja
tonveniencia de someter las gestiones de los patentados de Parrita y La Julieta,
4 conocimiento del Concejo de Distrito, para gue este organismo s¢ pronunciara
sobre el fondo del asunto.

59—Asi las cosas, el Concejo, en su sesion del 23 de mayo tantas veces
citado, conocid del asunto, dictando el acuerdo N@ II, que dice: «,..Presenta el
sefior Intendente una documentacién en que los sefiores patentados de licores de
-este distrito, sefiores Pedro Gaspar, Eugenio Arias y Tobias Murillo, piden que
no se permita la instalacion, y que a su vez se anule la adjudicacién de la pa-
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tente de licores del pais y extranjeros niumers seis, con base de ¢ 300,00 (tres=
cientos colones) trimestrales para la limca Los Anpgeles, California, de propie-
dad de la Compafila Bananera de Costa Rica, la cual obtuvo el sefior Manuel
Aurelio Gutiérrez Membrefio, en subasta ptblica efectuada a las trece horas del
dia 2 de mayo presente, de acuerdo con edictos publicados en La Gaceta Ofi-
cial del 17 de abril Giltimo ¥ siguientes; alegando que se pretende instalar en el
Ingar conocido con ¢l nombre de. Cooperativa de pequefios agricultores, terreno
géste que la Bananera dond al Gobierno con tal fin, ¥ que ademas de ser un
sitio para trabajo exclusivamente v ser completamente despoblado, dista del
centro de la poblacidn de La Julieta, donde tienen establecidos sus negocios de
licotes, solammente quinientos metros, estableciéndoles asi una competencia des-
leal, pues ellos pagan setecientos cincuenta colones trimestrales a este Concejo,
v la obtenida por el sefior Gutiérrez Membrefic pagaria solamente (¢ 300,00
(crescientos colones trimestrales): que el lugar para ‘el cual fué rematada dicha
patente, que es el cuadrante de las fincas Los Augeles-California, queda a tres
kilémetros de La Julieta, y que con querer instalar dicho puesto en distinto
lugar para el cual fué rematado, se esta violando el articulo 8 de la Ley de
Licores vigente. Asi lo deja ver el sefior Gobernador de la provincia en radio-
grama gue estd. adjunto a estas diligencias. El sefior Intendeénte, don Humberto
Arosta Castro elevd la solicitud planteada con nota explicativa, el 10 de los co-
rrientes al esclarecide conocimiento del sefior Gobernador de Puntarenas, devol-
viendo ese alto funcionario la documentacién a €l enviada con nota N2 1545 del
13 del mes en curso, a fin de que sea el Honorable Concejo de Distrito guien
se pronuncie en definitiva sobre ese asunto, Después de leida por la Secretaria
Contadora, toda la documentacién aqui mencionada, toma la palabra el Concejal
Sandoval Osorio, manifestando: que €1 cree que los terrenos de la Cooperativa
de Agricultores de esta jurisdiccion son parte integrante de [a finca Los An-
geles de la Compaiia Bananera y que por eso piensa que el lugar escogido por
¢l remataric para poner su cantina es bueno, instando asi a los senores Con-
cejales presentes a plegarse a su modo de ver el asunto, salvando al Concejo
de cualquier responsabilidad en caso de que los superiores jerarquicos estimen
de distinto modo este asunto. Los concejales presentes manifiestan  estar de
acuerdo en un todo con el Concejal Sandoval Osorio, y en consecyencia, por una-
nimidad se acuerda: dar por bien hecha la adjudicacion del puesto dc. licores
en referencia, v el lugar donde piensa ¢stablecer su cantina el rematario .Seﬂt.)l"
Manuel Aurelio Gutiérrez Membrefio, por ser el lugar descrito, para el territorio
de la finca Los Angeles...»

69—No estando conformes con €l anterior pronunciamiento, los sefiores To-
bias Murillo v Eugenio Arias, s dirigieron al Concejo de Distrito en memorial
del 28 de mayo dltimo, diciendo: <«...Que no estando de acuerdo con lo resi.aelto
en el acuerdo N2 11 de la sesién ordinaria cuarta celebrada por el Concejo a
19 horas del 23 del mes en curso, apelamos de ella para ante ¢l sefior Se-
cretario de (Gobernacion: ante dicho alto funcionario expondremas i;f.s razones
de derecho en que nos fundamos, para que 1o se autorice la instalaci-ou .de una
cantina en terreno de la Cooperativa de Agricultores, sita en eéste distrito, por
ononerse a ello el articulo 8 de la Ley de Licores vigente, v el articulo 99 del
Céodigo de Trabajo.» .

79—FEn atencién a lo anterior, el Concejo de Distrito, en su sesién ce-
lebrada el 10 de junio del afioc en curso; dictd el acuerde N9 1, que dice: ... Tener
por admitido el recurso de apelacién interpuesto por dichos patentades para ante
el Superior, o sea ante el sefior Secretario de Gobernacién. Elévense a conoci-
miento de dicho funcionaric las diligencias respectivas, ¥ transeribanse los acuerdos
referentes.»




40__En escrito fechado el 10 de junio citado, el sefior Tobias Murillo Castro
ge;-di;-igié a este Despacho, diciendo: «...19—Conforme al articulo 12 de Ia Ley
de Licores, es forzosa la existencia de una Agencia de Policia para que se permita
¢l establecimiento de un puesto de licores. En los lugares donde el expresado Gu-
tiérrez tiene intencicnes de poner su patente, no existen mas que dos ranchos,
y lo mis que pueden haber son unas quince personas. 20_T.0s "terrenos oegupados
por la Cooperativa pertenecen en la actpalidad a la Compafifa Bananera, quien
con muy buen tino cedidlos para que se estableciera en ellos un ensayo de tra-
ﬁajo en colectividad, v si no hubiere una disposicién legal que lo prohibiere, lo
hay, una moral—que es mas delicada—para que en ese sitio sin ser poblacion
:gﬁluicra, fo primero que se establezca sea una venta de licores. 3%—De conformidad
con el articulo 99 del Cédigo de Trabajo, queda absolutamente prohibido el es-
tablecimiento de venta de licores dentro de una zona de trabajo, y el lugar donde
actualmente se quiere. establecer tal negocio, lo es hasta por ley, pues en clla
esta establecida la Cooperativa de Trabajadores. 49—E] sefior Gutiérrez, en Ja
actualidad es dependicnte y socio del Presidente del Concejo, seitor Juan Loaiza,
y en consecuencia, dicho sefior estd en- la completa imposibilidad de resolver

un asunto en el cual tenia interés directo su socio; ¥y por tal circunstancia, dicho
pronunciamiento se encuentra viciade de nulidad...»

99— Lo anterior resulta de las diligencias tenidas a la vista; y
Considerando:

: En la especie se trata de determinar si la patente N® 6 rematada para

‘fnetalarse en la finca Los Angeles, se encuéntra ubicada en wuna zona de tra-
‘bajo, ya que parece que el interesado, sefior Manuel Anrelio Gutiérrez Membreno

ticne la intencidn de abrir su negocio en un extremo de ésta denominado Coo-
perativa Agricola, Ahora bien, lo de si el lugar exacto en gue se establecerd el

‘presto de licores es © no zona de trabzjo, €5 cuestién gue no se puede deter-

minar aqui, y como el articule 18 de la Ley de Licores vigente dice: «E! re-
matario (e un puesta de licores avisard al Gobernador o Jefe Politico ¢l lugar
donde abrird su establecimiento...», lo méas conveéniente es disponer que el
Gobernador de Puntarenas, al dirsele ese aviso, examine si el senalamiento que
el interesado ha hecho se conforma o no con lo que dispone el articulo 92 del
Codigo de Trabajo.
Por tanto, .
ErL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA RESUELVE:

Confirmar el acuerdo N? II dictado por el Concejo de Distrito de Parrita,
en su sesion celebrada el 23 de mayo ultimo, que dispone tener por bueno el
Iugar donde piensa establecer su cantina el sefior Manuel Aurelio Gutiérrez Mem-
brefio; sin perjuicio de que el sefior Gobernador de la provincia de Puntarenas,
al dirsele el aviso a que hace referencia el ‘articulo 18 de la. Ley de Licores wi-
gente, examine si el sefalamiento que el interesado ha hecho se conforma o
no con lo que dispone el articulo 99 del Cédigo de Trabajo. '

Publiquese—PICADO.—El Secretario de Hstado en el Despacho de Go-
bernacion,—A. Bavropaxo B. .

3~ Coleccion de Leyes y Decretos. 20 Sem, 1046
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CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

N? 55.—Secretaria de Hacienda y Comercio, San Jose, a los dos dias del mes de
julio de mil novecientos cuarentu ¥ seis,

Resultando:

A que ¢l schior Gerente de la Compaiiia del Ferrocarril de Costa Rica, se ha dirigido
a esta Secrefaria manifestando gue su prepresentada no se coosidera obligada al page de
timbres del dos por ciento a favor de la Caja del Seguro Social sobre los giros que a s
grdan libra el Gobierno por servicios ue se le prestan; v

Considerando;

19—Que la ley N° 17 del 22 de octubre de 1943 que establecid el Seguro Social,
al credr, entre otros ingresos para su sostemimiento, el tributo a que se ha hecho referencia,
dice en el inciso {) del articulo 24 que “ese gravamen no pt:s.ar:i sohre ninguna de las ope-
raciones que realicen los Bancos y demds institucionies del Estado, ni sobre fos pagos que
haga alguno de los Poderes de éste pava satisfacer el importe de Seryicios swminisfrados
al costo o el de prestamos sin infereses;”

2°—Que la clausuly 18 de!l contrato Soto Keith del 21 de abril de 1834, dispone,
rdemfs de ciertos servicios gratuitos de transporte que hard la Emprésa al Gobiemno, la
rébaja a que esta obligada sobre las marifas, de un cincuenta por ciento én unos casos y de
un veinticinco por ciento en otros, de lo que logicamente se leduce que tales servicios
entrapn en la categoria de servicios al costo:

Por tanto,
ErL PRESIDENTE pE LA REPOBLICA RESUELVE:

Declarar con lugar el presente reclamo, debiendo en consecuencia, absténerse la Se-
cretaria de Hacienda en lo sucesivo, de hacer la deduccion del dos por ciento, en aquellos
giros que extienda a favor de la Empresa reclamante en pago ¢ servicios por traunsporte
suministrados pore ella a las diferentes dependencais del Estado, siempre que en es0s iros
se hayan hecho efectivas las rebajas convenidas en el contrato que con el Gobierno la
vincula.

Publiquese, —PICADO.—E! Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—ALVARO BoNILLA LaAgma.

N?® 56.—Secretaria de Hacienda y Comercio, San José, a los dos dias del mes de
julio de mil noyecientos cuaremta y seis.

De las diligencias promovidas por el sefior Max Morlacchi Taranto, mayor, casado,
comerciante, naturalizado costarricense, de este vecindario, para que se inscriba a su favor
el nombre comercial “Restaurant Max", para proteger un establecimitntg comercial de su
propiedad, sito en esta cindad

Resulta:

1%—QOue publicados los edictos de ley, se opuso en tiempo el sefior  José Maria
Junco Tobeto, mayor, casado, costarricense, de este wvetindarin, alesando tener establecido
otro tiegocio con el nombre “Restaurant Max™ en esta ciudad y apovanda su accién en los
articulos 59, incisp d) ¥ 11, incisos a) y b) de la Ley de Marcas, y articulo 69, aparte final,
del reglamento respective.

22—Que oido el solicitante contestd que el oposicionista carece de personeriz pars
plantear su gestion, por no ser propietario con derecho inscrito, de ningfin nombre comer-
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,ﬁm‘ al tenor de lo dispuesto en ¢l citado articulo 5% inciso b); que seglin la Ley de
Marcas (articulo 8%), “el que primero presenta la solicitud de inscripeién adquiere ¢l de-
recho de prelacion” v el primer registrante de una marca es el duefio de ella”. Que Ia
cita del aparte final del articulo 69 del Reglamento de Marcas, dice: “Cuando fuere de
industrias locales debe demostrarse que oxisten ya o que van a establecerse con seriedad”,
se refiere, como su texto lo indka, a industrias y no a comercios de restaurante, Que en
todo caso, ué abierto al pablico como es sabido, en casa arrendada a la sefora dofia
Ofelin. Mora Acufia de Madrigal, en la avenida 4a., entre calles 4a. v fa.

3%—0ue el Registrador de Marcas de Fabrica se pronuncié con fecha 1¢ de marzo
de este afio, declarandy sin lugar la oposicién formulada, con base en las siguientes con-
sideraciones: 1%—Que el nombre comercial “Restaurant Max" no aparece inscrito €n este
Registro, ¥ que para tener derecho a una marca o nombre comercial debe estar dehida-
mente inscrito, en este Registro (articulos 19 y 82 de la ley N® 19 de 23 de octubre de 1930).
20—Que en el Registro Mercantil, no aparece inscrita ninguna razén social “Restaurant
Max" (capitulo TI, articulo 20 de la ley anteriormente citada,)

4%—Que de’ la anterior resolucién conoce este Despacho »n virtud de apelacién in-
zerpuesta por el sefior Junco Lebeto; ¥

Censiderando

®—Que los nombres comerciales, de acuerdo con la Ley de Marcas en su articula
20, deben estar inscritos en el Registro de Marcas para gozar de la proteccién de la ley.
Sin embarwo las razones sociales ms-.rlta-: en el Registro Mercantil serin protegidas de
pleno derecho. El articulo 21 agregal que “para ser inscritos legalmente los nombres comer-
ciales cuya inscripcion se solicitaren deben ser distintos de los que estuvieren registrados
con anterioridad, ¥ en caso contrario, se denegari la inscripcién solicitada.”

29—Que en el caso de autos, el opositor no tiene sy nombre comercial inscrito el
el Registro de Marcas, ni tampoco en el Registro Mercantil, Por consiguiente, carece de
personeria para oponerse, pues solo lo pueden hacer aquellos que tengan registrados pre-
viamente sus nombres comerclales contra otros iguales o similares que se traten de inscribir
posteriormente (articulos 20 v 21 citades.)

3°—(ue la propiedad sobre un nombre comercial nace, de acuerdn con la ley, desde
su inscripcion en el Registro; ¥ que el primero que presenta fa solicitud de inscripcion,
adquiere el derecho de prelacién, y una vez registrado, el de propiedad del mismo (ar-
ticulos 17 vy 8% de la Ley de Marcas.)

Por tanto,
EL PreSmExTE pE LA REPUBLICA RESUELVE:

Declarar sin lugar la apelacion interpuesta y confirmar la resolucién objeta de
1a alzada.

Publiquese. —PICADO.—El Secretaric de Estado en el Despacha de Hacienda y Co-
mercio,—AivAre Boxiura Laga.

CARTERA DE GOBERNACION

Nf’ 119.—San José. 3 de julio de 1946,

Vista la solicitud hecha por el sefior Bemjamin Gonzilez h., en su carficter de Apo-
derado General de la Compafifa de Transportes Aéreos “Aerovias Latino Americanas, S, A,
‘de nacionalidad salvadoreia y constituida de conformidad con las leyes vigentes de aquellz
‘Repiiblica, para que se le conceda un permisa provisional mediante el cual pueda operar
sobre el territorio costarricense y usar el aeropuerto de La Sabana o cualquiera otro de la
Republica para sus servicios de pasajeros, correo y cx'rga, y oido €l parecer favorable del

'.Depariameu*o de Awacnén Civil,
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EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA ACUERDA !

Conceder a 1a Compailia de Transportes Acreos “Acroviss Latino Americanas, S, A,
la amtorizacidn que solicita, con caracter provisional y mientras ehitva en vigencia la putva
Ley General de AviaciGn, comprometiéndose formalmente a acatar las disposiciones legales
que rigen sobre la materia y 4 cumplir las condiciones que le fijara el Departamenty de
Aviacién Civil. Para ese fin, el solicitante deberda suscribir, como Apoderads de la em-
presa, un compromiso con el eitado Departamento. Queda entendide que ¢sta autorizacion
puede ser cancelada en cualquier momento cuando, a juicia del Poder Ejecutive, los sor-
vicios de la empresa no fueren eficlentes o conando se dejare de cumplir alguna de las clin-
sulas diu compromiso, sin gue proceda reclamo alguno por parte de la cmpreaa,

Publiqguese —PICADO.—E] Secretario de Estado en el Despacho de Goheruauon,
A, Bavtopaxo B,

CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

N? 117—Seeretaria de Hacienda y Comercio—Seccion de Maring Mercante—Sam
Jasé, a los ocho horas del dia cuatro de julio de mil novecientos culirenty y seis

A solicitud del sefior Céonsul de Costa Rica en la ciudad de San Francisco de Cali~
fornia, Estados Unidos de América, por nota fechada 12 de mayo de 1946, hace comstar gue
el sefior Ray M. Sterling, domiciliade en la ciudad de Seatle, Estado de Washington, Estados
Unidos de América, se ha presentade ante este Consulado salicitando abanderamients de la
nave “Richard Holyoke”, de propiedad de la Sterling Steamship Comipany, domiciliada en
Ja ciudad de Los Angeles, Estado de California, Estados Unidos de América, de la cial es
1nico duefio €] sefior Ray M. Sterling, quien ha presentado ante ese¢ Consulado v énviados a
este Despacho tados log dacumentos necesarios debidiamente autenticados por el sefor Consul
antes mencionado, la solicitud para €l abanderamiento definitive de la nave ''Richard
Holyoke” en la Marina Mercante Exterior, vy se le extiénda la (&tente respectiva,

Considerando:

Que estando depositados en la Administracion Principal de Rentas Pablicas los dere-
chos que exige la ley (recibo N¥ 4957), se procede a despachar favorablemente la gestion
inicial de acuerdo con los articulos 7 ¥.17 de la ley de 21 de octubre de 1941,

Por tanto,
Er PRESIDENTE: bE 1A REP(BLICA RESUELVE:

1%—Declarar que la Sterling Steamship Company, domiciliada en la ciudad de Los
Angeles, Estado de California, Estados Unidos de América. es la propietaria actual de la
nave “Richard Holyoke”, descrifa en los documentos presentados, v debidamente legalizados.
que fueron enviades por €l sefor Cénsul de Costa Rica en San Francisco de California.

29—Declarar que la nave “Richard Holyoke” queda inscrita en el Registro General de
Naves al Servicio Exterior, y que puede hacerse a la mar bajo bandera costarricense.
Expidase la patente definitiva del Servicio Exterior que corresponde a dicha nave, la cual
queda inscrita en este mismo libro, ¥ lleva ¢l niimero de esta resolucidn (N9 117.)

Publiquese. —PICADO,—E| Secretario de Estado en eI’ Despacho de Flacienda y
Comercio,—Aivaro Boxmia Lara.
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NP 118.—Secretaria de Hacienda y Comercio.—Secciéon de Marina Mercante.—San
José, a las nueve horas del dia cuatro de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

A solicitud del sefior Cénsul de Costa Rica en la ciudad de San Francisco de Cali-
fornia, Estados Unidos de América, por nota fechada 12 de mayo de 1946, hace constar que
el seior Ray M. Sterling, domiciliade en la ciudad de Seatle, Estadn de Washington, Es-
tados Uniflos de América, se ha presentado ante ese Censulado solicitandp abanderamiento
e 1a nave “Superior”, de propiedad de la Sterling Steamship Company, domiciliada en la
cindad de Los Angeles, Tstado de California, Estados Usidos de América, de 1d cual es
finico duefio el sefior Ray M. Sterling, quien ha presentado ante ese Consulado, v enviados
a este Despacho, todos los documentos necesarios, debidamente autenticados por el sefior
Consul antes mencionado, la solicitud para el abanderamiento definitivo de la nave "Supe-
vior" en la Marina Mercante Exterior, y se le extienda Ia patente respectiva,

Considerando:

Oue estando depositados en la Administracién Principal de Rentas Prblicas los de-
rechos que exige la ley (recibo N© 4958), se procede a despachar favorablemente la gestion
inicial de acuerdo con los articulos 7 v 17 de Ia ley de 21 ds octubre de 1941,

Por tanto,

Fir PreESmENTE 0F La REPUBLICA RESUELVE;

19—Declarar que:la Sterling Steamship Company, domiciliada en la ciudad de Les
Angeles, Estado de California, Estados Unidos de América, es la propietaria actnal de la
nave “‘Superior’, descrita en los documentos presentados y debidamente legalizados, que

fueron’ enviados por el sefior Cdnsul de Costa Rica én San Francisco de California.

29—Declarar que la nave “Superior” queda inscrita en el Registro General de Naves
al Servicio Exterior, y que puede hacerse a la mar bajo bandera cestarricense. Expidase
1a patente definitiva del Servicke Exterior que corresponde a dicha nave, la cual queda ins-
crita en este mismo libro, v lleva el niimero de esta resolucién (N2 11R)

Publiguese—~PICADO.—EI1 Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—ALVArRo BoNiLra T.Ara.

PODER LEGISLATIVO

N@ 574
Er Concreso ConNsTITUCIONAL DE LA REPUBLICA DE CosTA Rica
; DECRETA :

Articulo dnico.—Con las modificaciones _ introducidas se
aprueba el contrato celebrado entre el Poder Ejecutivo y el sefior
Eduardo Tamayo Araya para la adquisicion por el Estado de tres
:-(fl-li_ncas_ situadas en Zapatén, cantén de Puriscal, el cual literalmente
dice:

“N? 39.—Nosotros, José Joaquin Peralta Esquivel, Secretario
de Estado en el Despacho de Agricultura e Industrias, debidamente
autorizado por el sefior Presidente de la Repblica, y en nombre del
Poder Ejecutivo, por una parte, y por la otra Eduardo Tamayo Araya,

-
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mayor de edad, dentista, de este domicilio, casado segunda vez, con
cédula ntimero cuarenta y cinco mil cuatrocientos ochenta y siete,
hemos celebrado el siguiente contrato sujeto a la aprobacion del Po-
der Legislativo, de conformidad con lo estatuido por el articulo 729
del Codigo Fiscal.

I.—FEl contratante Tamayo Araya es duefio de las fincas ins-
critas en el Registro de la Propiedad, Partido de San José¢, asi: To-
mos novecientos noventa y cinco, novecientos cincuenta y seis y no-
vecientos cuarenta y seis; folios quinientos ochenta y nueve y ochenta
y uno de la primera, cuatrocientos nueve de la segunda y trescientos se-
senta y uno de la tercera; niimeros setenta y siete mil ochocientos cua-
renta, setenta y cuatro mil noventa y seis y setenta y dos mil ochocientos
setenta; asientos cuatro y cinco; siete y cinco, respectivamente, que
son por su orden terrenos de rastrojo, potrero y montafia; terreno
dedicado a la agricultura especialmente a la siembra de granos; y
terreno de rastrojo. Miden trescientas cincuenta hectareas la primera,
setenta hectireas la segunda y cincuenta hectareas la tercera, segtin
el Registro Publico. Las tres fincas estan contiguas y situadas en
el caserio denominado Zapaton, distrito de Mercedes, cantén de
Puriscal.

II.—Por la suma de ciento cincuenta y un mil doscientos co-
lones ((f 151,200.00), valor de las tres fincas citadas, el otorgante
Tamayo Araya vende al Estado las fincas descritas libres de grava-
menes, incluyendo en la venta todo exceso de cabida que pudiera
resultar.

ITI.—El Poder Ejecutivo acepta la venta que se le hace de las
fincas relacionadas, y se compromete a pagar el precio estipulado, sea la
suma de ciento cincuenta y un mil doscientos colones (¢ 151,200.00) en
valores fiduciarios, o bonos del Estado por su valor nominal, lo que
acepta el vendedor.

IV.—Queda autorizado el Poder Ejecutivo para vender a los
agricultores pobres de la region donde estan ubicadas las fincas,
dando preferencia a los actuales ‘'ocupantes, los terrenos que por este
contrato adquiere, a precio de costo, en parcelas no mayores de veinte
hectareas una para cada uno. Sera condicion expresa de estas ventas
que los adquirentes dediquen dichas fincas durante cuatro afios al
cultivo de productos alimenticios de primera necesidad, de acuerdo con
el plan de amortizaciones a largo plazo que tiene establecido el Banco
Nacional de Costa Rica, al cual le seran endosadas las respectivas
obligaciones para su cobro.

V.—No obstante lo dispuesto en las clausulas del presente
contrato, el Poder Ejecutivo deberd ajustarse, para la ejecucion del
mismo, a lo que dispone el articulo 729 del Cédigo Fiscal, modificado
por ley N9 28 de 13 de junio de 1944.
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En fe de lo cual firmamos en la ciudad de San José, a los
cinco dias del mes de junio de mil novecientos cuarenta y seis.—
Eduardo Tamayo.—]. Joaquin Peralta.

Apruébase el anterior contrato sujeto a la aprobacion del Po-
der Legislativo—Teodoro Picado.—El Secretario de Estado en el
Despacho de Agricultura e Industrias, J. ]q’lqum Peralta.”

ComuniQuese AL PopeEr EJjEcuTIVO

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal.—San Jos¢, a los tres dias del mes de julio de mil novecientos

cuarenta v seis.
F. Foxseca CHAMIER
Presidente
Luis Carparro C. A. CusiLro A.
Primer Secretario Segundo Secretario

Casa Presidencial.—San José, a los cinco dias del mes de ju-
lio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese

Troporo Picapo

El Secretario de Estado en el
Despacho de Agricultura,

J. Joaguin PERALTA

PODER EJECUTIVO
N¢ 34
EL  PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:

La siguiente lista oficial de Precios de la Fébrica Nacional
de Licores, N¢ 14:

Licores Finos Precio p/Mayor Precio p/Menor
Botella Botella
Marqués de Talamanca .. .. .. .. ¢ 12.50¢ 15.00
Ron Viejo Especial .. o sonaw oo s
Brandy Superior .. .. <« e e s
Anis Imperial .. O .. 8 10.00 12.50

Ginebra Extra Fina .. .. ..



40 COLECCION DE LEYES Y DECRETOS

—_—

Licores Finos

Ron Cafiero .. .. .
Crema de Menta ..
Crema de Cacao ..
Crema de Nance ..
Marrasquino

Curazao ..

Vermouth .. Sarer
Amargo Angostura ..
Coctel Seco .

NRRAPES ol M LT S

Vino de Mora .
Vino de Marafién .
Vino de Naranja ..
Vino de Pifia ..

Precio p/Mayor Precio p/Menor
Litro Litro

b ¢ 700 ¢ 950

s

Lo s o 750
i 1.50 2.00
} 3.00 3.50

Se cobra (¢ 1.00 adicional por el valor de los envases. Los en-
vases vacios pueden devolverse y se toman al mismo precio. Cajas
para empacar 12 botellas se venden a (¢ 4.00 sin derecho a devo-

lucién.
Licores Corrientes

Aguardiente .. ..

Ron Blanco .. ..
Ron Colorado .. .
Ginebra .. ..

Nasadeo' L ule caneshnsatha
. Mistela de Yerbabuena .

Alcoholes

Alcohol puro de 70° .. ..
Alcohol puro de 80° .. ..
Alcohol puro de 95° .

Mooty Thite tral deTa0R. 0 A i
Alcohol Charol de 95° .. .. .. .. ..

Alcohol Quemar de 90° .. .

Aguas Perfumadas
Agua de Colonia, envase grande ..

Agua de Colonia, envase mediano .
Agua de Colonia, envase pequefio ..
Agua de Colonia, sin envase litros ..

Precio p/Mayor Precio p/Menor

Litro Litro
¢ 400 ......
400 ..
4000 Lk e
4000 St
400 ......
PO  N e
¢ 8.75¢ 9.00
10.00 "10.25
12.00 12.25
3.00 3.25
4.50 4.75
4.00 4.25
¢ 9.00¢ 10.00
5.00 6.00
3,00 4.00
10.00 11.00
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Agua Florida, Alcohol Lavanda, Bay Rum;  Preciop/Mayor Precio p/Menor

Litro Litroe
Frivase grande: ¢ i .. We da e soae @ 0 6500¢ 7.00
Envase pequefio .. .. vuve o0 o0 .. 2.50 3.00
Sin envase litros .. .. . s 7.00 8.00
Locion Los Angeles, envase pequeno 5 2.50 3.00
Los envases de los perfumes se obse-
quian y no se compran vacios.

Agua destilada .. .. .. 0.10 0.20
(Se exige un depodsito de (IE 10000 por

Gas Carbonico, 1 cilindro con 25 kllos 7o 700 T Sk

el cilindro metahco)

El “Precio por Mayor” se concede al que compra 10 o mas
litros o botellas de un mismo precio. De 1 a 9 litros o botellas se
cobra “Precio por Menor.”

'El Aguardiente y los licores corrientes se venden solamente
a los “Patentados” mediante “Cheque de Licores” que se compra en
el Banco de Costa Rica. Todos los demés productos puede comprar-
los cualquier persona.

Este decreto rige desde el dia de su publicacién.

Dado en la Casa Presidencial.—San José, a los cinco dias del
mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Teoporo PIcabpo

El Secretario de Estado en el
fJespacho de Hacienda y Comercio,

A1vArRo Bonirra LARA
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. N9 45
TEODORO PICADO
5- ’ﬂ\) ' PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

De conformidad con el inciso 27) del articulo 109 de fa Cons-
titucién Politica, y con base en el articulo 32 de la lev N9 152 de 7 de
agosto de 1934,

DECRETA :

Apriobar el siguiente Reglamento de Trinsito Aéreo para el
Aeropuerto Nacional de esta Capital, que ha sido elaborado segtin la
téenica, adantando en lo pertinente el de la “Civil Aeronautics Ad-
ministration”, v revisado y autorizado por la Comision de Aviacion
Civil:

PRIMERA TARTE
REGLAMENTOS DEL AIRE

Articulo 1°—T.os reclamentos del aire seran aplicados a toda clase de ma=
ves aéreas, excepto las de las fuerzas armadas, en civo caso la autoridad militar
correspondiente determinara si no es necesario que los acaten, Ademas, los mis-
mos no se aplicardn en situaciones en que se requieéra inmediata accién, contra-
ria a lo que determinen. para evitar cualquier peligro mavor, que hard gue el
personal responsable actiie segiin su mejor criterio, dando cuenta después a la

Superioridad,
SECCION T
Reglas de Vaelo

Articulo 2°—Preparativos—Antes de iniciarse yp vuelo, 13 persona que
tenga ¢l mando del avion, deberd obtener la informacién necesaria para operar
con toda seguridad, en su ruta v en los campos de aterrizaie.

Artienlo 3%—Vuelos imprudentes—TUn avidn no debera volar en forma
tal que ponga en peligro la vida v propiedades ajenas:; o con tal proximidad a
otras unidades, que ponga en peligro el trinsito aéreo,

Artictlo 49—Para aterrizar v despeqar~—T.os aviones deberan. moverse
dentro de la zona de trinsito, y aterrizar de acuerdo con las siguientes ins-
trucciones:

a) Antes v durante el acto de rodar (taxear), despegar vy aterrizar,
la persona que tenga €] mando del aviéon debe cuidar de:

1—Observar el movimiento de transito en el Asropuerto con el objeto
de evitar colisién; y

2—Mantener todo el tiempo posible una continua vigilancia en el alveo
(channel) del radio de la Torre: y si esto no es posible, estar
atento por cualquier instruceidén que se le pueda comunicar por me-
dios visibles.

b) La persona que tenga el mando del avién, deberd obtener de la Torre,
permiso previp para despegar v aterrizar, yva sea por radia o de otro modo,
: ¢) A menos que de diferente manera reciban aviso de la Torre o por
senales dispuestas en el suelo:
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1—T.os aviomes, al aproximarse, para aterrizar vy después de despegar,
deberdn hacer todas las vueltas hacia la izquierda; vy

2—T.0s aviones que no se propongan aterrizar, deberan llevar su vuelo
de tal modo que eviten entrar en el Patrén formado en la zona de
transito del Aeropuerto,

Articalo 59%—TInstrucciones sobre comirol—Todo avién operard en las
areas controladas, sectores de aproximaciéon, o en zonas de transito del Aero-
puerto, de acuerdo con las instrucciones que la Torre le haya dado.

Articulo 6°—Derecho de via.

a) Emergencia: Un avién en riesgo tiene el derecho de via sobre cual-
quier otro en el transito aéreo.

b) Conwvergentes: Cuande dos aviones estén volando en circulos con-
vergentes y mis o menos, a la misma altura, €l avién de la izquierda deberd
dar campo,

c) Encueniros de frente—Si dos aviones wvuelan en direcciones opues-
tas, y hay peligro de colision, ambos deberan alterar su curso hacia Ia derecha,
dejando, al eruzarse, prudente distancia entre ellos,

d) Alcance—FEl avién que es alcanzado, retiene su derecho de via; y el
otro, va sea subiendo. bajando, o en vuelo a nivel, debe alterar su curso hacia
Ia derecha, para dar via libre al avidn alcanzado.

: e) Alerrizaje—Un avion al aterrizar o en maniobra para ese objeto,
tiene derecho de via schre otro avién en vuelo, o que esté en el suelo.

1) Aterrizaje forsoso—Un avién en emergencia, tiene el derecho de via
en su proposito de aterrizar,

Articula 7%—Altwras mintmas de seguridad.—Fxcepto al despegar o ate-
rrizar, ¢l avién debe volar: sobre las ciudades, areas pobladas; o reuniones que
se efecitien al aire libre, a suficiente altura para poder realizar en cualquier
momento un aterrizaje de emergencia fuera de los mismos; pero en ningan
caso la altura deberd ser menor de mil pies sobre el suelo.

Articulo 8—Vuelos imprudentes—Ningtin avion debe hacer vuelos acro-
béticos, poniendo en peligro el tnansito aéreo.

Articulo 99— Luces—Durante las horas oscuras, todos los aviones es-
tacionados o que se muevan dentro del Aeropuerto, si se realizan vuelos noc-
turnos, deberdn estar iluminados, salvo que el irea de estacignamiento esté se-
fialada con luces de obstruccion,

Articulo 10—Operacién sin claridad —Mientras haya oscuridad, todos
los aviones que estén en operacién deberan mostrar las luces que sean visibles
en todas direcciones,

Articulo 11.—Mande del evion—lL.a persona que esté al mando de un
avion tendra la responsabilidad directa de la seguridad de las operaciones que
efectiie; y tendrd completa autoridad para dirigirlo.

SECCION TI

Articulo 12—Fuelos sirviéndose de instrumentos—las naves aéreas de-
ben cumplir el Reglamento General de Vuelos. Ademas, y salvo que la Torre
de Control las haya autorizado para hacerlo de otro modo, seran conducidas se-
gin las reglas que aqui se prescriben, en los siguientes casos:

a) Cuando un avién esté volando a quinientos pies o menos, vertical-
mente; o a dos mil pies o menos,” horizontalmente, de una nube en formacion,
excepto cuando el avion yuele debajo de: las nubes, sin interferirlas, a una altura
de mil pies sobre el suelo y fuera de la zona de trdnsito del Aeropuerto;
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bh) Cuande la visibilidad delanfera del avion eés menor de tres millas,
si el avion esta volando a mds de mil pies sobre la superficie; o si el avion
vuela dentro de la zona de trinsito del Aeropuerto;

c) Cuando la visibilidad delantera del avion es menor de una milla, si
el avion esta volando fuera de la zona de irdnsito del Aeropuerto, o a menos
de mil pies sobre la superficie; y

d) Cuando un avién vuela en las horas oscuras.

Articulo 13.—Accion anterior—Antes de inidiar un vuelo, la persona
que tenga el mando del avion debe estudiar cuidadosamente los reportes y pro-
nosticos del tiempo, para determinar si'el vuelo puede hacerse en buenas condi-
ciones, tomando también en cuenta el combustible y los campos de aterrizaje
alternos, para ¢l caso de que el vuelo no pueda completarse como habia sido
provectadao.

Articulo 14.—Antes de despegar de cualquier punto; o antes de entrar
a una drea de control, sector de aproximacion, o zona de transito del Aeropuerto,
se deberd enviar a la Torre un plan de vuelo, que deberd contener la siguiente
informacién :

a) Tdentificacién del avion y sefial de Hamada de radio;

b) Tipo de los aviones v niimero de los que hagan el vuelo, si van en
formacion y se ha hecho un solo plan de vuelo;

¢) Nombre de la persona que tenga el mando del avidn, o de los aviones,
si tiene la responsabilidad total del vuelo:

d) Punto de partida;

€) Altura o alturas navegables, sobre el nivel del mar; v la ruta que se
seguira, incluyendo indicacion del gran circulo, lineas de rumbo o de rumbo
compmuestas;, caso de ser aplicables; ;

f) El punto en que se hara el primer intento de aterrizaje;

o) La velocidad en el aire;

) Frecuencia que se usara para trasmitir y recibir por el radio;

i) Hora de salida:

i) Tiempo que se calcula para llegar al primer punto en que intenta
aterrizar;

k) Aeropuerto o aeropuertos alternos;

1) Cantidad de combustible que se lleva, expresada en horas de rendi-
miento ;

m) Cualquier otra informacion que se considere necesaria para los fines
de control, o que sea solicitada por Ta Torre.

Articulo 15.—Combustible—Considerando el viente, repartes y pronds--
ticos de tiempo, se llevard suficiente combustible para:

a) Completar €l vuelo hasta el primer punto en que se intente aterri-
zar y mas alli;

h) Llegar hasta el aeropuerto alterno y mas alld: y

¢) Poder volar cuarenta y cinco minutos mas, con un consumo normal,
‘después del ultimo aeropuerto alterno,

Articulo 16—dutorisacion de trdansito—Antes de operar un avién den-
tro del area de control. sector de aproximacion o zona de transito, debe obte-
nerse la respectiva autorizacion de la Torre. No debe hacerse variacién alguna
de las mstrucciones contenidas en una autorizacion de trinsito, a menos que
se presente ung emergencia que requiera una inmediata determinacion especial,
en cuyo caso, deéspués de haber sido controlado el riesgo, se informari lo que
corresponda a la Torre.
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Articulo 17.—Contactos de comunicacion—Cuando el vuelo se haga den-
tro de las dreas de control de trénsito, la persona que tenga el mando del avion,
debera mantener una continua atencién y vigilancia a la frecuencia apro-
jada del radio y sobre la hora vy altura de pasada sobre cada punto de
reporte, para dar ¢l informe, a la mayor brevedad, a la estacién correspondiente.
Articulo 18—Falle de comunicacién—FEn el caso de que sea imposible
. mantener radio-comunicacion de dos vias, como se indica en el articulo anterior,
Ja persona que tenga el mando del avion deberd seguir uno de los siguientes
_pm{;edimientas. en el orden que se indican:

5 a) Proceder de acuerdo con la autorizacidn de trinsito, o si ésta no se
“ha recibido, segin el plan de vuelo; y comenzar a descender en el lugar de
destino, a la hora de aproximacién dltimamente autorizada; o si ésta no ha
sido recibida, a la hora de arribo especificada en el plan de yuelo;

" b) Proceder en condiciones de tiempo mejores a aquélla en que se re-
quieran medidas reglamentarias ‘para vuelos con instrucciones; y
¢) Aterrizar lo mis pronto posible.

Articulo 19 —dAlturas navegables—Los aviones deberan volar a las si-
guientes alturas:

a) Dentro del drea de control o zona de transito, a alturas autorizadas
por la Torre; :

b) En otras partes, excepto para el necesario ascenso o descenso, a al-
turas correspondientes a las direcciones del vuelo indicadas a continuacion:

Pistas exactas Altura  indicada
(pies sobre el nivel del mar)
00 89¢ Inclusive Miles impares
_ (30001; 5000; etc.)
a0? 1799 Inclusive Miles impares mas 500
(3500; 5500 etc.)
1809 269%  Inclusive Miles pares
(2000 4000; etc.)
2700 350° Inclusive Miles pares mas 500

(2500; 4500; etc.)

Articulo 20—Notificacion de arribo—lLa persona que tenga el mando
de un avién, para el cual se requiera un plan de vuelo, esta obligada a asegu-
rarse de que se envie el mensaje de arrtho a la Torre inmediatamente después
de haber aterrizado,

SEGUNDA PARTE
(SECCION PRIMERA) CONTROL DE LA TORRE

Articulo 21.—Para reducir el tiempo de trasmision da los mensajes en

la Torre, evitar errores y asegurar instrucciones mas firmes, se han fijado

términos especiales para ser usados en el contral del trinsito. En ciertas oca-

~ siones, el contralor tendra que emplear su mejor criterio en el emplen de
otras expresiones adecuadas. :

Articulo 22.—Llamadas—IL.os aviones de las Compafilas de itinerario se
llamardn por el nombre de la Empresa y el ntimero del viaje.

-. (Ejemplo: El viaje 501 de la Pan American Airways se llamari “Pan
American quinientos uno”; o el viaje 100 de la Taca, se llamard “Taca cien”.)
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Articule 23.—Permiso para entrar al Patron de tramsito,

a) El permiso que reglamenta un vuelo, desde un punto de reporte por
contacto, punto de mantencion o fijo, u otro punto lejanc hasta el patron de
transito del campo de aterrizaje, debera ser en la forma siguiente:

1) Identificacion del avion;

2) lista es la Torre de San José de Costa Rica;

3) Punto en que se reporto el avidn;

4) La hora. (Solamente en minutos);

5) Altura (en miles y cientos de pies) ;

6) Libre para entrar al patron de trdnsito;

7) Viento (direccion y velocidad) ;

8) Altimetro (lectura del);

9) Pista (ntimero de la pista) ; y

10) Otras instrucciones de informacién de trénsita,

(Ejemplo: “Pan American quinientos uno, esta es la Torre de San Jose,
sobre Grecia, cudtro, cinco, a seis mil, libre para entrar al patron de trinsito,
viento Noreste, uno ocho, altimetro, uno, ocho, dos, cero, pista, cera, seis".)

h) El permiso para entrar al patron de transito es expedido a un piloto
siempre que se desea que el avion se acerque al campo de aterrizaje, de
acuerdo con los patrones usuales de trdnsito, y que las condiclones de éste sean
tales que no requieran autorizacion para aquel fin. El permiso para entrar al
patrén de trénsito incluye una informacion para el piloto acerca de la direccion
de aterrizaje y la pista que se va a usar, a fin de que pueda planear habilmente
su entrada;

¢j El permiso para entrar al patron de transito no debe ser confundido
con el permiso para aterrizar, puesto que el primero se expide cuando el avidn
estd a cierta distancia del campo y las condiciones de éste no permitirian la ex-
pedicion de un permiso para aterrizar.

Articulo 24—Permiso para aterrisar—Debe ser en la forma siguiente:

1) Identificacion del avidn:

2) Esta es la Torre de San José Costa Rica (se puede omitir) ;

3) Libre para aterrizar; -

4) Viento (direccion y velocidad) ;

3) Pista (ntmero de la pista en uso): y

6) Otras instrucciones o informacién de transito.

(Ejemplo: “Taca cien, libre para aterrizar, viento Noreste, uno, ocho,
pista, cero, seis'.)

Articulo 25—Permiso para taxear—Sera en la forma que sigue:

1) Identificacion del avion;

2) Esta es la Torre de San José Costa Rica (se puede omitir) ;

3) Libre para la tampa (o hangar, o lugar de estacionamiento);

4) Cualesquiera instrucciones especiales relativas al uso de las pistas de
taxeo; pistas que se cruzan u otra informacion relativa a obstruc-
ciones, operaciones de mantenimiento y actividades o condiciones del
campo. _ '

(Ejemplo: “Pan American quinientos dos, libre para la plataforma”.)

Articulo 26— Aviones que salen~—Se controlarin asi:

1) Identificacion del avidn;

2) Viento (direccion y velocidad) ;

3) Libre para la pista (nimero de la pista en uso) ;

4) Altimetro (lectura del) ;
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5) La hora; ¥ : | v

6) Instrucciones especiales relativas al uso de la pista de taxeo; pis-
tas que se cruzan o cualquier informacién relativa a obstrucciones,
operaciones de mantenimiento y otras actividades o condiciones del
CanIpo,

(Ejemplo: “Taca cien, viento Noreste, dos, cero, libre para la pista seis.

' Altimetro, uno, ocho, dos, cero, punto, uno. [.a hora uno, tres, dos, cero”.)

Articulo 27 —Permiiso para despegar.

a) Debe ser en la siguiente forma:

1) Identificacién del avion;

2) Instrucciones o informaciones especiales; y

3) Libre para despegar.

(Ejemplo: “Taca cien, libre para despegar”.)

b) El permiso de despegue se expide después de que el piloto haya
taxeado hasta el final de la pista que se va a usar, probado los motores y esté
fisto para aquella operacion. FEl piloto debe haber recibido previamente infor-
macion sobre la direccién de transito, la pista en uso, el ajuste del altimetro
v el chequeo de la hora, Para obtener permiso a fin de comenzar su despegue,
mecesita informacion sobre cualquier transito local que pueda aproximarsele o
afectar su vuelo, mientras se encuentre dentro de la zona de control: y

_ ¢) Inmediatamente después de la operacion, muchos. pilotos desean sa-
‘ber la hora en que despegaron. Esta puede darse separadameénte, o combinada
con el permiso para dejar la frecuencia de la Torre.

(Ejemplo: “Tan, quince despegé a tres uno”.)
Articulo 28—Permiso para cambiar frecuencia,

a) Normalmente, el piloto de un avién que sale debe permanecer con
Ia frecuencia de la Torre, hasta que esté fuera de la zona de control, tiempo
en que puede dejar aquélla, sin contacto posterior, Sin embargo, si pidiere
permiso para dejar la frecuencia antes de salir de la zona de control, o si el
contralor deseare permitirselo- en las mismas condiciones, la autorizacion de-
bera ser trasmitida en la forma siguiente:

1) Identificacién del avién;

2) Cualguier instruccion o informacion complementaria; y

3) Libre para dejar la frecuencia de la Torre,

(Ejemplo: “Pan American quinientos uno, Taca cien, reporty sobre
Puntarenas, cuatro, seis, a seis mil libre para dejar la frecuencia de la Torre”.)
_ b) Existen permisos especiales para poder manejar con propiedad, en
sitnaciones inesperadas. Tag expresiones que se usan para dar ciertas instrue-
ciones especiales, son las siguientes:

1) El permiso para dar vuclta a la derecha antes de despegar, debera
ser a discrecion del contralor, En caso de no ser posible aprobar esa
manichra al expedirse el permiso para despegar, y el piloto ha pe-
dido autorizacién para la misma, se usarin los siguientes términos:
“Luego avisaré.—Libre para despegar’;

2) En caso de que pueda ser aprobada la vuelta a la derecha, al instante
de expedir el permiso para despegar, se usarin estas frases:
“Vuelta a la derecha aprobada—Libre para despegar.”

3) Cuando un piloto esté autorizado para entrar en el patrén de tran-
sito y se desea que haga una aproximacién directa, aun cuando no
se le pueda autorizar para aterrizar, se emplearin estos términos:
“Libre para aproximacién directa.”
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4) Si no se puede autorizar a un avién, antes de despegar para que
utilice la pista en uso: o cuando, por cualquier circunstancia, se desea
que no se mueva, se usara la siguiente expresién: '
“Mantenga su posicién.”

5) S¥ se puede autorizar a un avién para utilizar la pista en uso, pero
no para despegar, se empleara la expresion:

- “Libre en posicién y mantenga.”

6) En caso de que parezca confuso el orden en que deben aterrizar los
d-ife_rentes aviones de la zona de control, se usardn los términos que
siguern ;

“Ntmero (el mimero) para aterrizar, siga (tipo del avion), (posi-
cion del avién que debe seguir).”

(Ejemplo: “Taca cien, niimero dos para aterrizar, siga Douglas una
milla adelante de Ud.") :

7) Cuando se describa la posicion o lugar de los aviones, es preferible
usar frases como “A su derecha”, “Sobre usted”, “Una milla adelante
de Ud.”: en vez de “Al Norte de Ud.” o “Una milla al Este de Ud.”

8) En caso de que se crea conveniente avisar a los pilotos que van a ate-
rrizar, que hay otros aviones cerca de la pista en uso, se usardn los
términos siguientes:

“Aviones a la (derecha o izquierda), o a los dos lados de la pista
numero (indicarlo).” :

9) Si no se puede dar permiiso a un avion para aterrizar, se dira:

“Dé vueltas al campo.”

SECCION 11
Procedimientos para senales wisibles

Articulo 28.—0peraciones de control para aviones no equipados con ra=
dio. La pistola de luz se usari para controlar el personal y vehiculos que estén
trabajando en el campo y el despegue y aterrizaje de cualquier avién que no
esté equipado con radio,

Articulo 30.—Pistola de Ius.

1.—Las colores de los rayos que emite (blanco, verde y rojo) son contro-
lados por el operador, sirviéndose de palancas y de gatillos. Los: rayos de luz,
en tiempo normal, deben ser visibles a una distancia de diez millas en €l dia; y de
quince millas por la noche. !

2—Todo avién que no esté equipado con radio, debe regirse por las si-
guienfes reglas:

a) Antes de salir de] hangar, debe telefonear a la Torre avisando su
vuelo y dando esta informacion:

1) Tipo v niamero del avion;

2) Nombre del piloto; y

3) Combustible v lubricante a bordo. :

b) Debe pedir dato del tiempo y pronosticos del lugar a donde se dirige;

¢) Parara irente a la Torre para que se le dé permiso de taxear;

d) Una vez obtenido ese permiso, moverd los alerones o el timon en §e
fial de entendimiento; :

e) Cuando esté en la posicion adecuada, esperari el permiso para des-

T3

S5 f) No aterrizari sin antes obtener permiso de la Torre, para lo cual Ia
apreximacién debe hacerse asi:
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1) Si se va a aterrizar hacia el Noreste, debe empezarse la aproximacion
sobre el Country Club; y
2) Si se propone aterrizar hacia el Suroeste, debe comenzarse la apro-
ximacion sobre Santo Domingo de Heredia:
g) El Piloto cuando esti volando, deberi balancear el avion para dar
a entender que ha comprendido las sefiales de luz.

SECCION 111
Control de la Torre por medio de luces

Articulo 31.—Para aviones en tierra:

1) Luz roja continua significa P A R E;

2) Luz roja a intervalos significa que el avién debe volver al hangar;

3) Luz yerde a intervalos significa “Libre para taxear’:

4) Cuando el avion esté listo para despejar y se le proyecte una luz roja
continua, significa: “Despeje la pista y espere”

5) Luz verde continua significa que €l avion “esta libre para despegar”;

6) Series a intervalos de luz verde primero, y después roja, haciendo esta
combinacion tres veces y terminando en verde continua, significa que
el avién “estd libre para despegar, pero alerta para cualquier situa-
cién inusitada”;

Articulo 32.—Para aviones en vuelo:

1) Luz verde continua significa “Libre para aterrizar” :

2) Luz roja continua significa “Circule para dar via libre a otro avion”;

3) Luz roja a intérvalos significa ““Aterrice y retorme al hangar”;

4) La luz verde para darle el “libre para aterrizar”, se le mandara
cuando el avién esté en la posicién apropiaca ; ¥

5) Series a intervalos de luz verde primero, y después roja, haciendo
esta combinacion tres veces; y terminando en verde continua, signi-
fica “libre para aterrizar, pero alerta a cualquier situacion imesperada.”

Articulo 33.—Otras reglas cumpl‘ementarias. que se crean convenientes
para ¢l mejor control del transito aéreo en el Aeropuerto de San José, serin
dictadas a la Torre por la Direccion General de Aviacion, previa consulta g la
Comisién de Aviacion Civil,

Dado en la Casa Presidencial—San José, a nueve dias. del
mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis,

Teoporo Picano

El Secretario de Estado en el El Secretario de Estado en el
Despacho de Gobernacian, Despacho de Seguridad Priblica,
A. BaLtopaxo B. RENE Prcapo

=
4~ Coleccion de Leyes y Decretos, 29 Sem. 1046
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PODER LEGISLATIVQ

N? 596
E1 ConGrEso CoNSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA DE Costa Rica

DECRETA

Articulo 19—Ratificanse las Resoluciones VII'y XLII de la
Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra v de la
Paz, celebrada en México del 21 de febrero al 8 de marzo de 1945,
y ténganse por obligatorias por parte de la Reptiblica, en cuanto a
las Naciones que guarden reciprocidad en la materia.

Articulo 29—El Poder Ejecutivo, por medio de la Secretaria
de Seguridad Publica procedera, en consecuencia, a denegar toda so-
licitud de ingreso al pais o de reingreso en su caso, o a deportar a todo
extranjero perteneciente a las Naciones del Eje o sus satélites y a los
agentes de unas u otras, siempre que por. sus ideas y actividades cons-
tituyan un peligro para la independencia, la integridad y las institu-
ciones democraticas de esta Reptiblica o de cualquier nacion ameri-
cana, a juicio del Poder Ejecutivo de Costa Rica, el cual podra
aportar la opinion del gobierno de las Repiblicas Americanas que
juzgue mejor informado sobre cada caso.

Articulo 3%—Los deportados calificados como peligrosos para
la seguridad continental conforme al articulo anterior, que hayan
sido nuevamente admitidos en el territorio nacional por no ofrecer
ya su conducta ningtin riesgo a juicio del Poder Ejecutivo, quedaran
sujetos, ademés de las disposiciones del articulo 29, a las medidas de
vigilancia que estime conveniente ese Poder para los efectos de esta
ley, inclusive el registro domiciliario y la obligacion de presentarse
peribdicamente ante los funcionarios que sefiale el Poder Ejecutivo.
Estas dos tltimas medidas solo podran practicarse en virtud de orden
escrita emanada directamente del Secretario de Seguridad Prblica.

Articulo 49—FEl Poder Ejecutivo darid curso a las gestiones
que se hagan para que vuelvan al pais los alemanes que aim perma-
necen deportados v que a su juicio, ilustrado con la opinion del Go-
bierno de los Estados Unidos de Norte América, donde se encuen-
tran, no tengan la peligrosidad que apunta esta ley, sin perjuicio de
aplicarles sus disposiciones en todo su rigor si se colocan en los tér-
minos de ella. : -

Articulo 539—Adiciénase el articulo 59 de la Ley de Extran-
jeria y Naturalizacion N? 25 de 13 de mayo de 1889 reformada y
adicionada por las N2 75 de 29 de junio de 1909, N° 21 de 27 de
octubre de 1930, N2 79 de 9 de julio de 1942 y N© 207 de 26 de
agosto de 1944, con el siguiente inciso:

5) Si se halla en el caso 6%, formulando una peticion por es-
crito a la Secretaria de Relaciones Exteriores. Esta la pasard a la de

.
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Seguridad Publica para quie rinda informe acerca de la procedencia
de la instancia. Recibido ese informe se practicara en el Juzgado Ci-
vil de Hacienda una informacioén, con intervencion del Ministerio
Prblico, a la cual se podran aportar pruebas de toda clase, tanto por
parte del Estado como del interesado acerca de la conducta e id_eo—
logia del reclamante, en relacion con las ideas o doctrinas totalitarias.
Con vista de esta informacion, el Poder Ejecutivo con facultad irres-
g tricta para otorgar o denegar la rehabilitacion pedida, dictard su re-
| solucién sin necesidad de que haga cita especifica de los motivos en
!_ que la funda. En el caso de conceder la rehabilitacion, lo resuelto
. no implicara de ninguna manera que la cancelacion de la nacionali-
. dad costarricense carecio de justificacion, ni servira de base para re-
" clamo alguno de dafios y perjuicios en contra del Estado por haberla
: dictado, entendjéndose que tales dafios y perjuicios quedan expresa-
' mente renunciados por el sélo hecho de formular el interesado su
solicitud de rehabilitacion.
~ “VII.—Eliminacién de centros de influencia subserdiva.—Reafirmar de acuerdo com
la Resolucion XVII de la Tercera Reunion de los Ministros de Relaciones de las Re-
piiblicas Americanas la determinacion de los Gobiernos participantes de evitar que,
 dentro de sus respectivas jurisdiceiones, individuos o grupos de individuos se dediquen a
* actividades fomentadas por el Eje a sus satélites con el fin de perjudicar la seguridad °S
individual o colectiva o el bienestar de las Repdblicas Americanas; y por tanto, reco-
 mienda: 1° que las Repiiblicas participantes, intensifiquen tanto individual como colec-
tivamente sus esfuerzos para cstirpar los focos restantes de influencia subversiva del
 Eje en el Hemisferio sea que dicha influencia se realice por los Estados del Eje o por
~sus satélites, sea por agentes de ambos. 29, que las Repiblicis participantes ademds
de cualesquiera otras medidas que individualmente juzguen eficaces para evitar que
, clementos inspirados por el Eje o sus satélites obtengan o recobren posesiones ventajosas 1~
~ desde las cuales puedan perturbar o amenazar la seguridad o el bienestar de cudlquiera
©  Repiiblica, adopten con el mismo fin las siguientes medidas especificas: a) Medidas
. para evitar que cualquiera persona cuya deportacién se¢ haya estimado necesaria por ra-
zones de seguridad continental vuelva a residir en este Hiemisferio si su residencia en
el mismo fuera perjudicial para la seguridad o el bienestar futuro de Jas Américas;
b) Medidas para evitar la admisién en este Hemisferio ahora y después que cesen las
hostilidades de agentes de Estado del Eje o de sus satelites, ,.".
“X LIT.—Inmigracién de post-guerra.—Resuelve: 19, Recomendar a los Gobiernos de
las Repfiblicas Americanas que adopten medidas para impedir de acuerdo con sus dis- |
posiciones locales y bajo garantia de derecho la radicacién en sus respectivos territorios L
de individuos o grupos de individuos capaces de constituir un peligro para la independen-
. cia, la integridad o las instituciones de dichas Republicas. 2¢+—Reiterar el principio de
Derecho Publico Americano contra la invocacién colectiva de la condicién de minorias,
. por parte de los residentes considerados como extranjeros, consagrada en la Resolu-
Yeibn XX de la Tercera Remnin de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores.”
- KN atencion a la IMStancid elevada at roueT ILjecutlivo pur la

;_' Junta Directiva del Patronato Nacional de la Infancia,
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA:
Articulo 19—Anualmente se celebrari en el pais el “Dia del
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Nifio”, el dia nueve de setiembre, aniversario de la Declaracion de los
Derechos del Nifio. Se aprovechard esa conmemoracion para hacer
obra de propaganda educacional y de vulgarizacién destinada a pro-
curar ¢l mejoramiento de las condiciones.sociales, morales y econo-
micas de la infancia, de acuerdo con lo establecido en el articulo XTIV
de la Ley Constitutiva del Patronato Nacional de la Infancia, N? 39
de 15 de agosto de 1930, a cuya Junta Directiva corresponde la rea-
lizacién del presente decreto.

Articulo 29—El presente decreto rige desde el dia de su pu
blicacion.

Dado en la Casa Presidencial.—San José, a los doce dias del
mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

S Teoboro Picapo

El Secretario de Estado en el
Despacho de Trabajo y Previsibn Social.

MicueL BrExEs G.

CARTERA DE GOBERNACION

N? 129.—San José, 12 de julio de 1946,

Vista la solicitud del sefior Benjamin Gonzalez h., en sy cardcter de Apoderado Ge-
neral de la Compaiiia de Transportes Aéreos Internacionales “Aerovias Latino Americanas,
S. A, de nacionalidad salvadorefa, tendiente n que le sean @signadas las frecuencias de
2814 Kels,, 2890 Kels., 2905 Kcfs., 2946 Kels, 3140 Kels, 4118 Kels, 5203 Kels., 5402 Kels,
5525 Kels. y 5652.5| Kcls, para operar sus estaciones de radia que estaran al servicie ©
exclusivo de la Compaiia de conformidad con el articulo 41 del Reglamento de Aviacién
Civil; v oido el parecer favorable de la Direccion General de Telégrafos y Radios
Nacionales,

EL PRESIDENTE DE 1A REPUBLICA ACUERDA :

Asignar a la mencicnada Compafifa, las frecuencias de 2814, Kcls. 2890 Kels,
2905 Krels, 2946 Kefs, 3140 Kels, 4118 Kels, 5203 Kels, 3402 Kcls, 5525 Kels, »
£652.5 Kcls.

Publiguese.—PICADO.—El Secretario de Estado en el Despacho de Gobernacion,—
A. Barropaxo R,

CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

N¢ 58.—Secretaria de Hacienda y Comereio, San José, 2 los doce dias del
mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Resultando:

19—De las respectivas diligencias se desprende: que en escrito de fecha 25
de marzo de 1940, el sefior David Pacheco Séanchez manifiesta que adquirio del
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seiior Ismael Rodriguez Guzmdn wuna finca, y que al querer pagar el impuesto
territorial correspondiente se le cobran las cuotas que por ese concepto debia
desde hace mas de diez afios el expresado vendedor del inmueble, y para defen-
derse d¢ ese pago invoca nuestra legislacién civil gue dice que <todo derecho v
s correspondiente aceidn  prescriben por diez afios.»

22 _Ante esa actitud, la Direccion General de la ‘Tributacion Directa dicta
una resolucion fechada el 10 de abril de este afio sosteniendo, la tesis de que los
impuestos que sobre esa finca pesan no estan prescritos, y se niega la anotacion
del documento de venta a Pacheso Sinchez para el efecto de la inscripcién en
#l Registro Pablico hasta en tanto no se cancele. A ese respecto hace esa oficina
1as siguientes  consideraciones: que los  recibos se mandan al  cobro  cada tres
meses interrumpiéndose asi la  preseripcion, ¥ que por otra parte la ley de mo-
ratoria para el pago de impuestos dictada en agosto de 1942 robustece el derecho
gque a la Tributacién asiste para declarar improcedente la prescripcion,

3°—En nuevo escrito de fecha 21 de abril replica el sefior Pacheco que la
actitud  de la Tribotacitn carece de razon y de fundamento legal, por cuanto el
envio de los recibos dondé hay que pagarlos no es un cobro, también porque
la ley de moratoria de 1942 no puede tener efecto retroactivo y ademis porque
el articulo 20 de la ley de 1916 dice que «Cada cuota trimestral constituye para
los efectos de la prescripeidon una deuda distinta y que se preseribe por diez
afios; ¥ que el adquirente de buena fe de un inmueble responde por los im-
puestos de los dos afios anteriores a la adquisicién.» ®

La Tributacitn no revord su resolucion vy esta Seeretaria conoce del asunto

en virtud de habérsele pasade en.consulta* el expediente; y
Considerando:

1°—Por lo que hace a la legislacion que se inveca, si bien es verdad que
el articulo 868 del Cadigo Civil dice que tado derecho y st correspondiente accién
sg prescriben por diez afios, el articulo 879 terminantemente declara gue «la pres-
cripcién se interrumpe por cualgnier gestion judicial o extrajudicial que se haga
para €l cobro de la deuda y el cumplimiento de la obligacién®. Todo cobro que se
haga si no es por la via judicial, tiene que considerarse extrajndicial, que es lo
que ocurre con los impuestos que por exigencia de la ley—v nadie puede alegar
ignorancia fle ella—, se envian para su cobro trimestralmente a las respectivas
Tesorerias, La ley no permite que el cobire por esos conceptos se haga a domi-
cilio, sino que obliga al comtribuvente, cada tres meses y previo aviso que en los
darios se publica, a presentarse a la Administracion General de Rentas, a sus
sucursales o a las diversas Tesorerias, a pagar sus recibos. El hecho de que mno
ee haya entablade accidn judicial con ¢l embargo de hienes que apareja, etc, puede
ser motivo para agradecer la consideracion que para ese contribuyente moroso
se ha tenido, pero en ese detalle no puede buscar ampare moral ni legal para
rehuir ¢l pago de sus tributos, que ingresan al Tesoro Piblico para ser invertidos
€n los gastos que hace el Gobierno para proteger la propiedad del contribuyente,
para hacerle caminos, para fundar centros de ensefianza y tantas otras inver-
sipnes que su heneiicio personal exige.

Por imperativa de la ley se cobra al propietario sus impuestos por medio
de las respectivas Tesorerias, por ley estd él oblicado a cancelarlos en esos centros
recaudadores, v por ley se interrumpe la prescripeitn que sobre esa falsa base
se alepa,

22 Ta ley que hov rige el impuesto ferritorial no es la de 1916 a que se
vefiere el reclamante, sino la nimero 27 de 2 de marzo de 1939; pero construyendo
sobre aquélla y no sobre ésta las presentes argumentaciones, el articulo 20 ¥ todas
las otras disposiciones de la anterior y de la actual legislacién sobre la materia,




54 COLECCION DE LEYES Y DECRETOS

—_—

al aludir a la prescripcion es para el adquirente de buena fe que ha comprader
una finca sin estar previamente declarada en la Tributacién Directa, y por eso
es que el articulo 20 dice que el que esté en esas condiciones responde por los
impuestos de los dos afios anteriores; pero no es posible atribuir al espiritu def
legislador el propdsito de establecer la prescripcidon para obligaciones o deudas a
favor del Fisco que el mismo legislador obliga a enviar para su cobro a las Te-
sorerias respectivas.

39—En concepto de esta Secretaria es buena la tesis de la Tributacion Di-
recta, robustecida por la ley de moratoria de 1942, y bay méas que no se dijo em
Ia resolucién gue se consulta ¥ que orienta el criterio para sostener la no pres-
cripcion de impuestos de la categoria de que se trata, v es la disposiciéon tran-
sitoria gue contiene la léy hoy en vigencia de 1939 y que dice: «Conddnanse las
multas en que hayan incurrido los deudores del impuesto territorial por atraso
enn el pago, siempre que lo efectiien de una vez o por, parcialidades, dentro de tres
afios, contados desde la fecha de la promulgacién de la presente ley», Jamds
podria imaginar el legislador cuando dicta disposiciones que se refieren a facili-
dades de pago para contribuyentes morosos, que €stos van a acogerse a ellas para
oponer prescripeién y no parece razonable que se diga como en su escrito dice
el sefior Pacheco que esas leyes no fienen efecto retroactivo, porque si Se estd
legislando para deudores atrasados, la ley lleva en sus entrafias la retroactividad
consiguiente.

Por tapto,

Ejs, Presiognte pE LA REpPUBLICA RESUELVE:

Confirmar la resolucidn de la Direccion General de la Tributacién Directa,
que obliga al pago de sus impuestos al reclamante, y dejar asi agotada la via

administrativa, .
Publiquese—PICADO.—El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-

mercio,—ALVARO BoNiiLa LAga.

PODER LEGISLATIVO

N9 607
Er Coxcreso ConNsTrrucioNAr pE LA RepUBLicA DE Costa Rica
DECRETA ;

Articulo 19—Autorizase a la Municipalidad del canton Cen-
tral de San José, para que permute con don Manuel Robert Duran
la antigua callejuela del empalme, sitnada entre la calle treinta y tres
y la avenida sétima, por la parcela que une la calle treinta y uno con
la citada avenida que es parte de la finca N9 74.7z3, inscrita en el
Registro de la Propiedad, al tomo 1049, folio 162, asiento primero;
propiedad del nombrado sefior Robert.

Articulo 29—La diferencia de cabida existente la pagara el
sefior Robert en dinero efectivo a la Municipalidad al 'otorgarse, a
costa de aquél, la respectiva escritura.

Articulo 3°—El sefior Robert Duran recibe la parcela citada
sin responsabilidad, de parte de la Municipalidad, en cuanto a su
inscripeion en el Registro Publico.
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- Articulo 49—Esta ley rige desde el dia de su publicacion en
el Diario Oficial.

ComuNiQUESE AL PobpEr EJECUTIVO

Dado en el Salon de Sesiones del Clongreso.—Palacio Nacio-

nal—San José, a los once dias del mes de julio de mil novecientos
cuarenta y seis.

F. Foxseca CHAMIER
Presidente

Luis Carearro C. A. Cusirro A.
Primer Secretario Segundo Secretario

~ Casa Presidencial—San José, a los-quince dias del mes de
julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese
Teobporo Picapo

El Secretarioc de Estado en el
Despacho de Gobernacién,

A. BavLtopano B.

CARTERA DE GOBERNACION

N? 44.—Secretaria de Gobernacién, San José, a las ocho horas del dia quince de
julio de mil novecientos cnarenta y Seis,

Contrato Balneario de Puntarenas,
Resultando:

19—El sefior don Francisco Guido Miranda se dirigié a la Municipalidad
del cantén central de Puntarenas, informando que no puede continuar explo-
tando el Balneario, razén por la cual devuelve las llaves del mismo, y pide se
tomen las medidas necesarias para la vigilancia del mismo. Con wista de lo
anterior, la Corporacién pasdé el asunto a conocimiento del sefior Apoderado
Municipal, a fin de que este funcionaric rindiera un informe, del que conocid el
Ayuntamiento en su sesion celebrada el 16 de mayo Gltimo, dictando el acuerdo
N® 6 que dice: «Informa el sefior Apoderado Municipal a lo dispuesto en ‘el
acuerdo N 4 de la sesién ordinaria N? 9, lo siguiente: 19) Hecho el estudio del
escrito he llegado a la conviccién de que el Licenciado don Francisco Guido
Miranda no pide nada a la Municipalidad; exclusivamente se ha concretade a
notificar al sefior Gobernador y a la Municipalidad que no puede Ilevar a cabo
la explotacién. del Balneario Municipal, el que desocupd el dia 30 de abril pro-
ximo pasado y cuyas llaves envid al sefior Gobernador, pidiéndole las medidas
del caso para la wvigilancia del establecimiento. 29) En vista de ser ésta la s
tuacién y de que el Licenciado Guido Miranda se .obligo a pagar un alquiler
de cinco mil colones trimestrales por el arrendamiento del Balneario Municipal,
durante tres afos, aunque ahora pretende entregar o entregue el edificio, estd
obligado a seguir pagando los alquileres correspondientes hasta que venzan los
tres afos del plazo del contrato. A este respecto, dice el articulo 1152 del Co-



56 COLECCION DE LEYES Y DECRETOS

—_—

—_— . ——

digo Civil: <ecuando el arrendamiento deba cesar en wirtud del avise o desahucio,
o por haberse fijadé su duracién en el contrato, el arrendatario deberda pagar el
alquiler de todos los dias que falten para que cese, aunque voluntariamente res-
tituya la cosa, antes del altimo dias. Asi, pues, lo que cabe es prevenirle al
sefior Licenciado Francisco Guido Miranda que debe depositar los cinco mil
colones correspondientes al seguado trimestre del arrendamiento del Balneario
Municipal, y que en ¢l caso de gue no lo hiciere, se procederd judicialmente
a cobrarlos. Se acnerda: visto ol informe presentado por el sefior Apoderado
M’E;nicipal. manifestar al ILicenciado Francisco Guido Miranda, gue esta Corpo-
racion no puede recibit puevamente ¢l Balneario Municipal y que debe depo-
sitar en la Tesoreria Municipal los € 3000.00 (cinco mil colones) correspon~
dientes al segundo trimestre del afio en curso, del arrendamiento del Balneario;
y que en el caso de gue no lo hiciere, se procederd judicialmente.»

Z9%—Inconforme con lo anterior, el sefior Guido Miranda se dirigia  al
Avuntamiento pidiendo revocaloria del acuerdo trascrito en el Resultando an-
terior, & interponiendo rvecurso de apelacion para ante esta Secretaria de Estado
en caso de que le fuera denegada su gestion, alegando: «¢...Estimo que Ia
Corporacion debe reconsiderar el acuerdo, tomando en cuenta que no existe entre
la "Municipalidad v el suscrito el contrato de arrendamiento a que se reficre el
sefior Apoderado Municipal en el informe que diéd base para el mismo. El ar-
ticulo 1152 del Codigo Civil centempla el caso de que se hava fijado la du-
racion del arrendamiento en un contrato escrito. El remate efectuado no puede
considerarse como un contrato eserito de arrendamiento, ya que no tuve otro
objeto dque determinar el precio porque, se obtuve la concesion v la persona
del concesionario; el articulo que eita el seior Apoderado Municipal, es ina-
plicable en mi caso. Obtuve en remate Ia concesién para un servicio piblico
como es el del Balneario, ¥ en la resolucién de este asunto deben aplicarse las
reglas del Derecho Administrativo. FEs contrario a Ja eqguidad, al principio de
igualdad de los individuos ante las cargas piblicas prétender que el suscrito se
arruine por levar adelante in servicio piblico. A la hora presente, he perdido
en el negocio de explotacion del Balneario Municipal de Puntarenas, la suma
de wveinticinco mil colones; vy esto, aprovechando trés meses de verano: en in-
vierno, en los tres trimestres que siguen, las pérdidias serian adn mayores, im-
posibles de reponer en el verano proximo. De tal modo, que al disponer emn
el acuerdp de que recurre qbe yo siga pagando por la concesion, lo que se
pretende por la Municipalidad es nada menos gue hacerme suirir una wverdadera
expropiacion por causa de utilidad pablica, sin compensacion alguna, lo que es
ilicito,..» .

30—_Del escrito referide conocié la Municipalidad en su sesion celebrada
el 30 de mavo dltime, dictando el acuerdo N 7 que dice: «BEl Licenciado Fran-
cisco Guido Miranda pide revocatoria y subsidiariamente apela deél acuerdo N9 6
de la sesién ordinaria N® 2 de 16 de mavo proximo pasado. Se acperda: man-
tener el acuerdo y aceptar la apelacién ante la Secretaria de Gobernacion.»

49 1.0 anterior resulta de las diligencias tenidas a la wista; ¥

Considerando:

1%—Con el objeto de determinar la competencia de esta Secretaria de Estado
para conocer en grado del acuerdo recurride, es preciso—en primer término—
calificar Ja naturaleza juridica deél contrato para Ia explotacién del Balneario
de  Puntarenas. Al respecto, es oportuno citar la  resolucion dictada por esta
misma Secretaria el 9 de mayvo de 1944, en relacién c¢on el mismo asunto, que
dice:
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¢Considerando. 19—. . .Informa la doctrina administrativa de la existencia de

relacion juridica denominada «concesion de servicio pfiblicor, que por el
clumento  consensual y particular en  ella  existente, es dengminada «contrato
concesion  de servicio piblico», caracterizado per los siguientes elementos ge-
erales: rotorgamiento del dereche de explatar para el piiblico wna determinada
'p‘l‘(\PlCdad estatdl o municipal por conducto de un particular a quien se otorga
esa facultad... Aparece dentro de tal concepto un aspecto pihblico v uno parti-
citlar intimamente ligados para producir de su combinacién el contrato concesion
de servicio publico, con todas sus derivaciones...»

29_Fijada, pues, la naturaleza de esa relacion juridica, es importante hacer
potar que en el caso que nos ocupa, cobra toda su fuerza el concepto de «con-
trato administrativos, ¥ es conforme a sus caracteristicas que debe ser analizada
y resuelta cunalguier cuestion que al respecto surja. Pretender enmarcar este con-
trato dentro de los de naturaleza civil, como lo ha, hecho la Municipalidad de
Pnntarenas al razonar el acwerdo mediante el cual se denegd la gestion del
Licenciado Guido Miranda, citando en apoyo de su tesis el articulo 1152 del
‘Caodigo Civil que se refiere al contrato de arrendamiento, es un error. Pero aun
suyponiendo que tal eriterio Municipal fuera correcto, habria que admiticr tam-
bhien como justos los motivos que el concesionario aduce en sus alegaciones para
geclamar la rescisiébn del contrato, entre los cuales anota: la competencia des-
Jeal que se lace al Balneario, fomentada por la misma Municipalidad al conceder
permisos para que se establezean en sus inmediaciones quioscos y salones de
baile con patentes de reiresqueria y cantina; el descuido absoluto, por parte
de la Municipalidad, del edificio, que se' encuentra en estado casi ruinoso, ete.
En tal case, tendrian cabal aplicacién los articulos 1133 y 1134 del Cddigo Civil,
que se refieren también al contrato de arrendamiento.

3%—8i examinamos detalladamente el asunto, hemos de notar que al <«con-
venio-concesion de servicio publicoy que se establecid para la  explotacion del
Balneario Municipal de Puntarenas, falta el elemeénto <¢tiempo» que caracteriza el
concepto contractual. En efecto, no existiendo contrato eserito entre la Munici-
palidad y el Licenciado Guido Miranda, que haga presumir asocio de voluntades,
v en la imposibilidad de determinar con certeza absoluta la vigencia de la con-
cesion referida, esta Secretaria de Tstado considera que el acuerdo N9 6 dictado
por la Municipalidad del cantén central de Puntarenas en sesién celebrada el 16
de mavo de 1946, es ilegal, ya que no es privativo de ninguna persona (fisica o
juridica), parte en um contrato, exigir para la duracién del mismo unm término no
convenido, T.a negativa de esa Corporacidon a admitir la solicitud de entrega del
Balneario, formulada por el sefior Guido, supone, pues, una manifestacién unila-
teral gue la coloca en un plano de privilegio respecto de la otra parte contra-
tante, ya que le exige el cumplimiento de una cliusula (duracién del contrato),
no estipulada expresamente.

4°_FEs el criterio de esta Secretaria, declarar procedente la 'apelaciéon in-
terpuesta por el Licenciade Guido Miranda.

For tanto, : -

Er PRESIDENTE DE LA REPUBLICA RESTELVE:

Revocar el acuerdo N? 6 dictado por la Municipalidad del cantdn central
de Pumtarenas, en sesion celebrada el 16 de mayvo de 1946, por cuanto implica
una interpretacion coactiva del vencimiento de la concesién para explotar el
Balneario Municipal de ese lugar.

Publiquese.—PICADO.—El Sccretario de Estado en el Despacho de Gobernacién,~-
A. Bartopano B. ]
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CARTERA DE EDUCACION PUBLICA

N¢ 6—De conformidad con ol Convenio Bisico celebrads entre Ia Repiiblica de Cos~
ta Rica ¥ la Inter-American Educational Foundation, Inc, que es una corporacion del' Gobierno
de los Estados Unidos de América, con fecha 27 de enero de 1943 v publicado en La Gaceta
del 3 de febrero de 1945, que establece un programa cooperative educaciosal, la Secretaria
de Educacion Poblica de la Republica (que en adelante se llamard la Secretaria), represen-
tada por ¢ Licenciado Herndn Zamora Elizondo, Secretario de Estado en el Despacho de
Educacion Publica, y la Inter-American Educational Foundation, Inc. (que en adelante se
Hamara la Fundacién), representada por ¢l Dr. F. J. Rex, su Representante Especial, v
la Junta Administrativa del Colegio Superior de Sefioritas. representada por don Salvador
Umana Castro (que en adclante se ilamard e Director), convienen en lo siguiente:

1°—El Problema v Objctivo—El Colegio Superior de Secfioritas de San José tiene
un Departamento de Economia Doméstica para 200 nifias. Hasta la fecha el Departamento
de Economia Doméstica de esa institucidén no tiene suficiente equipo para cocina, ni para
sus otras actividades, que preve este convenio.

20—Fl Pilan—La Secretaria de Educacién v el Representante Especial de la Fun-
daciém acordaron emplear vna suma de $ 1.000 (moneda de los Estados Unidos de América)y
de la Cuenta Especial Bancaria del Programa cooperativo educacional, si la Junta Adminis-
trativa del Colegio Superior de Sefioritas de San José aporta una contribucién igual, o
sea de otros $ 1.000 (moneda de los Estades Unidos) para la compra de equipos ¥ mate-
rial necesarios para las labores de economia doméstica. Con el fin de promover al Departa-
mento de Economia Doméstica con el equipo necesario, se hard la inversion de no mas
de § 2000 en la compra de estufas, muehles, ntensilios vy vajillas. La sefiorita Dolores Mo-
rales, Especialista en Economia Domeéstica de la Fundacidn Inter-Americana de Educacion
estara autorizada para hacer las compras de cste equipe consultando con defia Ada Gil
de Rodriguez, Jele del Departamento de Economia Doméstica del Colegio Superior de
Sefioritas.

3*—Fuanzas,—La Juma Administrativa del Colegio Superior de Sefioritas esta de
acuerdo en hacer dos contribuciones de § 560 (moneda de los Estados Unidos) cada una.
para !a compra del equipo de Economia Domeéstica del mismo Colegio. El Secretarie de
Educacion Publica y la Fundacion acuerdan conceder dos subvenciones: la primera por
$ 500 w la segunda por § 250, a la Junta Administrativa del Colegio Superior de
Seiioritas, de la Cuenta Especial Bancaria del Programa Cooperativo Educacional, que se
unird para el fin expresado, al depésito de la Junta Administrativa del Colegio Superior de
Sefioritas, y asignan una cantidad adicional de § 250, para compras en Estados Unidos
o Panama. Cualquier cantidad designada para compras en los Estades Unidos no gastada
puede ser usada como subvencion adicional al Director para compras locales, siguiendo las
instrucciones del Convenio. Todos los depdsitos en moneda de Costa Rica serian guardadss
en la cuenta del Banco Nacioral de Costa Rica bajo el nombre de “Programa Cooperativo
Educacional de Costa Rica — Fondos de Economia Doméstica” v los fondos necesarios para
compras del Contrato N® 6 seréin girados por cheques firmados por Salvador Umafia, Di-
rector, ¥ en su ausencia, por Nicolas Montero B., Presidente de Ja Junta Administrativa
del Colégio Superior de Seforitas,

El Director del Colegio Superior de Sefioritas se compromete a enviar anticipadamente
una cuenta detallada, de cualquier compra, en la forma acordada por la Fundacidn Inter-
Americana de Educacién para ser aprobada por el Secretario de Educacién. Luego se haram
las compras en conformidad con el parraio 29,

Ademas, €l Director del Colegio Superior de Sefioritas deberi enviar a fin de cada
mes a Jla Pundacion Inter-Americana de Educacion las facturas en duplicado o comprobantes
correspondientes de las compras hechas, De estos decumentos, la Fundacién Inter-Americans

- de Educacitn, acuerda mantener archivo. de comprobantes v cuentas, que servira como prueba
permanente de los gastos del Convenio.
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En fe de lo cual, las partes prescritas firman este Convenio en San José, Costa Rica,

el dia quince de julio de 1946.—FHerndn Zashora Elizondo, Secretario de Educacion Prblica.
E. J. Rez, por Inter-American Educational Foundation, Inc., Representante Especial,

San José, 15 de julio de 1946,

Apruébase el presente contrato,—~PICADO.—E] Sceretario de Estado en el Despa-
cho de Educacién Prblica—Herwin Zamora Eirizownno.

Proyecto N2 7.—De conformidad con el Convenio Bisico celebrado entre Ja Repiblica
de Costa Rica y la Inter-American Fducational Foundation, Inc., Agencia de los Estados
Unidos de Ameérica, con fecha 27 de enero de 1945, publicado en La Gaceta del 3 de febrero
de 1945, que establere un programa cooperative de educacién, se realiza este convenio entre
la Secretaria de Educacién Piiblica (que en adelanie se lHamard Secretaria), represcntada
por el Licenciado don Hernan Zamora Elizondo, Secretario de Estada en el Despacho de
Educacion Pdblica y la Inter-American Educational Foundation (que en adelante se llamard
la Fundacién), representada por el Dr. F. J. Rex, su Representante Especial.

19—F] Problema y Objetivo—La Asociacién Nacional de Inspectores y Visitadorss
de Escuelas de Costa Rica, consta de 70 a 75 miembros. Su obligacién es la de supervigilar
las escuelas publicas y el cumplimiento de los programas escolares. En las reuniones men-
suales de la Asociacidn duranté el afio pasadoe, varias resoluciones fueron tomadas para el
establecimiento de un curso de entrenamiento de inspeccion escolar. Muchos de los Inspec-
tores y Visitadores han estado trabajando por muchos afios sin haber tenido la oportunidad
de estudiar nuevas técnicas en administracién e inspeccién escolar para adquirir los {(ltimos
conocimientos en el desarrollo de los nifios, las necesidades bésicas de las escuelas costarri-
‘censes ¢n salud, nutricién, especialmente de las escuelas rurales,

Con el fin de hacerle frente a las necesidades y deseos de la Asociacién de Inspectores.
vy Visitadores, la Secretaria e FEducacion se propone organizar un curso de entrepamiento
intensivo de 4 semanas para inspectores ¥ visitadores de escuelas.

20—F] Plan—Hasta ¢ maximum de los fondos provistos de conformidad con este
convenio, v con el proposito de llevar a cabo los objetivos mencionados arriba, serd ejecutado
el siguiente trabajo por la Oficina del Jefe Técnico de Educacién Primaria de la Seccretaria
dé Educacién Piblica de Costa Rica; un curso de entrenamiento con duracién de cuatros
semanas v que empezara el 15 de julio v terminarad el 10 de agosto de este afio. Este curso
se dara en la ciudad de San José para todos los Inspectores y Visitadores de Escuelas que
estén preparados para participar en este curso, Comprendera las siguientes materias de estudios

1.—Filosofia de la Educacién (2 semanas);
2.,—Desarrollo v Psicologia del Nifio (2 semanas) ;
3.—Educacién Sanitaria;

4, —FEducacién Agricola;

5.—Legislacion Escolar (2 semanas); y

6.—Organizacién v Administracién de Supervisidn escolar.,

39—Finanzas—De los foridos depositados o por depositarse por los dos Gobiernos a la
Cuenta Especial Bancaria, de acuerde con ¢! Convenio Bisico del 27 de enero de 1046, se
destina para la eéjecucién de este proyccto la suma total de @ 5,000.00 (moneda de Costa
Rica), equivalente'a § 891.27 (moneda de los Estados Unidos de América), la cual sert gas-
tada de conformidad con la Carta de Acuerdo N¢ 3.

Al terminar este proyecto Cooperative, cualquier fondo sobrante no comprometido serd
devuclto a los fondos no asignados por la Inter-American Educational Foundation, Inc.,
y de cualguier material innecesarin para la continucion del Proyecto, se dispondrid conforme
lo acuerden las partes, por escrito, ya sea transfiriendo el material excesivo a la cuenta de
bodega de la Inter-American Educational Foundation, vendiéndolo, o en cualquier otra
forma que se acuerde. :
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En fe de Io cual, las partes prescritas firman este convenio en San José de Costa
Rica, el dia 15 de julio de 1946.

Herndn Zamora Elizondo, Secretario de Educacién Pablica.—F. J. Rer, Representante
Especial, Inter-American Educational Foundation, Ine.

San José, 15 de julio de 1946,

Apruéhase el presente contrato, —PICADO.—F] Secretario de Estado en el Despacho
< de Educacion Pablica,—Hreryin Zaatora Evizonno.

CARTERA DE AGRICULTURA E INDUSTRIAS

Ne 21.—San Jose, 16 de julio de 1946.

‘For cuanto en reunién comjunta celebrada a las ocha horas v treinta minutos de hoy
entre las Juntas Directivas del Banco Nacivnal de Costa Rica y de la Junta de Proteccion
a la Agricultura de la Cafia, se dispuse modificar el precio de venta del aziicar importado,

Er PresmeNTE DE La REPUBLICA
En conformidad con lo dispuesto por la ley N° 9 de 8 (e noviembre de 1045,
ACUERDA ;

Aprobar la modificacion al precio para la venta del azdcar dicho, dispuesta por aguellos
organismos, la cual es asi: :
El guintal

De uno a nueve quintales .. .. .. .. .. e ai oee oes v ee 2. @ 52.00
Desdiez 8 BOVentd Vo UHETEL 5 s jse o5 i Famls0 A0 it @ rarcas 51.75
De cien :a trescientos noventa ¥ NUEVE .. v <= .i vo 55 55 sar e 51.30
De cuatrocientos quintales en adelante .. .. e 51.00

Al detalle, a cincuenta y cinco céntimos (¢ 0. 5::) 1.1 l:hm

Este acuerdo rige a partir de sa publicacién,

Publiquese —PICADO.—El Secrctario de Estado en el Despacho de Agricultura e
Industrias,— J. Joaguin PEgavra

CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

Ne 50.—Secretaria de Hacienda y Comercio.—San José, a los diccisiete dias del mes
de julio de mil novecientos cuarenta y seis,

Resultando:

19—Que el sefior Elisen Ruiz Conireras—cn io que se relaciona con el éxpediente creado
v objeto de la presente resolucion—, es duefio de dos fincas situadas en la provincia de Gua-
nacaste, una ‘que se llama “Palo de Arco” en el canton de Santa Cruz, inscrita en el Registro
de la Propiedad, tomo 1065, folio 47, nimero 6494, asiente 4, ¥ otra gue en suo casi totalidad
se encuentra en-el cantén de Carrillo y aparece inscrita en el tomo 950, folio 288, nimero 5734,
asiento 2, que se llama "El Zapotal.”

20—Por lo que hace al primero de esos inmuebles, es decir, a “Palo de Arce”, ocurre
lo siguiente: tuvo su origen en un denuncio con aplicacién de gracias subastadas por el
Municipio de Nicoya con una cabida de cincuenta hectireas mas ¢l dog por ciento para ca-
minos. Con motivo de una concesidn que la Inspeccion (General e Hacienda otorgo a los
sefiores Clachar para extraer maderas en los baldios del cantén de Santa Cruz, quedd com-
prendido ¢ terreno de Ruiz Contreras donde los expresados Sefiores cortaron las maderas,
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swotestande: ¢l propietario de Ja finca, pero como éste no tenfa los correspondientes carriles

= dirigi6 a4 la Secretaria de Hacienda pidiendo se hiciera un deslinde por su cuenta. Al
efecto, el Director del Instituta Geografico Nacional comisiond para esa diligencia al In-
i-'ﬁﬁm“’:' don Mario Barrantes quien rindié su informe due aparece transcrito en nota fechada
‘el 7 de junio del corriente afio el Director del Instituto al Secretario de Hacienda, y en el
‘que aparecen algunas rectificaciones tanto en los carriles, como en los linderos y en la
nedida.

3v—Con referencia a la segunda de las {incas o seca "“El Zapotal”, las diligencias res-
pectivas tuvieron su origen en las guejas que a la Inspeccion General de Hacienda presen-
taron algunos vecinos de Carrillo de que Ruiz Contreras cortaba maderas en terrenos baldios
que le pertenecian, razén por la cual la expresada Inspeccion procedié a decomisar determi-
natla cantidad de madera que ya habia sido vendida al sefior Wolf. Ante el reclamo que por
ese motivo hizo el sefior Ruiz a fin de que se levantara ese decomiso y le fuese devuelta la
madera, lo indicado era que el Iustitute Geogrifico enviara como envid al sefior Barrantes
para poder la Secretaria de Hacienda fijar al respecto un segurs criterio. El 13 de junio de
este ano, el mencionado ingeniero rinde su informe asi: gue dicha finca tuvo su origen en un
denuncio que en 1924 hizo don Alberto Fait Rechi y cuya cabida del térreno era de 107 hec-
tareas y 10 dreas; que los linderos que aparecen en el Repistra Piblico no concuerdan con
el plano correspondiente, vy que hecha la medida del caso resulté con un mil novecientos vein-
tiocho hectireas y sesenta areas.
4—Jostiene ¢l sefior Ruiz Contreras que ese excsso en la cabida hoy de la finca
corresponde a demasias que le pertenecen ya que estin encerradas dentro de los mismos
linderos; ¥
Considerando:

For lo que se refiere a la primera de las fincas, sea “Palo de Arco”, hecho el deslinde
pgr el ingeniero lo gque corresponde es dar copia a los interesados en el asunto, sefiores Clachar
¥ Ruiz Contreras, para que arreglen sus diferencias en ls forma que a bien tengan; y en lo
gque se relaciona econ Ja finca “El Zapotal", puesto que como queda demostrade no solo
por ¢ informe técnico’ a que se ha aludids sing por declacacion del mismo veclamante se
trata de demasias que dice Ruiz Contreras le pertenecen y estas se regulan por el procedi-
misnto que marcd nuestra legisladion civil, sujeta coma queda la devolucion de la madera
decomisada al exceso legal o ilegal en la cahina de la finca que indiquen los Tribunales de
Justicia,

Por tanto,
Er PresmexTE DE LA REPUBLICA RESUELVE:

Dencgar la solicitud que hace el sefior Ruiz Contreras para que se [evante el decomiso
de la madera que ordend hacer la Inspeccion General de Hacienda, esperando para ello a
que se¢ demuestre, en virtud de demasias legitimamente adquiridas, aque fué extraida de te-
rrenos de su pertenencia; vy dejar asi agotada la via administrativa,

Fubliquese. —PICADO.—FEl Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—ALvAro Bonitba Lara.

4o PODER LEGISLATIVO

o108 N© 611 QLN 9% 13 judio 48 -

[ EL CoNGreso CONSTITUCIONAL DE LA RErUBLICA DE CosTA Rica
DECRETA:

Articulo tnico.—Adicionase el Capitulo TI, Titulo I, Libro
IT del Coédigo de Educacion, con el siguiente articulo:
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Articulo 433 (bis)—Los examenes de promocion y de grado
se practicaran por tribunales formados, si ello no resulta imposible,
en el primer caso por el profesor de la respectiva asignatura y pro-
fesores de materias afines; y en el segundo caso por profesores de la
misma facultad.

La integracion en lo posible se hard por sorteo. Tratandose
de tales examenes, el examinador debe excusarse y el examinando
puede recusar al examinador:

a) Cuando exista enemistad grave entre el examinador y el
examinando o entre los p'tdrea los hlJOR o los hermanos, consangui-
neos o afines, de éste o viceversa; _

b) Cuando exista parentesco entre el examinador y el exa-
minando, dentro del segundo grado, tanto por consanguinidad en las
lineas directas y colateral, cuanto por afinidad; y

¢) Cuando el examinador haya formado parte de los tribuna-
les que han reprobado, por dos veces consecutivas al examinando en
la misma asignatura.

El nimero y condiciones de los examinadores, la forma de
calificar y promover a los alumnos, la época y requisitos para exa-
menes ordinarios y extraordinarios, asi como el procedimiento pro-
pio de excusas y recusaciones, se determinarian en el Reglamento dg
cada facultad.

Para los efectos del inciso a) se entenderd como enemistad
el evidente y ptiblico distanciamiento entre examinador y examinando.

Si la recusacién fuere objetada por el examinador, el exami-
nando ofrecera la prueba pertinente. Sobre lo que se resuelva cabra
- apelacién ante el Consejo Universitario.

El rechazo de la recusacion no impide dl examinando, si no
hubiere presentado su examen, volverla a plantear, siempre que haya
transcurrido un afio del rechazo anterior.

Esta lev no limita en modo alguno la facultad natural del
Decano para separar a cualquier miembro de un tribunal examinador,
cuando por razones prudenciales, lo estime conveniente.

ComuNiQUESE AL Poper EJECUTIVO

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal.—San José, a los diecisiete dias del mes de julio de mil novecien-
tos cuarenta y seis.

F. FonsEca CHAMIER
+ Presidente

Luis Carsarro C. ArTUro VoLio H.
Primer Secretario Primer Prosecretaria
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Casa Presidencial—San José€, a los dieciocho dias del mes de
ulio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese
TEeoporo Picapo
Por el Secretario de Estado

en el Despacho de Educacion Pablica,
el de Hacienda v Comercio,

ALvaro BoNILLA LARA

CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

N7 60.—Secretaria de Hacienda y Comercio.—San José, a los dieciocho dias del mes
de julio de mil novecientos cuarenta y seis,

De las diligencias promovidas por el sefior George Lacayo Schofield, con fecha 17 de
‘octubre de 1943, para que se inscriban a su favor las marcas “Llave” y “Maltine”, que usara
en toda forma, tamafio 'y color, para distinguir con ambas cerveza de todas clases de sn
exclusiva fabricacién y expendio,

Resulia:

19—Que publicados los edictos de ley, sc opuso a sus pretensiones la sociedad The
!{alh'.ne Company, corporacidn organizada y domiciliada en Nueva York, Estado de Nueva
York, Estados Unidos de América. alegando ser fabricante en dicho pais de diversos pre-
parados farmacéuticos en que figura como distintivo el nombre “Maltina”: que conforme el
-articulo IX de la Convencién de Buenos Aires de 1910, cuzlyuier entidad o persona de los
‘Estados signatarios puede pedir y obtener en cualquiera di lns otras la anulacién, ¥ por tanto,
también la no inscripeidn, de una marea que perjudique sus intereses: que en este caso no
puede convenirle en forma alguna que un tercero inscriba la marca “Maltine” para cerveza,
‘pues ella se especializa en productos vy derivados de la malta, como lo evidencian los nombres
de sus preparados; que de acuerdo con los articulos 19 v 52 de la Ley de Marcas, v juris-
prudencia del Registro respective, no podria otorgarse la inscripeién solicitada por no ser
el sefior Lacayo fabricante de ninguna clase de cerveza, segin certificacion que acompaiia
de la Inspeccion General de Patentes Municipales.

20—Que oido el solicitante manifestd, en memorial de 29 de octubre de 1945, que entre
‘ambas marcas no existe similitud de productos, pues una es para proteger cervezas, y la
otra para proteger productos farmacéuticos, 1o cual es licito &l tenor del parraio 3¢ del
articulo 3? de la Leéy de Marcas, aun tratindose de marcas iguales o semejantes, que en
cuanto a la Convencién de Buenos Aires que cita el oponente, fué suscrita ad referéndim,
‘sin ser ratificada posteriormente. Por consiguiente, no puede obligar a nadie en el tervitorne
de la Republica, ni servir de apoyo a pretensiones de lercero.

3¢—Que para mejor proveer y antes de dictar sentencia, el Registrador de Marcas,
‘con Techa 18 de febrero de 1946, preving al sefior Lacayo cumplir con ¢l requisito indispen-
sable ‘que ordena el artictilo 6% del decreto ejecutiva N¢ 10 de 12 de setiembre de 1931, para
que indicara en qué lugar tiene establecida su fibrica, o bien que presentara documentos
‘comprobatorios de que estd dando los pasos necesarios para establecerla cen seriedad. Que
‘a esta prevencién contestd el sefior Lacayo, declarando haber decidido establecerse por su
propia cuenta; Que adquirié una cantidad de toneles que tiene almacenados; que esta pendiente
de resolucién de la financiacion de la fabrica en colaboracion con capital extranjero; que
tiene también otros enseres listos para trabajar cuando logre montar la fibrica; que su in-
fencién cs comenzar con la obra de construir la fibrica de cerveza en un lugar de la Meseta
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Central, tan pronto como ciertas circunstancias pendientes de resolucion y determinacion lo
permitan,

49—Que el Registradar de Mareas se pronuncié a las diez horas del 2 de abril proximeo
pasado, declarando sin lugar la oposicion entablada, con base en las siguientes razones:
18) Que es jurisprudencia constante de esta Oficina, confirmada por la Secrefaria de Ha-
cienda, que solamente los propietarios de marcas inscritas en este Regsitro tieneén personeria
para formular oposiciones, de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 5¢, inciso b) y 82 de
Ia ley N¥ 19 de 23 de octubre de 1930. Por consiguiente The Maltine Company, &l no tener
registrada en Costa Rica la palabra “Maltine”, ni otro semejante, carece de derecho para
formular oposicién en este expediente; 2%) La Convencidn Internacional en que funda su
derecho 1a sociedad oposicionista, firmada en Buenos Aires el 20 de agosto de 1910 v ratificada
por decreto legislativo N9 40 de 6 de agosto de 1915, fué denunciada por el Gobierno de
Costa Rica el 30 de setiembre de 1921, surtiendo efecto dicha denuncia de acuerdo con el
articulo IX de la Convencién, desde el dia 19 de noviembre de 1921, fecha de acuse de
recibo del Gobierno Argentino. Por consiguiente, no se piede derivar ningtin derecho de una
Convencion Internacional, de la eual Costa Rica no forma parte esde el afio de 1021; y
3%) Que ¢l salicitante ha cumplido a satisfaccién de esta Oficina con el réquisito exigido
por el articulo 67 del decreto ejecutivo No 10 de 12 de setiembre de 1931, de que cuanda
fuere industrias locales debe demostrarse que existen va o van a establecer con seriedad.”

5¢—Que de la anterior resolucién conoce este Despacho en virtud de apelacion inter-
puesta por el sefior apoderado de la sociedad The Maltine Company, ¥

Considerando:

19=-Que como bien dice el Registrador de Marcas, al no tener la sociedad opositora
registrada en Costa Rica la palabre “Maltine”, ni otra semejante, carece de personeria para
formular la oposicion entablada en autos, ya que solamente los propietarios de marcas ins-
critas en el Registro respectivo tiemen derecho para formular oposiciones. (Resoluciones
de esta Secretaria ntimeros 24 de abril de 1944, 19 de 12 de marzo de 1945, 63 de 28 de
setiembre de 1945, 10 de 23 de enero de 1946 v 10 de junio de 1946.)

2e—Oue la Convencion de Buenos Aires de 1910, sobre Marcas de Fibrica, fué
formalmente denunciada por €l Gobierno de Costa Rica; ¢ 30 de setiembre de 1921. No
podria, pues, admitirse dicha Convencion, de la cual no formamos parte desde hace 25 afios,
como fundamento al derccho de oposicion entablada, Cabe confirmar, en cuanto a éste punto
también, la resolucién objeto de la alzada.

3—Que no procede, sin embargo, inscribir las mareas que a su faver solicita el sefior
Lacayo, por cuanto en el sentir de esta Secretaria no se han cumplido los requisitos de ley.
El articulo 6 del Reglamento de la Ley de Marcas ordena que necesariamente ha de acom-
pafiarse a la solicitud respectiva documentacidn que, tratindose de industrias locales, demuestre
que existe ya o que van a establecerse con seriedad. Del expediente em examen no aparece
prueba documental alguna al respecto, excepcion hecha de la afirmacign o declaracion del
propio interesado, Ello no podiia tener el valor legal que pudicra servir como fundamento
para el otorgamiento de las inscripciones a que se contraen estas diligencias.

Por tanto,

Y1 PresmENTE DE LA REPUBLICA RESUELVE:

Mantener la resolucién objeto de la alzada en cuante a que se declara sin lugar Ia
oposicién formulada y revocarla en cuanto permite la imscripcion de las marcas “Maltine™
y “Llave” solicitadas por el sefior Lacayo Schofield.

Publiquese.—PICADO.—E! Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—ALVARO Bonitra LARra.
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CARTERA DE GOBERNACION

N® 45.—Secretaria de Gobernacién, San José, a las ocho horas del dia die-
R ei'nne.\’e de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Destitucion Secretario Municipal de Santa Ana
Resultando:

En la especie se trata de Ja denegatoria de una apelacion de derecho in-
terpuesta contra un acuerdo dictade por la Municipalidad de Santa Ana; y

Considerando:

12—Que de la transcripcidn del acmerdo N2 V de la sesiébn ordinaria ce-
lebrada por Ila Municipalidad del cantén de Santa Ana el 5 de mayo iltimo, se
desprende que la Corporacién resolvio mantener el- acuerdo impugnado, sea el
‘tomado en la sesion de instalacién de la misma, y que dispuso separar al seior
Abelardo Chavarria Jiménez de su cargo de Secretario’ de ese organismo, ¥
edenegar lo solicitado por el seffor Chavarria por estar fuera de leys, aun cuando
su apelacion fué interpuesta en tiemjo

29—FEn los articulos 7 y 10 de la ley N? 11 del 10 de setiembre de 1925,
y sus rteformas, procede en el derecho de apelar contra un acuerdo municipal
39—Qte con apoyo en las disposiciones legales citadas, no podria vedarse
a los imteresados la facultad de recurrir ante el superior, en demanda de mayor
justicia, siempre que la apelacidn se ajuste a los términos y requisitos exigidos
por la ley, por lo que procede declarar mal rechazado el recurso.

Bk tantoy E1 PrReSipENTE DpE LA REPUBLICA RESUELVE:

Declarar mal rechazada por la Corporacibn Municipal de Santa Ana la
apelacion de derechio que el sefior Abelardo Chavarria Jimeénez interpuso contra
el acuerdo que dispone separarlo de su cargo de Secretario del citado Ayunta-
miento. Comuniquese lo anterior a Ja Municipalidad respectiva para que, si lo
eree oportuno exponga, dentro de diez dias hdbiles, las razones que juzgue per-
tinentes en defensa de su aenerdo.

Publiquese—PICADO—E] Sccretario de Estado en ¢l Despacho de Gobernacion,—
A. Bavtopaxo B.

CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

NV 61.—Secgetaria de Hacienda y Comercio.—San José, a los diecinueve dias del
mes de julio de mil novecientes cuarenta y seis.

De las diligencias promovidas por la Compania del Caribe, 5. A,, sociedad consti-
tuida y domicilizda en la Republica de Cuba, para'quc se inscribiera a sy favor una etiqueta
especial con la palabra “Caribe”, como marca de fabrica para distinguir toda clase de licores
¥ vitos, de su exclusiva fabricacion,

Resulta: -

19—Que publicados los edictos de léy, se opusoe en tivmpo la sociedad Empresa In-
dustrial del Tropico, 5. A., de esta plaza, con base en la marca “Caribe” de su propiedad,
registrada bajo el nGmero 5674, para distinguir toda clase de vinos, de su exclusiva iabri-
cacion ; gue conforme los articulos 29, 32 y 47, inciso ¢) ¥ 5% inciso d) de la Ley de Marcas,
‘es legalmente imposible acceder al vegistro solicitado por la firma cubana, por estar dicha
marcid ya registrada, y para distinguir los mismos productos.

5~ Coleccion de Leyes y Decretas. 2¢ Sem. 1946
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2°—Que conferida la audiencia de ley al solicilante contestd desistiendo al registro de
la refenida marca en cnanto a “vinos”, y concretandola para proteger licores.

3—Due el Registrador de Marcas resolvio a las 10 horas del 23 de julio de 1945,
declarar sin lugar la apelacidn niterpuesta, con base en las siguientes razomes: 1%) Segin
¢l Diccionario de la Academia Espafiola, “licor” tiene dos significados: a) Cuerpo liquido; vy
b) bebida espirituosa destilada por alambique. El registro previo de la marca “Caribe” a
favor de la empresa opositora, protege wvinvs, pero no licores, supuesto que éstos solo pueden
ser claborados por el Estado, en razbén del monopolio fiscal que respecto a su fabricacion
existe (articulos 443 y 44 del Cédigo Fiscal). Un ving es un licor en el sentido de que
es un cuerpo lignido, pero no lo es técnicamente porgue el vino no es una bebida espirituosa
destilada por alambique. Conforme al articulo 443 del Codigo Fiscal, s6lo pueden fabricarse
en €l pais la cerveza, los vinos procedentes de la fermentacién natural de las frutas frescas,
con una tuerza alcohdlica tnezcladas con sustancias alimenticias como huevos, leche, azicar
y maicena, siempre que se sométan a una reglamentacién especial; ¥y 2%) Siendo ello asi, es
indiscutible que la Empresa Industrial del Trépico, S. A., podri fabricar vinos de frutas,
pero no licores; y por epde, carece de deéreclio para objetar una solicitud de registro de
marca que especificamente se ha circunscrito a proteger ficores, en el sentido de bebidas es-
pirituosas destiladas por alambigue.”

40—Que e la anterior resolucioén conoce esta Secretaria en alzada interpuesta por la

3 yositora, ¥ .
Empresa of 3 Consderindo:

To—Que es un principio legal cansagrado en la materia que cpando en una etiqueta o
disefio se exprese el nombre o la naturaleza de un producto, la marca sélo sera acordada para
el producto que en ella se indique. CQue tanto la etiqueta que se trata de inscribir, como
la que muestra el certificado de registro de origen cubano, en que se funda la salicitud,
expresa el producto “ron” como el producto que protege la marca “Caribe”. En consecucncis,
no seria licito que la Oficina vespectiva la registrare para proteger “licores” en general.

20—Que concretado ¢l registro de la nueya marca a proteger exclusivamente el pro-
ducto “ron”, carece ya de fundamento la oposicién planteada, que lo fué originalmente parz
mmpedir la inscripeion del nombre “Caribe” como distintivo de “licores y vinos; y luego para
impedir que se otorgara para “licores” en general.

ERESiRes, Er PresmENTE DE LA REPUBLICA BESUELVE:

Mantener Ia resolucidn objeto de la alzada en cuanta declara sin lugar la oposician
formulada, y otorgar el registro solicitado para proteger exclusivamente el products “ron.”

Publiquese .—FPICADO.—El Secretario de Estado en el Despacho de Facienda v Co-
mercio,—ALvARo BoNiLLA LARa.

CARTERA DE FOMENTO

N 22.—Nosotros, Francisco Esattivel Ugalde, cédula N? 98023, Presidente de la Junta Na-
cional de Carreteras, debidamente autorizado al efecto por la misma, por una parte, ¥ por
la otra, Juan Rafael Sinchez Carvajal, cédula N? 63966, mayor. casado, constructor v vecing
de San José, hemos convenido en celebrar el siguienté contrato:

I.—La Juuata Nicional de Carreteras contrata con el sefior Sinchez Carvajal, quien
se denominara en adelante “el Contratista”, la ejecucién de los trabajos necesarios para la
construccion de 8 alcantarillas de tubo de concretq, 4 de concreto reforzado, de seccidn
cuadrada, v la terminacién de otras 5 mas, en la carretera de Villa Colén-Puriscal, de acuerdo
con las signientes condiciones y especificaciones:

Localizacion, alineamiento, cotas de nivel y pradientes: los dard la Junta por medic
de su Departamento de Ingenieria,

Los trabajos consistiran en lo siguiente:
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1 _Construccién de una alcantarilla en estacion 6 K<890, con 23 metros lineales de
tubo de concreta de 247, 4.23500 metros cabicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cuadra-
dos de rampa empedrada con mortero.

2o—Construceion de una alcamtarilla en estacion 7 K-160, con 15 metros lineales de
tubo de concreto de 187, 4.2500 metros cubicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cuadra-
dos de rumpa empedrada con mortero, ;

3—Comstruecién de una alcantarilla en estacion 7 K-620, con 14 metros lineales de
tubo de concreto de 247, 4.2500 metros cubicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cuadra-
dos de rampa empedrada con mortero. *

4°—Construceion de ung alcantarilla en Estacidon 7 K-920, con 15 metros lineales de
tubo de concreto de 187, 4.2375 metros clibicos de conereto sin refuerzo y 4 metros cua-
drados de rampa empedrada con mortero.

3>—Canstruccion de una alcantarilla en estacion 8§ K400, con 11 metros lineales de
tubo de concreto de 187, 4.2500 metros ciibicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cua-
drados de rampa empedrada con mortero,

6%—Construccion de una alcantarilla en estacion 8 K-690, con 11 metros lineales de=
tubo de conereto de 187, 4.2500 mewros cibicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cua-
drados de rampa empedrada con martero.

7'—Construccién de una alcantarilla en estacion 9 K-058, con 14 metros lineales de
tubo de concreto de 247, 6.7481 metros clibicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cua-
drados de rampa empedrada con mortero.,

89—Construceion de una aleantarilla en estacion 9 K-442, con 11 metros lincales de
tnbo de concreto de 307, 9.7448 metros cfibicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cua-
drados de rampa empedrada con morterc.

9o—Caonstruccion de una aleantarilla de concreto reforzado, en estacion 7 K-462, con
=eccion trasversal cuadrada, de 1 m., x 1 m. x 40.40 m., con 36.7640 metros cibicos de
concreto reforzado, 10.7310 metros cibicos de concreto sin refuerzo y 60 metros cuadrados
de rampa empedrada con mortero.

10.—Construceitn de una alcantarilla de conereta reforzado, en estacion 8 K-936 con
seccidn trasversal cuadrada, de | m. x 1 m. x 30.00 m., con 29.7000 metros ctbicos de
concretn reforzado, 17.5760 metros- ciibicos (e conereto sin refuerzo y 29 metros cuadrados
de rampa empedrada con mortero.

11 . —Construccion de una alcantarilla de concreto reforzado, en estacion 9 K-294, con
seccién trasversal cuadrada, de 0.75 m. x 0.75 m. x 21.50 m., con 11.6850 metros cibicos
de concreto 'reforzado, 14.2902 metros cibicos de concreto sin refuerzo y 16 metros cua-
drados de rampa empedrada con mortero.

12.—Construceion de una alegntarilla de concreto reforzado, en estacion 10 K-230,
con seccion trasversal cuadrada, de 0.60 m. x 0.60 m, x 18,20 m., con 8,8525 metros
clibicos de concreto reforzado, 14.8769 metros clibicos de concreto sin refuerzo y 7 metros
cuadrados de rampa empedrada con mortero.

13.—Terminacion de una aleantarilla en estacion 5 K-830, con 6.4869 metros ci-
bites de econcreto sin refuerzo vy 4 metros enadrados de rampa empedrada con mortero.

4. —Tertminacion de una aleautarilla en estacion 6 K-U60, con 4.2500 metros cubicos
de concreto sin refuerzo y 4 metros cuadrados de rampa empedrada con mortero.

15.—-Terminacion de una aleantarilla ¢én estacion 6 K-310, con 4.2500 metros etibicos
de concreto sin refuerzo v 4 metros cuadrados de rampa empedrada con mortero.

16, —Terminacion de una alcantarilla en estacion 6 K-510, con 4.2500 metros cu-
bicos de concreto sin refuerzo y 4 metros cuadrados de rampa empedrada con mortero.

17 . —Terminacion de una alcantarilla en estacion 6 K-760, con 4.2300 metros cibicos
de concreto sin refuerzo y 4 metros cuadrados de rampa cimpedrada con martero.

Maferinics—Los materiales que se empleen en la construccion de estas aleantarillas
deben ser de la mejor calidad: el cemento debe ser de una de las marcas més acreditadas en
el mercado y cstar perfectamente fresco; la piedra debe ser de buena clase y no se permitira
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el empleo de grava que contenga cantos rodados pizarrosos o de cualquier otra roca en el
periodo de desintegracion,

En Ia construccion de las losas no deberd emplearse piedra mas grande que Iz
“tercera’; la arena puede ser de Caldera o de rio, siempre due sus particulas constitutivas
tengan tamanos variados, no provengan de rocas descompuestas y no contengan més que
un mimmum de sustancias organicas y tierva.

Condiciones—Tanto los tubos de concreto que se émpleen, como las alcantarillas de
seccion cuadrada, deberan tener una superficie interna perfectamente lisa, a fin de disminnir
¢l coeficiente de friccion y aumentar el gasto hidrdulico. Unos y otros deberin ser colocados
cuidadosamente, sin quiebres de gradiente. Los tubos no debeérdn tener deformaciones que
impidan un ajuste periecto entre unos y otros, ¥ las pegds se harin bien solaqueadas, a iin
de gue no haya filtraciones perjudiciales a la conservacion de las obras. Las partes visibies
de las alcantarillas, tales como cajas, cabeceros, aletones, se chorrearan con formaletas cepi-
iladas y engrasadas, a fin de que no haya necesidad de repellarlas, A estas partes se les dara
una ligera planchada después de que se quiten las formaletas.

I1.—La Junta por medio de su Ingeniero luspector, del Ingeniero Jefe, o de cualquier
delegado suyo, tendrd la directa vigilancia de las obras, y sus observaciones deberfin ser
acatadas por ‘el Contratista”, sicmpre que los reparos que aquéllas contengan se ajusten a
los términos de este convenio y de la licitacién publicada en La Gaceta Ne 127 del jueves
6 de junio de 1946, la cuzl es parte integrante de este contrato. La ejecuciin de las obias
podrd ser suspendida si éstas se hicleren contra las especificaciones apuntadas, sin lugar a
1eclamo por parte del Contratista.

III.—E] Contratista debera iniciar las obras dentro de las dos semanas siguientes &
Ia firma de este convenio. Fambién debera obligarse a construir estas alcantarillas cn el
orden que le senale la Junta, por medio de su Departamento de Ingenieria vy a terminarlas
«n el menor tiempo posible, sin que haya solucién de continuidad en los trabajos una vez
comenrados,

1V .—El Contratista garantiza los dafios y perjuicios que pudiere oecasionar el incum-
pliniento de este contrato, cobrando nada mas que el 75 % del valor de cada trabajy que
vaya tealizando. El 25 % restante, se le pagard al hacer la liguidacién definitiva 2] final,
cuando todas las obras liayan sido terminadas y recibidas a entera satisfaccién.

V.—El pago de las cuentas por trabajos ejecutados se hard por aleantarilla comple-
tamente terminada y recibida, en “Bonos de la Deuda Interna y Carreteras, Emisién 1943",
a la par, v a lus siguientes precios unitarios, propuestos por ¢l Contratista en su oferta y
aceprados por la Junta:

Por metra ciibico de concreto reforzado 1:2:4 .. .. oo .. i wuvn ..o @ 250.00
Tor metro cubico de concreto sin refuerzo 1:3:5 .0 ..t vh ve e ue 120.00
Por metro cuadrado de rampa empedrada con mortero 1:7 .. .. .. .. .. 93,00
Por metro lincal de uheria de concreto sin refuerzo, incluyendo su colo-

cacion ¥ perfectamente solaqueada, como sigue:

ST B e P’ o0 e o S T e e e Teain i T 26.20
e ZATIEPIat: vl s e T e s e e B R e 32,00
Bevalrmnlpadas S, SRS enn L R e e S e P 42.00

Las zanjas y excavaciones para la colocacion de las tuberfas, de las alcantarillas cua-
dradas, cajas, cubeceros, aletones, etc., corren por cuenta del Contratista,

Los trabajos adicionales que durante la ejecucién de fas obras se necesitave hacer y
que no estén previstos en ¢l presente contralo, seran ejccutados por el Contratista, quicn®
Tecibird en pago su verdadero valor mas un 10 9o por administracion, préstame de herra-
mientas, etc.

VI.—El Contratista y no la Junta Nacional de Carreteras, serds el responsable por
cualquier accidente de trabajo que ocurriere a sus empleados, operarios, peones, eic,, oCH-
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s en estos trabajos, ya sea en administracion o en trabajos de contrato, por lo eual
queda oblizado a asegurar todo su personal ¥ comumicar a la Junta el nimero de la poliza
yespectiva al iniciar las obras. {

VIT.—ILa Junta Nacional de Carreteras quedard exenta de toda responsabilidad si el
paro de los trabajos se impone por falta de fondos, circunstancia que no dard derecho al
Contratista para establecer reclamo alguno contra la Junta, y ésta, cubrird entonces por st
cuerta, los gastos gue origine la consérvacion .y cuide de las Obras ejecutadas,

VIIT.—Cualquier diferencia que surgiere entre las partes con motivo de la interpreta-
<ion de este contrato, de la ejecucidn parcial o total de la obra, o de cualguier otra causa
relacionada con este convenio, serd resuelta por una de las Salas de la Corte como Tribunal
Arbitral, a propuesta de cualquiera dé las partes contratantes o por mutuo acuerdo de las
dos. El fallo sera obligatorio y no tendrd ulterior recurso.

En fe de lo enal firmamos los otorgantee; en la ciudad de San José, a los veintidos
dias del mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis,

Francisco Esquivel, Presidente de la Junta Nacional de Carreteras—J. R. Sanches C.,
Contratista.

PODER EJECUTIVO
N? 36

Por cuanto conforme a las leves N? 8R del 13 de agosto de
1932, reformada por la N? 141 del 22 de agosto de 1935, y 247 del
21 de agosto de 1933, pueden incluirse en la Partida 102 del Arancel
de Aduanas, para los fines de su importacién libre de derechos adua-
neros, los preparados de leche que expresamente recomienda la Se-
cretaria de Salubridad Pfiblica y Proteccion Social, siempre que ven-
gan en envases no mayores de un kilogramo, y traigan impresa en
su propia lata o en su envoltura original, las fechas de su fabricacion
y de maxima conservacion.
- Por cuanto dicha Secretaria en nota N? 19-f-2394 del 19 de
este mes, recomienda para los efectos expresados, el producto “Ba-
beurre con Dextro Malto”,

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DECRETA :

A contar de la fecha de publicacion del presente decreto se
tendra por incluido en la Partida 102 del Arancel de Aduanas, para
los fines de su libre importacion aduanera, el preparado para la ali-
Jmentacién infantil llamado “Babeurre con Dextro Malto”, de la fir-
ma Mead Johnson & Company, de Evansville, Indiana, E. U. A.,
siempre y cuando sean importados en envases no mayores de un ki-
logramo, y traigan impresa en su propia lata o en la envoltura original,
las fechas de fabricacion y de maxima conservacion.
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Dado en la Casa Presidencial—San José, a los veintitrés dias
del mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis,

Teoporo PIcADo

El Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda y Comercio,

Arvaro BoNirra LAra

PODER LEGISLATIVO
N° 627
EL CONGRESO COL‘ISTITUCIONAL DE LA REPfIBLICA DE COSTA Rica

DECRETA:

Articulo tinico—Modificase el inciso ¢) del articulo 19, ef
articulo 32 y el Transitorio de la ley N? 37 de 6 de diciembre de
1945, asi: :

Inciso ¢)—La Compafiia se compromete. a emprender los tra-
bajos hidraulicos de los rios Segundo y Ciruelas dentro de un plazo
de tres meses contados a partir de la fecha en que el Congreso Cons-
titucional apruebe este contrato, v a terminar la instalacién de la pri-
mera unidad de 2,500 kilovatios dentro de los dos afios siguientes a
la indicada fecha salvo fuerza mayor, caso fortuito o fuera del con-
trol de la Compafia, como demora en recibir los materiales y equipes
pedidos. Ta segunda y tercera unidades de 2,500 kilovatios cada una,
seran construidas posteriormente cuando a juicio del Servicio Na-
cional de Electricidad se considere necesario.

Articulo 3%—La planta o plantas que se construyan en virtud
de esta concesién quedan incluidas en la opcién de compra que esta-
blece el articulo 35 de la ley N? 2 de & de ahril de 1941.

Articulo Transitorio—Por no existir en el distrito de San-
tiago Oeste de Alajuela, en cuya jurisdiccién estd ubicada la planta
de Las Ventanas y lo estaran, asimismo, las nuevas unidades que se
contemplan en la presente ley, factltase a la Compafiia Nacional de
Fuerza y Luz, S. A., la cual acepta la obligacion, para que suministre
alumbrado, calefaccién y fuerza motriz al centro comercial del expre-
sado distrito. Es entendido que tal servicio se iniciara cuando esté en
funcionamiento la- tercera unidad generadora de la plantza TLas
Ventanas, asi como las demas prolongaciones en el distrito mencio-
nado y la extensién de servicios al distrito de Desamparados de Ala-
juela, para lo cual queda igualmente autorizada la Compafia, se ha-
ran de acuerdo con el articulo 10 del contrato eléctrico de 8 de abril
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de 1941, salvo aquellas en que los vecinos suplan, por su propia
cuenta, los gastos necesarios para instalar el resto de las lineas de
distribucion.

Para facilitar la interpretacion del anterior contrato en caso
de cualquier conflicto futuro, téngase como anexo al mismo el pé-
rrafo de la Carta de Mr. Gehrels, Gerente y Apoderado de la Com-
pafita Nacional de Fuerza y Luz, S. A., que reza asi: Refiriéndome
a la mocién que va a ser planteada por Vanguardia Popular debo
manifestar lo siguiente: La Compafila tendrd necesidad de invertir,
ppara aprovechar la presente concesion una suma mayor de diez millones
de colones que seran parte de su capital. Si en la contratacion se
dice que la Compaiiia no podrid aumentar su capital con esa nueva
inversion seria imposible financiar en los Estados Unidos las nuevas
obras. Ningtin inversionista norteamericano compraria un bono con
semejante clausula en el contrato. Esta es la objecion que hago a la
mocién de Vanguardia Popular. En cuanto a la posibilidad de que la
Compaifiia alce las actuales tarifas apoydndose en las nuevas inver-
siones, debo declarar, que una alza de tarifas con motivo de estas
nuevas inversiones no sera llevada a efecto ya que el nuevo capital
invertido no se tomara en cuenta para el calculo del valor de la energia
eléctrica hasta tanto la nueva planta no esté en operacion; es decir,
cuando la mayor cantidad de energia en venta esté creando posibili-
dades de disminucion en el costo de produccion, lo que evitard la pro-
babilidad de alzar tarifas.

+  Comuxiguese AL Poper EjJECUTIVO

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal—San José, a los diecinueve dias del mes de julio de mil nove-
cientos cuarenta y seis. )

F. Fonseca CHAMIER
Presidente

Luis Carearro C. A. CusirLro A.
Primer Secretario Segundo Secretario

Casa Presidencial—San José, a los veinticuatro dias del mes
de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese
Teoporo Picapo

El Secretario de Estado en el
Despachio de Fom:mto,

Fraxcis€o EsQuUivEL
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CARTERA DE GOBERNACION

N2 135.—San José, 24 de julio de 1946.

Vista la solicitud del sefior Ramon Aguilar Castro, tendiente a obtener li-
cencia para operar en la cindad de San José una estacion de radio-aficionado, y
oido el parecer favorable de la Direccion General de Telégrafos v Radios Nacionales,

Er PRESIDENTE DE La REPOBLICA ACUERDA:

Concederla con las siguientes caracteristicas:

Lietras: deillamana) o b6 ok 38 ahean Tes a s peme il b ctanes M, oA,
Bandas e i o i e e (e etk e b s 3By A0 S0 BT oS
i I T T il S S A R R L e i e o el e wattss

Se previene al interesado que en la banda de 40 metros (7.0 a 7.3 Meges)),
no debe trasmitir radiotelefonia. Ademis, queda obligado a acatar las indicaciones
de la Direccidn General mencionada y a ajustarse a lo que prescriben las leyes
¥ reglamentos, v dard cumplimiento sin demora a todas las disposiciones que se
dicten en las futuras Convenciones Internacionales de Radio,

Publiquese.—PICADO.—El Secretario de Estado.en el Despacho de Gobernacion—
A. Bartonaxo B, -

PODER LEGISLATIVO

N9 533
EL CoNGrESo CONSTITUCIONAL DE LA REpUBLICA DE Cosra Rica
&
| P
_Y;L'_’. Z DECRETA

o Articulo 19—Grivase con sesenta céntimos de colén cada
litro, o botella cuando el expendio usual se hace en este envase,
de licor y demas productos de la Fabrica Nacional de Licores.

Articulo 2°—El producto de éste, que se llamara Impuesto
Cantonal de Licores, se distribuira asi:

a)—Veintidés céntimos para las Municipalidades del pais,
incluidos como si fueran tales los Concejos de Distrito de Upala
v Los Chiles.

b)—OQuince céntimos para el Tesoro Nacional,

¢)—Diez céntimos para los colegios oficiales de segunda
ensefianza, incluyendo como si fuera tal el San Luis Gonzaga
de Cartago. El Liceo de Costa Rica y el Superior de Seforitas
se dividirin por partes iguales lo que corresponda a la provin-
cia de San José, con la salvedad que expresamente se hace al
final de este articulo.

d)—Diez céntimos para una emision permanente de bonos,
que se destinarda a la adquisicion de tierras por parte del Es-
tado, para distribuirlas entre campesinos sin tierra, conforme
a las prescripciones de una ley especial.
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| e)—Dos céntimos para -Ja—ampliacion—y—mantenimiento
de la- Escuela-de-Artes y-Oficiosque-funciona-en el Taller de-Obras-
ikl s Doe MEGL9- ) Inangs ¥9.- U Gk oo K :

f)—Un céntimo que se entregard a la Junta Protectora
del Indio, para que, bajo el control de la Secretaria de Educa-
cion Ptblica, se destine a la cultura de los nucleos aborigenes.

" f | ;(,“n';' Fhaper gl LAY suso .

Lo que corresponde a cada Municipalidad se calcula so-
pre los productos gravados que se hayan vendido en su terri-
" torio, con la salvedad establecida a favor de los Concejos de
Distrito de Upala y Los Chiles; lo que corresponde a los colegios,
sobre lo que se haya vendido en la provincia en donde se halla-
ren, separando lo que corresponde al cantéon de Puriscal, que
~ se destina al mantenimiento de su Escuela Complementaria.

: Articulo 3%—La Fébrica Nacional de Licores no vendera
sus: productos sin que, previamente, el interesado presente re-
cibo de la Administracion Principal de Rentas de la Republica,
‘en que conste la cancelacién de este impuesto. Las agencias de
licores quedan autorizadas para aumentar en el tanto de este
impuesto, el precio de los productos a que esta ley se refiere,
Articulo 49—ILa Tesoreria Nacional llevard cuenta es-
pecial de este impuesto y girard mensualmente a las Munici-
palidades, Concejos de Distrito, colegios, escuelas complemen-
tarias y Junta Protectora dichos, lo que corresponda.
Mientras no exista colegio oficial de segunda ensefianza
en Puntarenas, el giro que por este concepto corresponda se
hara a favor de la Junta de Educacion de la ciudad de Punta-
renas, con destino a la construccion de edificios escolares.

: Articulo 52—Ia Administracién de la Féabrica Nacional de
Licores, llevara cuenta detallada de las ventas que haga a cada
Agencia de licores, v éstas de las que hagan a los patentados
de cada cantén o distrito favorecidos con las disposiciones de
esta ley. Las Agencias elevaran el estado de esas cuentas men-
‘gualmente a la Administracion de la Fabrica, y ésta remitira a
la Tesoreria Nacional tales estados, ordenados en forma que fa-
cilite la distribucion del impuesto

Articulo 69—I.0s fondos que correspondan a las Munici-
palidades, salvo otra disposicion especial de esta ley, seran em-
pleados en las obras de méis urgente necesidad, de preferencia
en los distritos menores y con exclusion de las obras de simple
ornato. Los que correspondan a centros de ensefianza, con la
misma salvedad, se emplearan en primer lugar en la construc-
<ion, reparacion y ampliacién de sus edificios y adquisicion del
mecesario material didactico.
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La aprobacién y ejecucion de tales obras estara a cargo
de la Secretaria de Fomento. Los Gobernadores, Jefes Politicos
y Juntas Administrativas tendrin a su cargo la vigilancia de
las mismas.

Articulo 79—TI,as Municipalidades, Concejos de Distrito y
Centros de ensefianza favorecidos con este impuesto, quedan au-
torizados para contratar empréstitos, con un interés no mayor
de ocho por ciento anual, y garantizarlos con los fondos que con-
forme a esta ley les correspondan.

Articulo 8%—Después de cuatro afios de vigencia de esta
le}, la parte de este 1mpuest0 (que se cita en el inciso c) del ar-
ticulo 29, se distribuird asi:

Veinticinco por ciento para los colegios que en él se citan
y setenta y cinco por ciento para las escuelas complementarias *
que existan en cada provincia. Esta disposicién no afecta a la’
Complemenhna de Puriscal, que tendrd durante todo el tiempo
de la vigencia de esta ley, la renta dicha en el articulo 29.

fl‘} N= 355 Articulo 9°—ILa presente ley no afecta los productos ven-
\!/\chdos para el cantén de Osa, de la provincia de Puntarenas.

Articulo 10.—T.a Tesoreria Nacional no girard contra los
fondos que produzca esta ley, sino con el destino que la misma
les sefala.

Articulo 11.—Esta ley entra en vigencia el dia de su pu-
blicacién en el Diario Oficial, y deroga en cuanto al impuesto
sobre el licor que en ella se eslablece la ley N? 44 de 13 de di-
ciembre de 1945.

Transitorio I.—las Municipalidades invertiran los fondos
que por esta ley les correspondan, de preferencia, en la siguiente
forma:

Provincia de San José

La del cantén Central de San José, en aumentar y me-
jorar el caudal de aguas de su cafieria.

ILa de Montes de Oca, en la construccion del edificio es-
colar de Lourdes.

La de Puriscal, el setenta y cinco por ciento en la cons-
truccion del edificio municipal, reconstruccion del mercado y
reparacion del matadero, en este orden; y el resto en obras em
los distritos menores.

L.a de Acosta, en construir el edificio de la Unidad Sa-
nitaria,

Provincia de Alajuela

Las de los cantones de Alajuela y Atenas, el cincuenta pos
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ciento en la construccion de la parte que a cada uno de estos
cantones corresponde en la carretera Atenas-Alajuela.
' La de Grecia, a construir un mercado y a comprar ma-
quinaria para la reparaciéon de caminos vecinales.

IL.a de Alfaro Ruiz, a la terminacién del edificio escolar.

L.a de Naranjo, en la terminacién del edificio municipal y
ampliacion de sus edificios escolares, por este orden.

I.a de Palmares, el setenta y cinco por ciento en mejorar
su cafieria y ampliar el edificio escolar del centro.

Provincia de Cartago

La del cantéon central de Cartago, el cincuenta por ciento
en la construccion y acondicionamiento del Gimnasio del Co-
legio San ILuis Gonzaga.

La de Paraiso, el cincuenta por ciefito en la construccién
de una planta eléctrica para el distrito primero.

Provincia de Heredia

La del canton, central de Heredia, el diez por ciento en
la construccion del Estadio de esa ciudad; el resto en la capta-
cion de nuevas fuentes, purificacion de las fuentes de Flores, o
cualquier otro arbitrio técnico que aumente o mejore las aguas
de su cafieria.

La de San Tsidro, en llevar la fuerza eléctrica al centro,
y luego a los distritos.

La de Santa Bérbara, en el arreglo del Cementerio y del
Matadero. ;

Provincia de Guanacaste

La de Abangares, en la construccién de su ramal de ca-
rretera hasta empalmar con la via Interamericana.

La de Nicoya, en el arreglo de desagiies, reparacion del
Palacio Municipal, compra de un equipo de maquinaria para
arreglo de caminos y arreglo de las vias de comunicacién inter-
cantonales.

La de Tilaran, en la construccién de la cafieria de los
distritos de Angeles y 'Tierras Morenas, el tendido de la linea
telefénica entre Libano, Quebrada Grande y El Dos, y construc-
cién del edificio . municipal.

La de Santa Cruz, en la construccion de la cafieria del
distrito central, construccién del Hospital y construcciéon y re-
paracion de caminos vecinales.

La de Cafias, en la construccion de la cafieria del centro,
y compra de maquinaria para el arreglo de caminos vecinales.
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La de Bagaces, en la construccion del camino a Aguas
Claras. '

I.a de Liberia, en la construcciéon de un mercado en la
ciudad.

La de Carrillo, a 1a compra de maquinaria para el arreglo
de caminos vecinales y construccién de obras de defensa en los

rios Tempisque y Palmas, para evitar las inundaciones de Fi-
ladelfia.

Provincia de Puntarenas

TLa del canton central de Puntarenas, el setenta y cinco
por ciento en obras en los distritos menores.

La de Esparta, quince céntimos a la reconstruccion de su
cafieria, construccion del matadero y reconstruccién de cordén
y cafio en el centro; y siete céntimos al mejoramiento de los
distritos menores.

La de Montes de Oro, el setenta y cinco por ciento en
la reconstruccidon de la cafieria, construccién de cordén y cafio,
y reparacion de calles en el centro; el resto en obras de mejora-
miento de los distritos menores.

_ Transitorio II.—De los diez céntimos destinados a los co-
legios de segunda ensefianza en la provincia de San José, se des-
tinaran sesenta mil colones a la construcciéon de una escuela en
la Y Griega.

Transitorio IIL.—De los diez céntimos destinados a los
colegios de segunda enseflanza en la provincia de Cartago, se
destinara el diez por ciento al mantehimiento del Colegio Noc-
turno de Segunda Ensefianza de Cartago.

ComuniguEese AL Poper EJECUTIVO

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Na-
cional—San José, a los ocho dias del mes de junio de mil nove-
cientos cuarenta y seis.

F. FoxsEcA CHAMIER
Presidente

TLuis Carearro C. ArTUrO VOLIO H.
Primer Secretario Primer Prosecretario
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] Casa Presidencial.—San José, a los dieciocho dias del mes
‘de junio de mil novecientos cuarenta y seis.

Se devuelve sin la aprobacion del Poder Ejecutivo, por
las razones que el sefior Secretario de Hacienda expondria en
pota separada.

- TEonoro P1cApo
El Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda y Comiercio,

ArLvArRO BoNirLLA LARA

Congreso Constitucional—San José, a los diecinueve dias del
mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis. Por cuanto el Poder
Ejecutivo objet6 el anterior decreto y, con observancia de las formali-
dades establecidas en el articulo 65 de su Reglamento el Congreso lo
aprob6 nuevamente por mas de dos terceras partes de votos, de acuerdo
con el articulo 98 de la Constitucion: Politica, priocédase a su publica-
cion como ley de la Republica.

F. FonsecA CHAMIER
Presidente

Luis CarBario C. A, Curirtro A.
Primer Secretario Segundo Secretario

Casa Presidencial.—San José, a los veinticinco dias del mes de
julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejecitese

Tropore Picapo

El Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda,

ALVARO BoNILLA LARA

~ PODER EJECUTIVO
LoV NO 35 4 W2 216-13 0 48

Por cuanto la experiencia adquirida durante el corto tiempo en
que ha estado en vigencia el decreto Ejecutivo N? 26 de 7 de junio
de 1946, que amplié el Reglamento de Ley de Control de Exportacion
de Productos, N? 57 de 23 de febrero de 1935 y sus reformas pos-
teriores, aconseja algunas modificaciones que han sido recomendadas
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por el Consejo Directivo del Departamento Emisor del Banco Na-
cional de Costa Rica y por la Junta de Control de Exportacion de

Productos,
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

DECRETA ;

Articulo 19—Dero6gase el decreto Ejecutivo N¢ 26 de 7 de
junio de 1946, el cual queda sustituido por las siguientes disposicio-
nes reglamentarias, que amplian en lo conducente el Reglamento de
la Ley de Control de Exportacion de Productos.

Articulo 2°—T.as necesidades de intercambio comercial de
que hace mencion el articulo 19, inciso a) de la referida ley, se divi-
dirdn en tres categorias para el efecto de la tramitacion que debe
dar la Junta de Control de Exportacion de Productos a las solicitudes
de divisas extranjeras, para atender al pago de tales necesidades.

Articulo 39—Figurarin en la primera categoria, por su orden,
las solicitudes relativas a la importacion de los siguientes articulos
de uso y consumo indispensables ¢

: ~a) Trigo en grano, harina de trigo, sag, garbanzos, lente-
jas, linaza, azlicar, avena, maicena, arvejas secas, cebada perlada, sal
de piedra para la provincia de Limon, leche condensada o evaporada
y todos los productos industriales especiales y exclusivos para la ali-
mentacion de la infancia; y sopas deshidratadas;

b) Manteca pura o compuesta y aceite para uso culinario, ba-
calao y camarones secos y sardinas ordinarias;

c) Géneros de algodén y de lana y los mezclados con seda,
siempre que el algodén o la lana predominen; ropa de algodon, lana
v seda artificial para uso interior, medias de algodén hilo, seda arti-
ficial y nylon, pafivelos de algodon y rayon, frazadas de algodon v de
lana y pafios de mano;

d) Drogas simples de todo género, vacunas y sueros de toda
clase, algodones, vendas, ligaduras simples o medicadas, instrumen-
tos y aparatos de uso exclusivo en la medicina, cirugia, optica, orto-
pedia, farmacia v laboratorio; articulos profilacticos, chupetas, chu-
pones, medicinas y productos similares de libre aforo recomendados
por la Secretaria de Salubridad Publica;

¢) Gasolina, aceite diesel, aceites lubricantes, petréleo crudo
y refinado y demds combustibles de uso indispensable; _

) Papel de imprenta y de uso general; articulos de escritorio,
libros de texto, material escolar y ftiles escolares que no se fabri-
quen en el pals, papel ordinario para envolver y papel higiénico;

g) Toda clase de materias que requiera la industria nacional
establecida o que se establezea en el futuro; :

h) Articulos de porcelana y hierro enlozado para servicios:
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sanitarios, materiales para construcciones no producidos en el pais,
inclusive pinturas y disolventes para las mismas y papel para tapizar;
i) Maquinaria, implementos y ftiles de toda clase para la
agricultura y las industrias, herramientas para artes y oficios, ca-
miones y jeeps para usos agricolas y repuestos para los mismos, re-
puestos para automoviles;

' i) Cocinas de toda clase y sus repuestos, toda clase de ma-
teriales y accesorios para instalaciones eléctricas, inclusive hombillas;

k) Lamparas, linternas y calentadores de petroleo, gasolina,
~ alcohol, o cualesquiera otros combustibles:

1) Thermos y sus repuestos, lobjetos de loza, barro o vidrio
para uso doméstico, asi como articulos de material plastico, hierro
y otros metales para mesa y cocina;

m) Sombreros para ambos sexos cuyo valor segtn facturas
no sea mayor de $ 12.00 la docena; corbatas cuyo precio en fabrica
no sea superior a $ 6.00 la docena;

n) Relojes ordinarios, maquinas de escribir, de calcular, de
contabilidad y registradoras; _

o) Betfin para calzado y cocinas, fésforos, cerillas e insecticidas;

p) Navajillas, brochas, miquinas para rasurarse y sus acce-
sorios, peines, toda clase de cepillos, para usos domésticos, pasta para
dientes, jabones de tocador de bajo aforo, jabon sapolio y similares;

) Ganado vacuno, cerdoso. caballar v mular;

r) Abonos vy fertilizantes de toda clase; y

s) Especias, toda clase de semillas destinadas a la siembra,
pastos, salvados o residuos para alimento del ganado y aves de corral;

Articulo 49—Integraran la segunda categoria, por su orden
las solicitudes referentes a la importacion de los siguientes articulos
de uso y consumo necesarios; |

a) Alpiste, cebollas secas, vino tinto, vino de consagrar y ci-
garrillos; V&lee . HZ Yo -2 g

b) Corbatas no especificadas en la primera categoria, pija-
mas de algoddn, lana o rayon, ropa exterior de algodon, lana o ra-
yon, sombreros no especificados en la primera categoria, tirantes de
cuero y otros materiales, y vestidos de bafio de algodon, lana o rayin;

¢) Peinetas;

d) Capas de lluvia para ambos sexos y vasos, platos y cubier-
tos de carton;

e) Refrigeradoras y lavadoras eléctricas, y repuestos y acce-
sorios para las mismas;

f) Libros no especificados en la primera categoria v revistas;

g) Automoviles, bicicletas, motocicletas, aparatos de radio y
repuestos accesorios para los mismos;

h) Material fotografico, llaveros y tiros para revélver, es-
copeta y rifle; -
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i) Ajos secos, y té;

j) Carteras, monederos, cuellos de algodon, lana o rayon, en-
cajes de dichos materiales, fajas de cuero y otros materiales, produc—
tos quimicos y farmacéuticos no especificados en la primera cate-
goria;

k) Aparatos cinematograficos, discos fonograficos, revolveres
y escopetas, tocadiscos y todos los repuestos y accesorios corres-
pondientes '

1) Pulseras para reloj de material plastico y metales ordina-
rios, cuerdas para instrumentos musicales, carpetas, cantimploras y
calendarios.

Articulo 59—Pertenecen a la tercera-categoria los demas ar-
ticulos de importacion icorriente, no enumerados especialmente en
los articulos anteriores. En casos de duda o reclamacion de los in-
teresados, la Junta consultard al Consejo Directivo del Departamento
Emisor, v la resolucion de éste sera definitiva en cuanto a la clasi-
ficacién por categorias de los articulos de importacion de que se trate.

Arficulo 69%—Entre las peticiones que reciba la Junta para ad-.
quirir divisas extranjeras con el objeto de pagar facturas de impor-
tacion, dara preferencia a aquéllas cuyo objeto sea cubrir el valor
de explosivos o sustancias inflamables que, por disposiciones espe-
ciales, solo pueden permanecer muy corto tiempo en las Aduanas.

Articulo 79—Las dlspomhlhdades en divisas extranjeras .so-
bre las cuales POdI’cl la Junta girar autorizaciones de compra, serdn
determinadas de tiempo en tiempo por el Consejo, en forma de cuo-
tas trimestrales, mensuales o semanales, con vista del movimiento
gue experimenten los diversos factores componentes de la balanza de
pagos del pais, de las perspectivas futuras del mercado de divisas
y de los saldos existentes en las reservas monetarias de la Nacion,
esto es, del Fondo de Regulacion de Cambios y de los fondos de per-
tenencia de los Bancos comerciales,

Articulo 8—El Consejo determinard qué proporcion de las
cuotas asignadas conforme al arficulo anterior se destinari por su
orden a cubrir las solicitudes correspondientes a cada una de las tres
categorias establecidas, asi como también las provenientes del pago
de servicios fiscales, obligaciones de familia y estudiantes residentes
en el exterior, gastos de viaje, remesas de acuerdo con el articulo 59
de la Ley de Control y cualesquiera otros egresos de divisas extran-
jeras que el mismo Consejo determine,

Articulo 99—La Junta sélo autorizard la apertura de cartas de
crédito comerciales y los pagos por anticipado, en aguellos casos en
que a su exclusivo juicio sea absolutamente necesario y tmicamente
para facilitar la importacion de articulos comprendidos en la primera
categoria.
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Articulo 10.—Para favorecer el intercambio comercial y los
pagos al exterior la Junta podra, a su libre arbitrio, conceder autori-
zaciones para la compra de divisas extranjeras destinadas al pago
de cualquiera de las operaciones enumeradas en el articulo 82, en
exceso de los limites fijados, siempre que la respectiva compra sea
cancelada mediante la entrega al Banco vendedor de billetes ameri-
canos de libre circulacion y comercio en el pais, quedando esos bille-
tes incorporados automdaticamente a las reservas monetarias ya ci-
tadas. Pero esta clase de operaciones no podra exceder, en conjunto,
de la suma total que para ellas determine de tiempo en tiempo el
Consejo.

Articulo 11.—Las solicitudes de divisas extranjeras, salvo el
caso de inflamables y explosivos contemplado en el articulo 62 y las
operaciones autorizadas en el articulo anterior, seran atendidas por la
Junta siguiendo un riguroso orden cronologico de presentacion, siem-
pre que en ellas se hubieren llenado, oportunamente, las formalida-
des de inscripcion de los respectivos pedidos, de registro de facturas
y demas requisitos que, segun el caso, exijan los reglamentos de la
Junta. Sin embargo, podra la Junta, discrecionalmente dar prefe-
rencia en la autorizacion de solicitudes de divisas, a aquéllas que se
destinen a atender necesidades que, de acuerdo con las exigencias
momentaneas del consumo, resulten de caracter perentorio,

Articulo 12.—El Consejo y la Junta, de consuno, dictaran
aquellas disposiciones de cardcter interno que fueren necesarias para
el mejor cumplimiento del presente decreto, el cual rige desde su pu-
blicacion,

Dado en la Casa Presidencial—San José, a los veinticinco
dias del mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Teoporo Picapo

El Secretarip de Estado en el
Despacho de Hacienda vy Comercio,

Arvaro BexiLrLa LARA

CARTERA DE HACIENDA Y COMERCIO

-

N 82 H—San José, 25 de julio de 1946
En cumplimiento del decrete N9 3533,
Er PreSments, pE LA REPUBLICA ACUERDA:

Fijar los precios de los productos de la FAbrica Nacional de Licores, segin
la siguiente lista oficial de precios N9 15:

6+ Coleccion de Leyes y Decretos, 2¢ Sem. 1046
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Precio Precio
por niayvor por menor

Botella Botella
Mavqués de 'TRIAMatca 0 e on Do we i e sie el T E12 50 ¢ 15 00

Licores finos

RonSVieo  Bapetial o s Mie sG wat s cest 2l e |t o
AN S UREIROr Vol e 45 nat e e | KT Caiay e e roe
AT AR TERDERAE - ol i ca jee el e WA e el dd M.
Ginebrt R RHA N TNNR by, M. Dot ML IR RN A Rl

10 00 12 50

RO Ca BRI o o, B ot I e o T
ETRITER B8 ENEERTR. ol 1omp oo bivs Sruced 128 (e B e S e

} 70 95
Eeemavde (Qacaa o wh he: K wrm el eiel e ew el iee e
Gremia e I NETIEE ool i e e s g i e
MAPRRERIMO e hue | smr v a5 7 oRibpAlLR N s
500
1 50
} 3 00

TS L e - S S AT s SR 5 7 50
RO s O A 2 e er e wine ird e
AMArGOTIR RS 5 S o Sk WA e Daugelenib ] I MLl

COEtab VS ECO] s il el P R

200

NAHagTe S (NS et m i e b et (e AmwAa e st

Ao ide IMdipral e v oie G S Tl e L s e e
Vit de: (BPRrafQ. cuint v e vmia sl TSl s e e e 1ot
Winsde: aAranB e M e e et el e e e
Vino “de! PR Mo ot B e e N fenr Wl ancagl e e R

3 50

Se cobra @ 100 adicional por valor de los envases. Los envases vacios
pueden devolyerse v se toman al mismo precio. Cajas para empacar 12 botellas

se venden a ¢ 400 sin derecho a Jevolucion.

Licores corrientes

Litro

ettt G SR i P S i 4 10

o BIRNCOT wn | e wafiee w8 B p a8 GaEL CeNl 4l8 lda  a'e | A 4 10

Ron Colotado. .. 5 o 45 b s ax we =m ew few owe 4 10

Oiabia o o5 O 55 esi s e wiawe et es A A6 410

ARISHAN S b U e msia e am Shisl emaiein) YR ¥E e e s 410

Mistela de Yerbabuena .. .. . s es a0 i oee an 410

Precio Precio
pOr mayor por menor

Alcoholes Litro Litro- ,

Alcohol pird de (T8 cu we jue: e lon G we s e an @ 875 ¢ 9 00

Alcohol parg (de B0 o0 Ll S Gie) el el ek b vrar el e 10 00 10 25

Aleohol puro de 959 i ie | uallas isn el es we ew e 12 00 12 25

Alcohol industrial de 800 .. . s. ce er e ar e s 3 00 325

Alcohol charol de 950 .. ..% .. ©v 1t vv er we oee as 450 475

Alcohol de quemar de 900 ,. <o i i aa s 5 oes ee 4 00 425
Aguas perfumadas

Agua de Colonia, envase grande .. .. +o o0 oo s 9 00 10 00

Agua de Colonia, envase mediano .. .. <« 2u 2 o= 500 6 00

Agua de Colonia, envase DequUeflo .. .. o s wa s 300 4 00

Agua de Colonia, sin envase, litros .. we oo oo s 10 00 11 00
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Precio Precio
; Al da, B por mayor  por menor
Agua Florida, Alcohol Lavanda, Bay Rum Litra Litro
Fovase SRaide . Tl seee hi e B elene i el e el 6 00 7 00
Enyase DeaNERol ol Gt 0l e 98 e e e e e 2 50 3 00
SN Senvase BHOS o wn as oa el Ol G sty Sl el 7 00 8 00
Locién Los Angeles
Envase pequeiio .. .. PRy A VX, S (R SR | s e 2 50 300
Los envases de los perfulnes se obsequian y no se
- compran vacios.
WA RTETEE Y ) e e e I b e e 010 020
{as Carbdnico .
I cilindrosicon (2% Kilos [ o iml i Gkl e eal iG w aadl 75 00

(Se exige un depédsito de ¢ 100.00 por el cilindro
metalico.)

El «Precio por Mayvor» se concede al que compra 10 o méis litros o botellas
de un mismo precio, De 1 a 9 litros o botellas, se cobra «Precio por Menor.»
El Aguardiente y los Licores Corrientes se venden solamente a los <«Pa-
tentados», mediante «Cheque de Licores», gue se compra en el Banco de Costa Rica.
Todos los deméas productos puede comprarlos cualquier persona.
El presente acuerdo rige desde el dia de su publicacion.
Publiquese—PICADO.—FEl Secretario de Estado en ¢l Despacho de Hacienda y Co-
mercio,—ALVaro Bontnra LARA.

PODER LEGISLATIVO

N? 634
EL ConcreEso ConsTrTucloNAr DE LA RepUBLICA DE Costa Rica
DECRETA:

Articulo 19—Autorizase a la Municipalidad del cantén Cen-
tral de Puntarenas, para que contrate un empréstito, hasta por la
suma de ciento cincuenta mil colones, que destinard a pagar al Banco
Nacional de Costa Rica el saldo del empréstito anterior, cancelar
cuentas pendientes del afio pasado, reforzar las defensas de L.a An-
gostura v emprender algunas obras de especial urgencia y necesidad.
Articulo 29 icio de tal empréstito la Municipa-
lidad destinara cada aiio, incluyéndola en su presupuesto, la suma ne-
cesaria para cubrir hasta el seis por ciento de inferés anual v el por-
centaje de amortizacion que contrate, garantizando la obligacion con
las rentas de su Mercado.

Articulo 39%—Ia Inspeccion General de Hacienda Municipal
negara ¢l conforme de ley a los presupuestos ordinarios de la citada
Municipalidad que no contengan la partida a que s¢ refiere el articulo
anterior, en tanto no haya sido pagado totalmente el empréstito.
Artmulo é"—Esta ley rige desde el dia de su publicacion, |
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Comuniquese AL PopeEr EjEcurivo

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal.—San José, a los veinticuatro dias del mes de julio de mil nove-
cientos cuarenta y seis.

F. FonsEcA CHAMIER
Presidente

Luis Careario C. A. CusirLro A,
Primer Secretatio Segundo Secretario

Casa Presidencial—San José, a los veintiséis dias del mes de
julio de mil novecientos cuarenta y seis,

Ejeciitese
Troporo Picabo

El Secretaric de Estado en el
Despacho de Gobernacién,

A. BarTopano B.

N9 635
EL CongreEso CONSTITUCIONAL DE LA REPOBLICA DE CosTA Rica
DECRETA :

Articulo 19—Ampliase el Presupuesto Nacional correspon-
diente al primer semestre del afio en curso, en la suma de trescientos
veinte mil colones (¢ 320,000.00), con el objeto exclusivo de pagar
los saldos pendientes por concepto cle alimentacion del personal y re-
clusos en cuarteles, carceles y presidios, de forraje v de alquileres de
oficinas publicas.

Articulo 29—El Poder Ejecutivo hard la distribucion de esta
suma entre las diferentes partidas, por medio de acuerdos que se pu-
blicardn en La Gaceta,

Articulo 3%—La ampliacion a que se refiere el presente de-
creto sera cubierta con el aumento de (¢ 0.15 sobre el premo de los
licores establecido por decreto Legislativo N? 560, en los términos
contemplados en el inciso 39 del citado decreto; mendo entendido que
la garantia que se otorga a los nuevos créditos que se obtengan no
perjudicaran en modo alguno la garantia otorgada ya a los créditos
obtenidos en virtud del decreto Legislativo N2 560.

Articulo 49%—Esta ley rige desde el dia de su publicacion.
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CoMmuniouese AL Poper EJEcurivo

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal.—San José, a los veinticuatro dias del mes de julio de mil nove-
cientos cuarenta y seis.

F. Foxseca CHAMIER
i Presidente
Lurs Carsarro C. A. Curirro A.
Primer Secretario Segundo Secretario
Casa Presidencial—San José, a los veintiséis dias del mes
de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese

Teonoro PicApo

El Secretario de Estado
en ¢l Despacha de Hacienda

Arvaro BoxNiira LAra

?)ﬂ‘ K PODER EJECUTIVO
= o

N ND 37
A W
‘M/@( +* /" EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
f ) DECRETA

Derbgase la prohibicién contenida en el articulo primero del
decreto N? 29 de trece de setiembre de mil novecientos cuarenta y
dos, en lo que respecta a la circulacion en el territorio nacu:mal de bi-
lletes de los Estados Unidos de América, de cincuenta y cien délares.

Dado en la Casa Presidencial—San José, a los veintiséis dias
del mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Teoporo P1cApo

Secretario de Estado en el
Despacho de Hacienda y Comercio,

ALvArRO BoNirra LAra

CARTERA DE GOBERNACION

N© 47 —Secretaria de Gobernacién, San José, a las quince horas del dia
veintiséis de julio de mil novecientos cuarenta y seis.
Destitucién Secretario Municipal del cantén central de Alajuela.
Resultando:

19—La Municipalidad del cantéon central de Alajuela, en su sesién de ins-
talacién celebrada el 12 de mayo del afio en curse; dispuso nombrar al sefior Vir=
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gilio Martinez Soto, Secretario de la misma Corporacién, en reemplazo del sefior
Licenciado Francisco Urhina Gonzalez,

29—Inconforme con lo anterior, el sefior Urbina Gonzdlez se dirigid al ci-
tado Ayuntamiento en escrito fechado el 22 de jumio del afio en curso, pidiendo
revocatoria del acuerdo que dispuso separarlo de su cargo de Secretario del men-
cionado organismo, por estimar que estd en pugna con lo dispuesto por la ley
N® 4 del 6 de mayo de 1944. Alega a la vez que el acta de 'a sesién celebrada
el 12 de mayo, no estd aprobada. Agrega, que para el caso de que la resolucion
fuera desfavorable a sus intereses, deja interpuesto el recurso de apelacién para
anfe esta Secretaria de Estado.

39—Del anterior escrito conocid la Municipalidad en su sesién celebrada e}
7 de julio dltimo, dictando el acuerdo N? V, que dice: «Leida la apelacién pre-
sentada por el Licenciado don TFrancisco Urbina Gonzilez, del acuerdo 1?2 de esta
Municipalidad, en que se hizo el nombramiento de  Secretario Municipal, en el
acta del 19 de mayo del corriente afio en el dia de la instalacién en la Gober-
pacién de la provineia, se acordd: Admitir la apelacién ante la Secretaria de Go-
bernacién para su trdmite v resolucion, wvotando negativamente los Regidores
Sato v Solano, que manifiestan ser solicitada fuera del término esa apelacion, no
ser mnecesaria la aprobacién de esa acta extraordinaria de instalacién y haber
kecho, en su caso, abandono de su cargo el apelante.»

49— J.0 anterior resulta de las diligencias tenidas a la vista; y

Considerando:

19—Que la Municipalidad del cantén central de Alajuela, en el acto de su
instalacién, el 12 de mavo del afio en curso, procedié a elegir su Secretario, de
conformidad con el articulo 15 de la Ley de Organizacién Municipal, habiendo
recaido el cargo en el Licenciado don Virgilio Martinez Soto.

29-_No conforme con ese acuerdo, el Licenciado don Francisco Urbina Gon-
zilez interpuso recurso de apelacién el 22 de junio siguiente. Es de notar que la
apelacién fué presentada después de haber transcurrido los términos fijados en
el articulo 10 de la ley que adiciona la de Organizacién Municipal.

3%—Con el objeto de desvanccer el argumento que aduce el apelante, de que
el acta de la sesion celebrada el 19 de mayo atn no habia quedado aprobada y
firme al tiempo en que fué interpuesto el recurso que ha dado origen a estas
difigencias, cabe advertir, que mientras el Licenciado Martinez Soto no hubiere
manifestado en alguna forma st no aceptacion del cargo, el nombramiento debe
considerarse firme desde el momento en que se hizo, ya que ese acuerdo no re-
querfa la aprobacién de ningiin Poder Piblico ni fué interpuests contra él apor-
tunamernte recurso alguno establecido por la ley (articulo 42 de la ley N2 11 del
10 de setiembre de 1925 y sus reformas-y resolucion N 12 del 9 de febrero de
1927 dictada por esta Secretaria.)

49— Sin necesidad de analizar el fondo del asunto, esta Secretaria cree que
la apelacion del Licenciade Urbina Gonzalez ha sido mal admitida por la Muni-
cipalidad del cantén central de Alajuela.

Por tanto,

Er PRESIDENTE DE LA REPUBLICA RESUELVE:

Declarar mal admitida por la Municipalidad del canton central de Alajuela
la apelacién interpuesta por el Licenciado don Francisco Urbina Gonzalez y firme
el nombramiento de Secretario de la mencionada Corporacién recaido en el Li-
cenciado don Virgilio Martinez Soto.

Publiguese.—PICADO.—El Secretario de Estzdo en ¢l Despacho de Gobernacion,—
A. Bavtopaxo B.
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CARTERA DE EDUCACION PUBLICA

\ Ne¢ 8. —De conformidad con el Convenio Bisico celebrado entre 1a Reptiblica de Costa
Rica v la Inter-American Educational Foundation, Inc:, Agencia de los Estados Unidos de
Ameérica, con fecha 27 de enero de 1945, publicads en La Gaceta del 3 de febrero del mismo
wafio, que establece un programa cooperativo de educacidn, se¢ realiza este convenio entre la
Secretaria de Educacion Publica (que en adelante se llumara Seeretaria), representada por
el Licenciado don Hernin Zamora Elizondo, Secretario de Estado en el Despacho de Educa-
cién Publica, v la Inter-American Educational Foundation (que en adelante se llamara la
Fundacién), representada por el Dr. F. J. Rex, su Representante Especial:

1.—Ei Problema y ¢l Objetivo—Los fines principales de la educacion rural en Costa
Rica son ¢l mejoramiento de la salud y de la produccién. El Programa de Educacién en
salud, empezado por el Servicio Cooperative del Instituto de Asuntes Inter-Americanos esti
ahora muy relacionado con el programa de la Fundacion v la Secretaria de Educacién de
Costa Rica. Il Programa de Produccién se concretard, por ahora, principalmente a llevar a
cabo un trabajo en los campos agricolas escolares con ¢l fin de producir articulos para o
pso oan los comedoreés escolares de las escuelas rurales, El cstablecimiento de estos comedores
debe ser completado con la ensefianza para mejorar los habitos referentes a la alimentacién de
fa pobiacion escolar. EF éxito del curso de Economia Doméstion en la Escuela de Verano
para maestros rurales (proyecto N¢ 2), ha convencido a las autoridades de que deben ser
adiestradas directoras de Economia Doméstica y Trabajos en mejoramiento del hogar, para las
escuelas rurales de las 7 provincias de Costa Rica. Después de haber terminado el curso de
adiestramiento estos directores regresaran a sus respectivas provincias v empezaran, al mismo
tiempo, a adiestrar a las maestras de las escuelas rurales para incluir el programa de ece-
nomia deméstica, trabajo de mejoramiento del hogar y comedores escolares en la labor ordi-
naria de las escuelas. En esta forma el esfuerzo de estos guias se multiplicara y se extendera
rapidamente por todas las escuelas rurales de Costa Rica.

2.—El Plon—Hasta ¢l maximum de los fondos previstos en este convenio, v con ¢l
propbsito de llevar a cabo los objetivos mencionados arriba, seré cjecutado ¢l siguiente trabajo
por la Especialista en Economia Domeéstica de la Fundacion Inter-Americana de Educacion
de Costa Rica y por el sefior Manuel Monge Araya, Jele Administrativo de la Secretaria d=
Educacion, guien actuarid como. Secretario Economo del Cenvenie N® 9, con sujecion a Ia
Carta de Acuerdo N 4, que se suscribe por separado. Un curso mtensivo de 12 semanas gque
principiard el 1¢ de setiembre y terminard el 25 de noviembre de 1946, serd llevado a cabo en
el edificio del Colegio de Sefioritas de San José, para 21 maesiras, todas las cuales deberdn
ser, preferentemente maestras normales y serdn scleccionadas por la Secretaria de Educacién
en consulta con el Director del Curso, €l Jefe Técnico de Educacién y las Directoras Técnicas
de Cocina ¥ Costura, El curso comprenderd las siguientes materias de estudio:

1.—TFilosoffa de 1a Educacién y Desariollo del Nifio.
2,—Fducacién Sanitaria,

3.—Alimentos y Nutricion.

4.—Vestido.

5.—Arreglo de Casa y mejoramiento del hogar.

Cada una de las candidatas seleccionadas para participar en este curso deberd llenar
y firmar un cuestionario especial que la obliga a trabajar en las #&reas rurales de Costa Rica,
tomo determine la Secretaria de Educaci6n, sin que e¢sto constituya para la candidata ningnin
derecho.

" 3.—Finansas—De los fondes depositados o por depositarse por los Gobiernos en la
Cuenta Especial Bancaria, de acuerdo con ¢l Convenio Bésico del 27 de enero de 1945, se
destina para Ia cjecucién de este provecto la suma total de 20.000 colanes (moneda de Costa
Rica), cquivalente a $ 3.563.06 (moneda de los Estados Umdos), la cual sera gastada dc
conformidad con la Carta de Acuerdo N? 4 mencionada,
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Al terminar este Convenio Cooperative, cualquier fondo sobrante no comprometido serd
devuelto a los fondos no asignados por la Inter-American Educational Foundation, Inec., ¥
de cualquier material innecesario para la continuacion del Proyecto se dispondrd conforme
lo acuerden [as partes, por escrito, ya sea transfiriendo el material excesiva a la cuenta de
bodega de la Inter-American Educational Foundation, vendiéndolo, o en cualquier otra forma
que se acuerde, -

En fe de To ecual, las partes prescritas firman este convenio en San José, Costa Rica,
el dia 26 de julio de 1946.—Hernin Zamora Elizondo, Secretario de Estado en el Despacho
de Educacion Pfiblica.—F. J. Rer, Representante Especial.

San Jose, 26 de julio de 1946.

Apruébase el presente contrato.—PICADO.—FEl Secretario de Estado en el Despacho
de Eduacion Publica—Herxix Zamora Erizoxpo.

.
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ErL Concreso CoONSTITUCIONAL DE LA REPOBLICA DE Costa Rica
DEcrETA:

Articulo 12—Ampliase el capital de la Seccién de Fomento de
la Produccion Agricola del Banco Nacional de Costa Rica, con la
cantidad de cuatro millones quinientos mil colones, para que con ese
nuevo aporte v los acordados por las leyes Nos, 26 de 6 de noviembre
de 1945, por un millén quinientos mil colones, y 110 de 26 de julio
de 1944, por dos millones de colones, se eleve el capital de trabajo e
inversion de la citada Seccién a la suma de ocho millones de colones.

Articulo 29—Dicho capital lo administrard el Banco Nacional
de Costa Rica en forma definitiva e irrevocable, para los fines es-
tablecidos en las leyes citadas v la N? 36 de 21 de diciembre de 1944,

Articulo 3%—Autorizase al Banco para efectuar adelantos a
la Seccion de Fomento de la Produccion, con garantia de la renta
creada al efecto, de la que por esta ley se crea y de los productos que
la Seccion compre en cumplimiento de lo que las leves citadas es-
tablecen.

Articulo 4°—Para integrar el aumento del capital de la Sec-
cién de Fomento de la Produccién por cuatro millones quinientos mil
colones a que se refiere el articulo 12 de la presente ley, destinase el
cincuenta por ciento del impuesto creado por ‘el articulo 14 de la ley
N9 37 de 13 de julio de 1943 a que se refiere el articulo 52 de la Ley
de Defensa Econémica N? 57 de 26 de marzo de 1945. La Tesoreria
Nacional, al finalizar cada mes, girara indefectiblemente el producto
de dicho impuesto al Banco Nacional de Costa Rica.

\  Articulo 5%—TL.a totalidad del impuesto creado por el articulo
Q}AM de Ia ley N9 37 de 13 de julio de 1943 se aplicari en forma tal
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que cubra las pérdidas que se ocasionen en las operaciones de la Sec-
cion de Fomento de la Produccion, a fin de mantener siempre el ca-
pital de trabajo en la suma de ocho millones de colones. El rema-
pnente del indicado impuesto del dos por ciento, una vez completado
¢l fondo de ochoumillones de colones v cubiertas las pérdidas que se
fhubieren producido en las operaciones de la Seccion, se destinard a
formar el capital de dos millones de colones, destinado a la creacion
de una Seccion de Fomento de Cooperativas Agricola-Tndustriales en
el Banco Nacional de Costa Rica. de acuerdo con la ley que al efecto
se dicte. Queda autorizado el expresado Banco para conceder orés-
tamos a las Cooperativas organizadas o que se organicen, cuando lo
considere de conveniencia nacional, con el respaldo de la renta a que
este articulo se refiere y aun cuando el fondo de dos millones desti-
nado a la Seccién del Departamento de Cooperativas Agricola-Indus-"
triales no esté todavia constituido. 1y, (22464 de bwars 4.~

Articulo 6°—T.a presente ley entrari en®vigencia a partir del
dia de su publicacion.

Transitorio.—Hasta el dia treinta v uno de diciembre del co-
rriente aflo, el veinticinco por ciento del impuesto a que se refiere el
articulo 42 de esta ley se destinard a los fines que sefiala el articulo
52 de la Ley de Defensa Econémica N? 57 de 26 de marzo de 1945;
y a partir de aquella fecha se destinari totalmente al cumplimiento
de la presente ley. Vew N* b&Y 1»‘ 155)

Comunfourse ar Poper Ejecurmvo

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso.—Palacio Nacio-
nal.—San José, a los veintitrés dias del mes de julio de mil novecien-
tos cuarenta y seis. :

F. Fonseca CHAMIER
Presidente

Luis Carsarro C. A. CusrrLro A.
Primer Secrefario Segundo Secretario

Casa Presidencial—San José, a los veintisiete dias del mes de
julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Ejeciitese

Troporo Prcapo

El Secretario de Estado en el
Despacha de Hacienda,

ALvaro BoNiLLA T.ARA
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Por cuanto ¢l Congreso Constitucional ha emitido la nueva
-Ley de Marcas N9 559 de 24 de junio del afio en curso, que torna emn
innecesarias las disposiciones reglamentarias vigentes en la materia,

ELL PRESIDENTE DE 1.A REPUBLICA
DECRETA ;

Articulo tinico.—Deroganse los decretos Ejecutivos N? 10 de
12 de setiembre, y N? 13 de 12 de octubre, ambos del afio 1931.
Este Decreto rige desde el dia de su publicacion.
. Dado en la Casa Presidencial—San José, a los veintisiete dias
del mes de julio de mil novecientos cuarenta y seis. }

Teoporo Prcapo

El Secretario de Estado en el
Hacienda y Comercio,

Arvaro BoxNiLLa LARA

CARTERA DE GOBERNACION

Ne 48, —Secretaria de Gobernacion —San José, a las ocho horas del dia veintisiete
de julio de mil novecientos cuarenta y seis.

Destitucion Secretario Municipal de Cartago.
Resultando:

1°—TLa Municipalidad del canton central de Cartago, en su sesin de instalacién cele=
brada a diez horas del 16 de maye dltimo, dispuso nombrar al sefior Luis Guzman Centeno,
Secretatio de la Corporacién, en reemplazo de don Rogelio Coto Monge.

20—Enterado_ ¢l sefior Coto Monge, se dirigié al Ayuntamiento en memorial fechado
el 22 del citado mes de mayo oponiéndose al citado pronunciamiento, pidiendo en conse-
cuencia gue se le mantenga en su puesto, toda vez que lo ampara Ia ley N? 4 del 6 de mayo
de 1944. Acompaiia al escrito mencionado dos consultas que le contestd la Secretaria de
Trabajo y Previsién Social. En una de ellas el mencionado Departamento le dice que tiene-
dercchio a acogerse al amparo que brinda ¢l Cédigo de Trabajo, y en la otra—dirigida al
Secretatio de fa Federacion de Trabajadores de Turrialba, informa que los Secretarivs Muni-
cipales son funcionarios ¥ en consccuencia, amparados por la Ley de Tnamovilidad de Em-
pleados Municipales. X

30_Con vista de lo anterior, la Municipalidad dispuso oir al sefior Apoderado de la
Corporacion, y este funcionario dijo: *...Hecho ¢l detenido estudio que el caso merece, ¢s
mi criterio que siendo la Ley de Organizacion Municipal y las Ordenanzas Municipales, las
leyes sustantivas sobre las cuales descansa nuestro régimen municipal, no pudo fa Ley de
Tnamovilidad de Empleados Mumicipales venir a.despojar a las Corporaciones Municipalcs
del derecho qite esas mismas leves les conceden de “elegir’ el Seeretario Munitipal. Se
trata, como la misma ley lo ‘dice, de un eargo electivo, para un periado fijado de antemane
por la misma ley, al igual que los cargos de Presidente de la Republica, Diputados, Magistra=
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“dos, etc. En lp que respeeta a las dispesiciones del Cadigo de Trabajo, debe considerarse tales
cargos como contratos de trabajo por tiémpo determinado. Es digna de hacerse notar la
pircumstancia de que los Secretarios Municipales, como funcionarios o empleados que son,
Jos ampara la Ley de Inamovilidad de Empleados Municipales, pero desde luego, dentro del
término o periodo para que fueron electos, finalizado ese término, automaticamente o de
hiecho, dejan de ser funcionarios o empleados municipales.”

: 4v—Con fecha 29 de mayo ultimo, el sefior Coto Monge s¢ dirigid nuevamente al Ayun-
tamiento interponiendo recurso de apelacidn contra ¢l acuerdo que dicte la Corporacién en
caso de que ¢l pronunciamiento definitivo de ésta fucre adverso a sus pretensiones, acompa-
fiando nuevo oficio del sefior Secretario de Estado en el Despacho de Trabajo; en que este
funcionario ponie de manifiesto su parecer en cuanto al punto en discusion, sea que los Se-
cretarios Municipales estin amparados por la ley No 4 del 6 de mayo de 1944.

5°—T.a Municipalidad, con vista del eserito referido v del inf:cln'nc del sefior Apoderado
Municipal, en su sesién del 5 de junio dictd el acuerdo Ne XIIT que dice: “...Se declara sin
fugar ¢l reclamo del sefior Coto Monge en referencia, y se-admite la apelacién que inter-
pone contra esta resolucién para ante el Superior.”

6°—E] 21 de junio 0ltimo, el sefior Coto Monge se dirigid a este Despacho manifestando
que la Corporacién Mumicipal del cantén central de Cartage lo habia reemplizado en el
cargo que ocupaba como Secretario de la misma Corporacion, en razén de que habia servido
interinamente el puesto de Gobernador de la provineia, el cual es incompatible con otras fun-
ciones, alegando cuestiones de fondo para desvanecer ese diche, por considerar en todo caso,
que se encuentra amparado por Ia ley NV 4 del 6 de mayo de 1944, relacionada con la Ina-
movilidad de Enipleados Municipales.

7o—Lo anterior resulta de las diligencias tenidas a la vista; y

Considerando:

1%—Consta de los autos que la Muricipalidad del cantén central de Cartago al insta-
larse, el 16 de mayo del afia en curso, procedio al nombramiento de Secretario de conformidad
con ¢l articulo 15 de 1a Ley de Organizacién Municipal. Asimismo consta que el sefior don
Rogelio Coto Monge, inconforme con €l promunciamiento municipal se presentd ante dicha
Corporacion en escrito de fecha 22 del misme mes de mayo alegando sn derecho a permanecsr
en ¢l ejercicio del cargo de Secretario solicitando la correspondiente restitucion. Omitio el
sefior Coto interponer en esa oportunidad los recursos légales que brinda la ley para impugnar
los acuerdos dictados por las Municipalidades. No fué sino el 29 de mayo que, en nueva ges-
tién, el sefior Coto interpuso €l recurso de apelacién contra un supucsto acuerdo municipal
que ‘denegara sus pretensiones planteadas en €l primer libelo. -

20_F| articulo 4° de 12 fey Neo 11 del 10 de setiembre de 1925 y sus reformas, dispone:
“los acuerdos v resoluciones que dicten las Municipalidades serdn firmes v ejecutivos por si
solos, salvo que, por disposicion expresa de wuna ley, requieran la aprobacion del Poder
Legislativo o del Ejecutivo, 0 que sc interponga conira ¢ellos algtn recurso establecido por la
ley...”. Ahora bien, no exigiendo la ley la aprobacién de ningéin Poder Piblico para la
validez dé un acuerdo municipal mediante el cual se nombre Secretario, debe considerarse
firme y en vigencia desde el momento en que se dictd. Este mismo criterio tiene el respaldo
de la resolucion nimero 12 del 9 de febrero de 1927 dictada por esta Secretaria, en cuya parte
dispositiva se declara: “El nombramiento de Secretario es firme desde cl momento en que ho
sido hecho”. Aplicando las anteriores replas al caso concrelo, concluimos: que para haber
tenido que considerar como bien admitida la apelacién que ba traido las presentes diligencias
a conocimicnto de esta Secretaria, debid de ser interpuesta dentro de los diez dis habiles si-
‘guientes al 16 de mayo, fecha de instalacion de la Munieipalidad del canton central de Car-
tago. El recurso planteado el 20 de mayo debe declararse extemporaneo por haber vencide
va ¢l término que indica el articalo 10 de la ley que adiciona la de Organizacién Municipal .

30— FEn ctanto a la reclamacién que subsidiariamente formula ¢l sciior Coto Monge
pira que lé scan pagadas las prestaciones inherentes al despido, en los términos de los ar-
ticulos 28 y 29 del Codigo de Trabajo, esla Secretaria se abstiene de pronunciarse por coi:
siderar que eso debe ser discutido ante los Tribunales Comunes correspondientes.



